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RESUMEN (SUMMARY)

The present study involves the realization of an experiment that demonstrates the importance
of verbal aspect in the teaching of the verbal tenses preterite and imperfect for second level
students of Spanish in their first year of the Norwegian high school: Akademiet Bergen. In
this school Vamos I (Textbook and Studybook) are used as teaching books for second level
students who are in their first year of Spanish. The grammar sections of these books do not
explain anything about the verbal aspect, nor do they provide exercises that help students
develop an understanding of the term. My hypothesis is that this might be the reason why
Norwegian students struggle to understand the difference between these two preterites. The
aim of the present study is to verify that by making use of different teaching material than that
of Vamos 1, more precisely visual material that explain both tense and aspect, the students

will develop a better understanding and appliance of the preterite and the imperfect.
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1.0 INTRODUCCION

1.1 Presentacion y justificacion del tema
Muchos afios de experiencia como docente de espafiol como lengua extranjera para alumnos de
la escuela secundaria noruega me han hecho preguntarme si se podria llegar a hacer més facil el
aprendizaje de los tiempos pretéritos de este idioma. Sobre todo la adquisicion del pretérito
indefinido y el imperfecto les cuesta mucho a los alumnos noruegos. Esto se debe a que en el
noruego solo existe una forma del pretérito frente a las dos formas espafiolas. Los libros de
enseflanza del espafiol como lengua extranjera suelen presentar largas listas de reglas y ejemplos
de uso. Sin embargo, explican todo refiriéndose al tiempo y mencionan poco o nada sobre lo que
es el aspecto verbal. Mi opinion es que esto hace que la adquisicidon de estos dos tiempos

verbales muchas veces sea insatisfactoria.

1.2 Objetivos del trabajo
El espaiiol es uno de los idiomas que suele ofrecerse como tercera lengua en la secundaria
noruega, pero como no se habla ni se oye hablar mucho en Noruega no es facil de aprender por
la falta de aplicacidn y practica. Para poder expresarse en espafiol, los alumnos normalmente
piensan en noruego, y luego traducen al espafiol, lo cual complica la comprension del uso del
pretérito indefinido y del imperfecto, ya que el idioma materno carece de la misma distincion. A
fin de que los alumnos noruegos distingan el pretérito indefinido del imperfecto es

imprescindible que entiendan el concepto “aspecto verbal”.

El objetivo general de la presente investigacion es estudiar la ensefianza del aspecto verbal de
los tiempos del pasado, pretérito indefinido e imperfecto, en el segundo nivel del espafiol en el

primer afio de la escuela secundaria noruega.

Los objetivos especificos de la investigacion son los siguientes:

1. Comparar el efecto que tiene la metodologia de los libros Vamos I en el aprendizaje del uso
adecuado de los tiempos verbales; pretérito indefinido e imperfecto con el efecto del modelo
visual didactico de Negueruela y Lantolf (85) aplicado con el mismo fin, en el nivel 11 del

primer afio de espafiol en la escuela secundaria “Akademiet Videregadende Bergen”.



2. Determinar hasta qué punto es valido el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) para

la comprension del aspecto verbal y del aprendizaje de los tiempos verbales mencionados.

3. Determinar si explicando el aspecto verbal de los tiempos del pasado con herramientas
visuales al alcance de los alumnos tiene algtin efecto positivo para la adquisicion y el uso

correcto de los tiempos verbales mencionados.

1.3 La hipotesis del proyecto de investigacion

La hipdtesis de mi trabajo de investigacion es:

Usando herramientas visuales' distintas a las de Vamos 1, acompafiadas de explicaciones
practicas sobre el aspecto verbal los alumnos del experimento de investigacion podran usar

mejor el pretérito indefinido y el imperfecto que si solamente usaran las herramientas de Vamos
1.

1.4 Akademiet Bergen
Akademiet Bergen es una escuela secundaria ubicada en el centro de Bergen, Noruega. Hay que
hacer notar que a veces “Videregaende” se traduce por “instituto”, pero en este trabajo utilizo la
traduccidn espafiola “escuela secundaria”. Hoy en dia Akademiet tiene 404 alumnos, en los
distintos programas de: “Estudios de especializacién™ (“Studiespesialiserende’), ’Servicio y
Transporte” (“Service og samferdsel”), "Medios y comunicacién” (“Medier og
kommunikasjon”) o ”Estudios de actualizacion académica” ("Pabygging til generell
studiekompetanse”). Por lo que se refiere a la escuela Akademiet, esta dividida en seis distintas
escuelas secundarias, y Akademiet Bergen es una de ellas. Se fundé en el otofio de 2004 con la
meta de convertirse en no solamente la mejor secundaria de Noruega, sino también la mas
orientada hacia el futuro, y su lema es: “Para usted que quiere un poco mas” (“For deg som vil
litt mer”). Todas las escuelas de Akademiet son privadas, pero reciben subsidios del gobierno.

No obstante, los alumnos pagan matricula: 1130 NOK al mes, 11 300 NOK al afio”.

1 Las herramientas visuales se explican en el capitulo 4.4.3.
2 Los alumnos de Akademiet pagan 1130 NOK al mes por 10 meses.



Akademiet Bergen es una escuela popular entre los jovenes de Bergen. En el otofio del 2011
solicitaron 1128 jovenes para 410 plazas. El alto nimero de solicitantes exige un promedio muy
bueno entre los alumnos. En el otofio 2011 el promedio de las notas de los alumnos en el primer
afio de “Estudios de especializacion” fue de 4,74°. La clase que formé el grupo de estudio en
este trabajo consta de 25 alumnos del nivel II en el primer afio del espafiol en Akademiet
Bergen. Los 25 son todos parte del programa “Estudios de especializacion” y su profesora de
espafiol soy yo. En la parte de la metodologia hablaré en detalle sobre los alumnos de esta clase

y su nivel del espafiol.

3 La escala de notas va desde 1 a 6, donde 6 es la nota mas alta, mientras que 1 es la méas baja. La escala de
“aprobado” se extiende de 2 a 6.



2.0 ESTADO DE LA CUESTION

Existen varios trabajos sobre la diferencia entre la ensefianza del pretérito indefinido y el
imperfecto, los cuales comparan el espaifiol y el aleman, el espafiol y el francés, y el espaifiol y el
inglés. En este estudio me he concentrado en los trabajos similares que se han hecho en Noruega
mas el doctorado de Eduardo Negueruela: Systematic-theoretical instruction and L2
development: A socio-cultural approach to teaching-learning and researching L2 learning. En
2002 Negueruela hizo un estudio entre 12 estudiantes de nivel avanzado en una clase de
“Gramatica y composicion espafiola” (“Spanish 200”) en la Universidad de Pennsylvania (2-3).
Durante 16 semanas, por 50 minutos tres veces a la semana, estos trabajaron con modelos
didacticos junto con tareas de verbalizacion en casa, y luego con actividades orales de
produccion espontanea en clase para procesar su conocimiento sobre los distintos conceptos de
los modelos (161-162). En cambio, los que no participaron en el proyecto siguieron la
enseflanza comun y corriente, la cual, segin Negueruela, casi sin excepcion se basa en la
instruccion de cierto tema gramatical seguido por ejercicios de rellenar, traduccion y actividades
como editar. Al final suele haber un examen que evalua lo que se ha aprendido en clase (162). A
fin de averiguar si su experimento habia tenido éxito o no, Negueruela recogi6 dos tipos de
datos: primero, sobre el conocimiento de los conceptos, segundo, datos personales, como por
ejemplo: lengua materna, pais y regién de nacimiento, experiencias de residencia en otros paises
y de viajes internacionales, las razones de tomar el curso, etc. (164). El grado de conocimiento
sobre los conceptos se puso a prueba al inicio, al medio y al final del experimento, mientras que
las reflexiones de los estudiantes sobre el tema fueron recogidas por medio de un cuestionario a
mediados y otro al final del curso. El resultado de este experimento fue que los alumnos
prefirieron los modelos frente a una lista de reglas porque estos se mostraron mas faciles de
memorizar que las reglas. Estos estudiantes también rindieron el mismo examen que los que no
habian participado en el experimento y obtuvieron mejores resultados (Negueruela, “Concept-

Based Instruction and the Acquisition of L2 Spanish” 97).

El presente estudio se basa en uno de los modelos didacticos (apéndice 8.3.1) utilizados en el
estudio de Negueruela. Pero hay que hacer notar también que se ha realizado un estudio similar
al mio en Bergen, Noruega, sobre la ensefianza del francés, escrito por Eva Thue Vold. En 2001
escribio una tesis que trata del aprendizaje de los pretéritos del francés para alumnos de las
escuelas secundarias de Noruega: Enseignement et apprentissage du passé composé et de

l'imparfait en francais dans les lycées norvégiens. En ese trabajo Vold analiz6 varios libros



noruegos que se utilizaban en distintas escuelas secundarias para la ensefianza del francés. En su
analisis descubrio que casi ninguno de los libros da explicaciones de lo que es el aspecto verbal.
Algunos si lo mencionan, pero en una manera muy breve. Luego ley6 los examenes de varios
alumnos noruegos de distintas escuela secundarias, del nivel I y II, y segun los errores que
encontrd en sus ensayos, saco la conclusion de que los alumnos no habian entendido el aspecto

verbal.

Ademas, hay otra estudiante de la Universidad de Bergen que ha escrito sobre un tema
relacionado con el del presente estudio. En 2011 Margrete Dyvik Cardona publicé su doctorado
llamado: Time for change : a theory-driven, corpus-based study of tense and aspect in La Paz.
En este trabajo explica la diferencia entre el tiempo y el aspecto, tema central en la explicacion
del por qué la diferencia entre el indefinido y el imperfecto es tan dificil de entender para los
alumnos noruegos. Ademads del doctorado, Cardona también ha publicado un articulo,
“Diagramas conflictivos: Hornstein, Bull y Rojo, y la temporalidad verbal del espafiol”, donde

escribe sobre la diferencia entre esos tiempos verbales del pasado.

En cuanto al espafiol como lengua extranjera y la ensefianza del pretérito indefinido y el
imperfecto en el sistema educativo noruego no se ha hecho ningtn estudio. En efecto, una
investigacion sobre este tema serd muy util para la ensefianza del espafiol ya que en el idioma
noruego so6lo hay un tiempo del pretérito: “preteritum”, lo cual dificulta a los alumnos noruegos

entender cuando se utiliza cada uno de los dos tiempos del pretérito en espaifiol.



3.0 MARCO TEORICO

La ensefanza del pretérito indefinido y del imperfecto del espafiol como lengua extranjera es un
tema complicado, estudiado por muchos tedricos. De acuerdo con Salaberry, en Marking Past
Tense in Second Language Acquisition, A Theoretical Model, ... the development of tense-
aspect meanings is becoming a very fruitful research area in L2* acquisition”. A continuacion,
afirma “One of the most significant challenges faced by adult English native speakers learning
Spanish as a second language is the notorious distinction between the Preterite and the
Imperfect” (3). Como lo he mencionado, estos pretéritos también son muy dificiles para los
noruegos que estudian espafiol, ya que su lengua natal carece de la misma distincidn. En este
trabajo me he enfocado en las teorias que considero mas importantes tanto para explicar la
importancia de mi proyecto de investigacion como para realizarlo. Por lo tanto, presentaré en
mas detalle las teorias de Blyth, Comrie, Salaberry, Negueruela y Lantolf. Se puede decir que
estas teorias son el marco lingliistico de este estudio, y han sido muy importantes para el
desarrollo tanto de las herramientas visuales como el experimento en si. Ademas, hay
referencias al doctorado de Cardona, Time for change : a theory-driven, corpus-based study of
tense and aspect in La Paz, en cuanto a la distincion entre los términos “tiempo” y “aspecto”.
Sin embargo, tomando en cuenta que la investigacion se realizo por un experimento didactico,
hay ciertas limitaciones con respecto al marco pedagogico, el que se basa en Kunnskapsloftet (el
Plan de estudios)’. A fin de simplificar la ensefianza de los pretéritos hice una seleccién con
respecto a la teoria y durante el trabajo de campo solamente se mostré un modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (el mismo modelo que usé Negueruela en su estudio en la Universidad de
Pennsylvania, explicado en el capitulo anterior), y no se menciond a los otros tedricos en el aula.

En efecto, este trabajo tiene mas referencias a Negueruela que a los otros tedricos mencionados.

3.1 El pretérito indefinido y el pretérito imperfecto del espafiol y el pretérito del
noruego
Como he indicado, el tema del uso del pretérito indefinido y del imperfecto del espafiol es muy
dificil de entender para noruegos que estudian el espafiol como lengua extranjera. Esto se debe
principalmente a que en el noruego solamente existe una forma del pretérito simple:
“preteritum”, y la posibilidad de alternar entre dos pretéritos, como en espafiol, no existe. Para

ilustrar la dificultad de este tema daré varios ejemplos:

4712 se refiere a “second language” (Salaberry 3).
5 Kunnskapsloftet se analiza en el capitulo 4.4.1.



1. a) Maria durmid. (IND)
Maria sov.
b) Maria dormia. (IMP)
Maria sov.
*Maria holdt pa a sove.

Las dos oraciones en espafiol expresan acciones terminadas, pero en (1b) también hay una
denotacion durativa. En noruego solo se puede expresar esta oracion de una manera ya que la
frase “Maria holdt pd & sove” no es gramaticalmente correcta. La diferencia entre las oraciones
(1a) y (1b) se puede explicar mejor en inglés con el uso del “simple past tense” en (1a): “Maria
slept”, y del “past progressive tense” en (1b): “Maria was sleeping”. Asimismo, la
disconformidad de significado entre las siguientes oraciones también se explica mejor por la

lengua inglesa que la noruega:

2. Juan llegd mientras Maria dormia. (IND e IMP)
Juan came while Maria was sleeping. (“simple past” y “past progressive”)
Juan kom mens Maria sov. (“preteritum” y “preteritum’)

En esta oracidén tenemos dos acciones paralelas, pero solo una es durativa (“dormia”) mientras
que la otra es puntual (“llegd™). En noruego no se expresa ninguna diferencia de duracién como
en espafiol. En cambio, la denotacidn de las siguientes frases son dificiles de explicar tanto en

inglés como en noruego ya que la traduccion seria la misma para (3a) que para (3b):
3. a) Lo vi correr (IND)

I saw him run. (“simple past™)

Jeg sd ham logpe. ("preteritum”)

b) Lo veia correr (IMP)
I saw him run. (“simple past”)

Jeg sa ham lope. ("preteritum”)

Tanto (3a) como (3b) expresan acciones terminadas, pero en (3b) el uso del imperfecto implica
cierta duracion. Como se puede ver en este caso tampoco se puede explicar la diferencia entre

las dos oraciones refiriéndose al idioma inglés.



El idioma espafiol contiene muchas distinciones en el pretérito, las cuales no se pueden explicar

de una manera directa en noruego:

4. a) Maria durmid. (IND)
b) Maria dormia. (IMP)
¢) Maria estuvo durmiendo (IND + gerundio)

d) Maria estaba durmiendo (IMP + gerundio)

En noruego todas estas oraciones serian traducidas: “Maria sov”’. En cambio, en inglés se puede
encontrar dos variaciones. (4a) se puede traducir a “Maria slept”, mientras que (4b), (4¢c) y (4d)
tendria la misma traduccion: “Maria was sleeping”. Para entender el problema de la adquisicion
del pretérito indefinido y del imperfecto en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera en
el sistema educativo noruego es necesario dedicarse a estudiar tanto el tiempo como el aspecto

verbal

3.2 El tiempo y el aspecto
Se ha estudiado el término tiempo por mas de dos siglos y medio, de acuerdo con Salaberry en
The Development of Past Tense Morphology in L2 Spanish (14). En comparacion, el aspecto’ es
un concepto moderno que se establecid en la década de los afios 30 del siglo XX. Después,
varios lingiiistas, entre otros Comrie, Salaberry, Negueruela y Blyth, han afirmado que los
tiempos verbales del espafiol expresan tanto diferencias temporales como aspectuales. Segun
Comrie, hay dos maneras de relacionar una situacion con una linea de tiempo. Por un lado, el
término “tiempo” se refiere a si la ubicacion de la situacion ocurre en un punto especifico o
dentro de un periodo limitado. Por otro lado, el aspecto verbal depende del contexto temporal
interno de la situacion, si se presenta como un punto o un tramo en la linea de tiempo. De

acuerdo con Comrie, ... tense locates the time of a situation relative to the situation of the

6 En Development of Past Tense Morphology in L2 Spanish, Salaberry anuncia que “Given the complexity of
verbal morphological systems, it is not surprising that the analysis of the acquisition of tense and aspect has become
a central topic of research in studies of classroom L2 acquisition in recent years” (7).

7 El termino aspecto tiene su origen en la palabra rusa “vid”, que significa vision o vista. El anélisis del aspecto ha
sido un objetivo tradicional de la lingiiistica esclava ya que todos los verbos en ruso marca la distincion aspectual
entre el perfectivo y el imperfectivo (Salaberry 14).



utterance” (2), mientras que “... aspects are different ways of viewing the internal temporal
constituency of a situation” (3). Es decir, el aspecto verbal enfoca el tiempo desde el interior de
la situacidn, mientras que el tiempo verbal se relaciona con el tiempo externo de la situacion.
Cardona afirma que el tiempo verbal es una categoria deictica® relacionada con distintos puntos
de tiempo. En contraste, el aspecto verbal no cabe dentro de la misma categoria ya que no
describe el orden entre los distintos puntos de tiempo (54). A continuacion, vemos que el tiempo
muchas veces se explica por el uso de locuciones como por ejemplo adverbios de tiempo; “ayer,
anoche, el afio pasado”, etc., mientras que el aspecto se define por la duracion, o la falta de
duracion, de la accidn verbal en si.” En efecto, no se puede desarrollar un entendimiento del

aspecto verbal en el aula sin también trabajar con el tiempo y viceversa.

Segtin Comrie, “Tense relates the situation referred to to some other time, usually to the moment
of speaking” (1-2). Anuncia también que el tiempo puede dividirse en dos categorias
subordinadas; uso absoluto, por ejemplo un evento puntual como “Juan viajé a Madrid ayer”; o
relativo, si el tiempo esta relacionado con otra situacion, “Cuando me vio empezo6 a llorar”. En
comparacion, el aspecto analiza el tiempo de la situacion desde el interior. En la oracién “Pablo
comia cuando lleg6 Ana” el verbo “comia” representa el trasfondo del segundo verbo “llego”.
Ese ultimo verbo presenta la totalidad de la situacidon y no hay ningun intento de hacer una
division entre el comienzo, la parte media y tampoco el final. Como lo podemos ver, tanto el
tiempo como el aspecto estan relacionados con el tiempo de la accidon, no obstante de maneras
totalmente distintas. La diferencia entre el tiempo y el aspecto se marca con el uso del perfectivo
y el imperfectivo, de acuerdo con Comrie (5). Estos términos seran descritos en el capitulo

3.3.1.1.

Considerando que este proyecto estudia la importancia del aspecto en la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera en la escuela secundaria noruega, me concentraré mas en este término.
De acuerdo con Salaberry, en Marking Past Tense in Second Language Acquisition, A

theoretical Model, el aspecto se puede dividir en dos categorias: aspecto 1éxico y aspecto

8 »Categoria deictica” es una expresion lingiiistica que se refiere al aspecto personal, temporal o espacial de
cualquier acto exclamativo y cuya designacion, en efecto, depende del contexto en el cual se produce la
exclamacion, segiin Cardona (54).

9 Cardona afirma que el tiempo y el aspecto ... are, at least for descriptive purposes, two separate categories.
Nevertheless, they function in Spanish, and probably in numerous other languages, as two interdependent semantic
groups” (55).



gramétical.'’ La primera se considera con el tipo de accion verbal, por ejemplo si es una accion
durativa o ciclica, mientras que la segunda enfoca en el punto de vista, mostrada por la
conjugacion verbal (22). Por lo tanto, se puede preguntar si la representacion del aspecto es
subjetivo. Segun Salaberry, tanto Comrie como Klein y Michaelis se conforman a la teoria de
que “aspectual oppositions are often subjective rather tan objective” (22). No obstante, eso no
necesariamente disminuye su veracidad. Para ilustrar que la eleccion del aspecto gramatical

puede depender del punto de vista daré un ejemplo:
5. a) Ana sabia la verdad. (IMP)
b) Ana supo la verdad. (IND)

A fin de saber qué tiempo del pretérito utilizar aqui es necesario saber el contexto. La oracién
(5a) implica cierta duracion del verbo saber, mientras que en (5b) la duracién de la accidon
verbal es momentanea, porque implica que en algin momento Ana descubrié la verdad. En otras
palabras, sin saber en qué situacion se han producido estas oraciones estarian sujetas a la
interpretacion del recipiente. En comparacion, en noruego se cuenta con otros recursos para
expresar la diferencia entre (5a) y (5b): “Ana visste sannheten” y “Ana fikk vite sannheten”. El
verbo “4 f4” se combina con “4 vite” en (5b) para expresar lo que Ase Johnsen llama el aspecto
incoativo en Spansk i kontekst. Fra tekst til teori. (239). El aspecto incoativo se refiere a si se
marca el inicio o el final de la accion. Hay que mencionar que “aspecto incoativo” solo es uno
de los muchos términos que existen, porque en cuanto a la terminologia en la discusion sobre el
aspecto no hay ninguna que sea generalmente aceptada, de acuerdo con Comrie (11). En efecto,
he hecho una seleccidon de términos, los cuales explicaré en este trabajo. Vale la pena enfatizar
que estos términos en si no se han mencionado explicitamente a los alumnos que participaron en
la investigacion durante el trabajo de campo. Sin embargo, han sido importantes en el desarrollo

de las herramientas visuales y los examenes de los alumnos.

3.3 El aspecto gramatical y el aspecto léxico

Segun Negueruela, el significado del aspecto se determina por:

e Elaspecto Iéxico: “... based on the meaning of the verb (cyclic or noncyclic)” (85)

e Elaspecto gramatical: “... based on the verbal tense used (pretérito/imperfecto)” (85)

10 Los términos “aspecto 1éxico” y “aspecto gramatical” seran explicados en detalle en el capitulo 3.3.
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En Marking Past Tense in Second Language Acquisition, A Theoretical Model, Salaberry
propone otra definicion de las dos categorias en cuestion. Segun ¢€l, el aspecto Iéxico se refiere a
“... ontological distinctions or situation types” (22) mientras que el aspecto gramatical tiene que
ver con el ““... viewpoint or speakers perspective” (22). A continuacion, explica que el “situation
type” se identifica por el verbo principal y sus complementos, incluyendo el sujeto, y el
“yiewpoint” se muestra por un morfema'' gramatical, normalmente en las desinencias verbales.
De una manera similar, Ruiz-Debbe sugiere respectivamente las siguientes definiciones del

aspecto 1éxico y del aspecto gramatical:

e The inherent lexical aspect is not explicitly encoded in morphology; it is an inherent part
of the word or construction that expresses the situation or the action
e The grammatical aspect refers basically to aspectual distinctions which are obligatory

encoded to past time, usually an auxiliary or inflection (2005)

3.3.1 El aspecto gramatical

En Marking Past Tense in Second Language Acquisitions, A Theoretical Model, Salaberry
propone otra definicion del aspecto gramatical: ... grammatical aspect makes reference to
speakers” (and hearers”) perspectives on the aspectual nature of the situations conveyed with the
use of inflectional morphology and related grammatical means” (44-45). En espafiol los
morfemas flexivos, sobre los cuales habla Salaberry, se expresan en el pretérito simple con el
indefinido y el imperfecto. Estos dos tiempos marcan la diferencia entre lo que los lingtiistas
llama el perfectivo y el imperfectivo, donde el indefinido corresponde al primero y el

imperfectivo al segundo.

3.3.1.1 El perfectivo y el imperfectivo

Como lo afirma Comrie:

... perfectivity indicates the view of a situation as a single whole, without distinction of
the various separate phases that make up the situation; while the imperfective pays

essential attention to the internal structure of the situation (16).

11 Un morfema se puede definir como la ”Unidad minima analizable que posee solo significado gramatical”, segtin
la Real Academia Espaiiola
(<http://buscon.rae.es/drael/SrvitObtenerHtml?LEM A=morfema&SUPIND=0&CAREXT=10000&NEDIC=No>).
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Por ejemplo la oracién en inglés: “Nobody danced as well as him”, se puede traducir a espafiol

de dos maneras distintas:
6. a) Nadie baild tan bien como €l. (IND)

b) Nadie bailaba tan bien como €l. (IMP)

Las dos opciones en espafiol son posibles. Por lo tanto, qué tiempo del pretérito utilizar depende
del contexto. Una situacidn posible para la oracion (6a), que implicaria el uso perfectivo, podria
ser: “Nadie bail6 tan bien como él (en el concurso que acabamos de ver)”. Otra situacion que
justificaria el imperfecto, en la oracion (6b), seria, por ejemplo: “Nadie bailaba tan bien como ¢l
(cuando éramos nifios)”. Aunque no haya tiempos verbales que distinguen entre el uso
perfectivo e imperfectivo en noruego, se pueden encontrar ejemplos de frases que expresan esa

diferencia:
7. Jeg hengte klaerne der.
8. Kleerne hang der.

El ejemplo (7) marca el uso perfectivo, ya que sabemos que en alguin momento la accion
termind, mientras que en la oracion (8) no hay manera de saber cuanto tiempo durd la accion
porque el significado inherente del verbo no marca ni un comienzo ni un final. No obstante, ...
the perfective cannot be defined as describing a situation with limited, as opposed to unlimited,
duration”, segun Comrie (17). Tampoco se puede relacionar el perfectivo con situaciones

puntuales o momentaneas (17).
0. a) Gobernd por 30 afios. (IND)
b) Gobernaba por 30 afios.'> (IMP)

Todas las acciones pasadas son pasadas y de por si terminadas, pero es interesante ver el
contraste entre estas dos oraciones, y aunque las dos duren una hora, (9b) implica una accién
durativa, mientras que (9a) no tiene ninguna duracion implicita en la forma verbal “gobernd”.
En otras palabras la duracion de la accion parecia mas larga para el hablante de (9b) que para el
de (9a). Hay que subrayar que la manera en la que se perciben estas dos oraciones depende del

sujeto que las interpreta.

12 Estas oraciones son ejemplos que da Comrie en Aspect (11). La traduccion al espaiiol la he hecho por mi propia
cuenta.
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Segin Comrie, el perfectivo también expresa “completed accion” (18). Hay que subrayar que
“completed” no es lo mismo que “complete”, continua Comrie. Un ejemplo que muestra esa

diferencia se ve claramente con el verbo conocer:
10.  a) En la fiesta solo conoci a Carlos. (IND)
b) En la fiesta solo conocia a Carlos. (IMP)

La oracién (10a) significa que el hablante llegd a conocer a solo una persona, Carlos, en la
fiesta, mientras que en (10b) al llegar solo conocia a una de las personas que estuvieron en la
fiesta. Se ve que en (10a) hay un cambio del “conocimiento” del sujeto, mientras que en (10b) el
“conocimiento” es igual todo el tiempo. En comparacion, “En noruego es necesario emplear dos
soluciones diferentes para expresar los diferentes valores aspectuales del verbo conocer. “...en
noruego es necesario utilizar la expresion verbal bli kjent med para poner énfasis en el momento
en que se establecen las amistades...” (Johnsen 239). En efecto, la traduccidon a noruego de las
dos oraciones seria respectivamente “Pa festen ble jeg kun kjent med Carlos” y “Pé festen kjente

jeg kun Carlos”.

Segtin Comrie, también vale la pena notar que:

... perfectivity involves lack of explicit reference to the internal temporal constituency of
a situation, rather than explicitly implying the lack of such internal temporal
constituency. Thus it is quite possible for perfective forms to be used for situations that
are internally complex, such as those that last for a considerable period of time, or
include a number of distinct internal phases, provided only that the whole of the situation

is subsumed as a single whole. (21)

Por ejemplo, la oracidon “Toda la tarde estuvieron entrando visitas” expresa, con la utilizacion
del verbo estar mas el participio, una situacion con varias llegadas (Comrie 22). En efecto uno
puede pensar que es progresivo, y que seria logico usar el imperfecto. No obstante, la oracion
presenta un resumen de “la tarde”, y por lo tanto es correcto el uso perfectivo del verbo estar.
(23) Ademas ““toda la tarde” funciona como una delimitacion temporal, que muchas veces

implica el uso del indefinido.
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Doiz-Bienzobas, citado por Salaberry en Marking Past Tense..., propone otra manera de ver la
diferencia entre el perfectivo y el imperfectivo: “... past tense markers seem to indicate that the
perfective acts as a straight tense marker, whereas the imperfect functions as a true aspectual
marker” (Salaberry 26). Salaberry también afirma que la diferencia entre el perfectivo y el

imperfectivo tiene relacidon con el punto de vista de la situacion en el pasado:
11.  a) La pelicula me parecié muy larga. (IND)
b) La pelicula me parecia muy larga. (IMP)

La oracién (11b) implica que el punto de referencia tiene relacion con un punto de vista en el
pasado. Una situacién donde podria ser natural usar el imperfecto seria si, por ejemplo, justo
hubiéramos salido del cine. No obstante si alguien hubiera preguntado como era la pelicula unos
dias después la oracion (11a) seria la opcidon mas probable, ya que expresa una evaluacion de la
pelicula en su totalidad, y el punto de referencia seria equivalente al momento en el cual se
produjo la exclamacion. Sobre este tema, Comrie afirma que el imperfectivo implica “...
explicit reference to the internal temporal structure of a situation, viewing a situation from
within” (24). A continuaciodn, explica que la subdivision mas tipica del imperfectivo es la

siguiente:

Figura 1: Clasificacién de oposiciones del aspecto

Classification of aspectual oppositions

Perfective Imperfective

Habitual Continuous

Nonprogressive Progressive
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Para complementar la clasificacién de Comrie utilizaré los criterios de Binnick (1991), los
cuales presenta Salaberry en Marking Past Tense in Second Language Acquisitions, A
Theoretical Model (45). De acuerdo con este autor, el perfectivo es concluyente (“definite”);
una situacion se ve como una unidad: “Me repitié su pregunta”. También puede ser iterativo si
hay alguna accidn que se repite, pero toda la situacion se considera como una unidad que no se
extiende mucho en el tiempo: “Repitio su pregunta varias veces”. El imperfectivo, como vemos
en la figura 1, por un lado, puede implicar algo habitual si hay episodios que se repiten, pero que
son vistos como una unidad, la cual se extiende en el tiempo: “En su juventud viajaba mucho a
México”. Por el otro lado, el imperfectivo puede expresar continuidad, la cual puede ser

progresiva o no-progresiva:

12.  a) Juan sabia (IMP) que hablaba (IMP) demasiado de prisa. (no-progresivo)
b) Juan sabia (IMP) que estaba hablando (IMP + gerundio) demasiado de prisa.

(progresivo)

3.3.2 El aspecto léxico

A fin de explicar el término “aspecto 1éxico” Negueruela refiere al teorico Bull en su estudio: 4
Sociocultural Approach to Teaching and Researching Second Languages. Bull (1965) propone
que para entender el aspecto verbal del espafiol uno tiene que entender el aspecto 1éxico, el
aspecto gramatical y el establecimiento de un punto de referencia. El aspecto 1éxico se refiere al
significado del verbo en si o el evento (273). Ademas, de acuerdo con Salaberry, Vendler (1968)
divide el aspecto Iéxico en cuatro clases distintas (estados, actividades, logros y efectuacion)

5913

segun su “Aktionsart” °, sin embargo, en este trabajo me he enfocado en la distincion que

presenta Bull (1965), citado por Negueruela, sobre verbos ciclicos o no ciclicos:

Non-cyclic verbs (basically states and activities) express a continuous meaning (e.g. to
be, to think, to run, to eat). Cyclic verbs express an action that needs to begin again once
it is executed: to close, to fall (e.g. you need to get up again, so as to fall again)

(Negueruela 273).

De acuerdo con Negueruela, Bull (1965) también propone que un verbo no ciclico, como comer,

puede implicar algo ciclico en cuanto al significado aspectual del verbo si aparece con un

13 «Aktionsart” refiere al sistema del aspecto Iéxico de los verbos por definir las categorias léxicas en términos de
sus caracteristicas (Lopez-Ortega 489).
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objeto, por ejemplo: “comer una manzana”. En efecto, para entender el significado aspectual de
un verbo uno debe considerar el evento entero y no solamente el verbo en si. A continuacion,

Bull (1965), citado por Negueruela, afirma que:

(a) Any verb in the preterite without a point of reference only emphasizes that an action
was completed. (b) A cyclic verb (or a non-cyclic verb that becomes cyclic because of its
subject, object) with a point of reference in time emphasizes the end of an action. (¢) A
non-cyclic verb with a point of reference emphasizes the beginning of an action. (d) The

imperfect always emphasizes the ongoing part of an action. (Negueruela 274)

Cabe destacar que segun Elena de Miguel (2979) se puede dividir el aspecto en muchas mas
categorias de las que he mencionado. Pero en vistas a que la investigacion de este proyecto se
hizo en una escuela secundaria decidi usar las mismas categorias que hizo Negueruela en su
estudio, ya que he basado el experimento realizado en esta investigacidn en el uso de su modelo
didactico. A fin de aclarar la necesidad de implementar herramientas que ayudan a explicar el
aspecto en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera presentaré, en el siguiente capitulo,
la critica de Blyth en “A Constructivist Approach to Grammar: Teaching Teachers to Teach

Aspect” sobre los libros de ensefianza del espafiol como lengua extranjera.

3.4 El papel de los libros de ensefianza del espafiol como lengua extranjera
Los libros de la ensefianza del espafiol como lengua extranjera tienen mucha influencia,
particularmente sobre los profesores que tienen poca experiencia, segun Blyth (54). Los libros a
menudo dirigen la metodologia de los profesores y sus pensamientos sobre el proceso del
aprendizaje de idiomas extranjeros en general. Por lo que se refiere al pretérito indefinido y el
imperfecto hay mucha confusion tanto entre los profesores como entre los alumnos con respecto
al tiempo y el aspecto verbal (Blyth 54). Una explicacién puede ser que si bien los libros de
ensefianza distinguen las dos categorias, igual tratan el tema del pretérito solamente refiriéndose
al tiempo. (54) Incluso presentan reglas que son incompletas o poco sistematicas, como, por
ejemplo, que el imperfecto se usa principalmente para los estados, mientras que el indefinido se
utiliza para las acciones (55). (En el apéndice 8.7.2 se presentan las reglas del libro de
enseflanza Vamos 1 sobre el tema.) El reto para cualquier gramatica pedagogica es, en efecto,
“... to capture a speakers underlying conceptual knowledge of events or situations in a rule

whose usage is clear, simple and highly predictable” (58). De acuerdo con Blyth, las

herramientas visuales son importantes en el abordaje constructivista del aprendizaje (62).
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“ ... learners may establish their own pragmatic mappings between the visual concepts of figure
and ground, the discourse concepts of foreground and background, and the grammatical
concepts of perfectivity and imperfectivity” (62). En otras palabras, Blyth sugiere una pedagogia
que considere al alumno como agente activo en su propio aprendizaje. Eso implicaria
reemplazar la concepcidn estatica de la ensefianza de la graméatica con una mas dinamica, algo
que nos dirige hacia el uso de otras herramientas, como por ejemplo fotos, videos o
animaciones, con instrucciones para producir texto. De este modo, basandose en ellas, el

lenguaje seria del alumno mismo.

3.5 ;Como diseiiar la metodologia de la ensefianza del pretérito indefinido y del
imperfecto?
A lo largo de la historia el método de cdmo ensefiar los distintos temas del curriculo de una
lengua extranjera ha variado mucho, y sigue variando. Como lo vamos a ver en el capitulo 4.4.1,
el curriculo de la escuela secundaria noruega, llamado Kunnskapsloftet, es muy general, y no
especifica ni qué temas de la gramatica deben ser ensefiadas, ni como. En la historia de la

ensefanza ha habido varias tendencias.

3.5.1 La gramatica cognitiva
Segun la perspectiva cognitiva, las construcciones complejas, como las del pretérito indefinido y
el imperfecto, no se adquieren de una vez, sino que se entienden poco a poco (Collentine 43). La

teoria de la gramatica cognitiva, desarrollada por Ronald Langacker,

...takes a nonstandard view of linguistic semantics and grammatical structure. Meaning
is equated with conceptualization. Semantic structures are characterized relative to
cognitive domains, and derive their value by construing their content in a specific
fashion. Grammar is not a distinct level of linguistic representation, but reduces instead

to the structuring and symbolization of conceptual content. (Langacker 1)

Hay que hacer notar que la base de conceptos que se ensefian en cualquier lengua extranjera
siempre sera limitada al principio. En comparacion, la del idioma materno es extensa. En efecto,

la estrategia es construir la base de conceptos en la lengua natal del estudiante. Esta perspectiva

17



implica una metafora de “input-output”"*

en la ensefianza de lenguas. No obstante, esta
metodologia ha sido criticada porque requiere de mucho tiempo y, como lo afirma Collentine:
“language accuracy decreases as attention on meaning increases” (4). Pero segun él, también
hay temas de la gramatica, como por ejemplo el tiempo y el aspecto verbal, los cuales dependen
del contexto del discurso, y por lo tanto “Their accuracy in narrative tasks may actually be
higher when attention to meaning is as necessary as attention to form” (4). Considerando la
dificultad de este tema de la gramatica los profesores de espafiol como lengua extranjera
deberian utilizar material que facilite el aprendizaje y la adquisicion de estos dos tiempos
verbales. De acuerdo con Collentine, actividades que requieren la memoria episddica por parte
de los alumnos hace que el proceso de aprender sea mas facil porque en vez de trabajar con
ejemplos aislados los alumnos pueden relacionar la nueva informacién con los ejemplos que
tienen de antes. Hay mas oportunidad de acordarse de ejemplos encontrados en narraciones que
en ejemplos aislados. El reto para los profesores de espafiol como lengua extranjera es, por lo
tanto, situar a sus estudiantes en contextos donde los hispanohablantes tipicamente utilicen un
tiempo del pasado en vez de otro para que los estudiantes puedan hacer la misma eleccion de
tiempo que los nativos, sin perder la flexibilidad con respecto a la manera de expresarse, de

acuerdo con Achard en “Teaching Construal: Cognitive Pedagogical Grammar” (449).

Durante la historia de la ensefianza, los lingtiistas han dedicado mucho tiempo a entender el
aspecto 1éxico en la distribucidn del pretérito indefinido y del imperfecto en distintas
narraciones, afirma Collentine (45). Las investigaciones demuestran que los estudiantes de
espafiol como lengua extranjera tienden a narrar el “foreground” mas que el “background”,
donde marcan el primero con el indefinido y el segundo con el imperfecto al narrar el pasado,
segun Ruiz-Debbe (2015). Entonces ;es una ayuda para los estudiantes entender las distintas
funciones del aspecto? De acuerdo con Collentine, no existe ninguna prueba de que los
estudiantes entenderdn y aplicaran correctamente estos dos tiempos del pasado aunque hayan
aprendido las funciones del aspecto verbal. Pero Piennemann (1998), citado por Collentine,

propone una teoria sobre la capacidad de procesamiento de estas formas donde afirma que

14 “Input” se refiere a las reglas y los conceptos de la gramatica en cuestion, segtin Blyth (51). En comparacion, el
“output” implica que los alumnos trabajan con ejercicios que requieran una produccion lingiiistica por parte del
alumno (51).
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“... learners gradually develop the ability to process — given their limited attentional resources —

morphosyntactic'” information over long distances” (46).

3.5.2 El constructivismo

Otra perspectiva de la ensefianza de la gramatica que presenta Blyth en “A Constructivist
Approach to Grammar: Teaching Teachers to Teach Aspect” es la del constructivismo. Esta
perspectiva se puede asociar con psicologos como Jean Piaget, Lev Vygotsky, Jerome Bruner y
Howard Gardner (51). Como lo afirma Blyth, cada humano construye su propia version de la
realidad y en efecto varias realidades se presentan en el aula. El constructivismo se enfoca en el
estudiante como agente de su propio aprendizaje en vez de como recipiente de conocimiento,
segun Collentine (40). De la misma forma Negueruela también subraya la importancia del
alumno como agente (correspondencia con Negueruela por correo electronico, 17/01/2012).

Fosnot (1996), citado por Blyth (51) sugiere cinco principios generales'® en este sentido:
1. El aprendizaje no es el resultado de un desarrollo, el aprendizaje es desarrollo

2. La ruptura facilita el aprendizaje

3. La reflexién provoca aprendizaje

4. El dialogo dentro de un grupo estimula el proceso mental de pensar

5. El aprendizaje muchas veces significa reorganizar los conceptos que se tienen de antes

No obstante, la presentacion de la gramatica en la ensefianza de idiomas extranjeros no se suele
caracterizar por estos principios. Normalmente hay una clase sobre el tema en cuestion por parte
del profesor, y luego los alumnos suelen trabajar con distintos ejercicios. Cuando se trabajan los
tiempos del pasado, los estudiantes primero hacen ejercicios mecanicos, de acuerdo con Blyth
(51). En ese tipo de ejercicios los estudiantes a menudo trabajan los verbos aisladamente, puede
que solamente tengan que unir el pronombre personal con la forma adecuada del verbo. El
siguiente paso en el orden de los ejercicios de la gramadtica suele ser hacer tareas donde los
alumnos también tienen que fijarse en el contexto. Un ejemplo puede ser un texto del pasado

donde todos los verbos se dan en el infinitivo. Para resolver el ejercicio el estudiante debe

15 La “morfosintaxis” es la “parte de la gramatica que integra la morfologia y la sintaxis”. La “morfologia” es la
“parte de la gramatica que se ocupa de la estructura de las palabras” y la “sintaxis” es “la parte de la gramatica que
ensefla a coordinar y unir las palabras para formar oraciones y expresar conceptos (<http://buscon.rae.es>).

16 Todos los principios son traducidos al espafiol por mi propia cuenta.
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decidir qué tiempo verbal utilizar y luego conjugar el verbo de acuerdo con el sujeto de la
oracidn. Para ambos tipos de ejercicios es facil hacer una clave, ya que normalmente solo hay
una respuesta correcta. Los estudiantes pueden, por tal razon, corregir sus propias respuestas si
el profesor les da la clave. El ultimo tipo de ejercicios de la ensefianza tradicional tipicamente
requiere que los alumnos utilicen sus habilidades comunicativas, afirma Blyth (51). Pueden ser
ejercicios escritos u orales, pero la idea central es que se enfoquen en la produccién lingiiistica,
lo que Blyth llama el “output” (51). Para ese tipo de ejercicios no es posible producir ninguna

clave porque las respuestas varian de un alumno a otro.

Sin embargo, como lo he mencionado, antes de empezar a pasar ejercicios a los alumnos es
comun que los profesores expliquen las reglas de la parte de la gramatica en cuestion. Un
problema es que las reglas del uso de los tiempos verbales muchas veces son explicadas al inicio
de la clase y con ejemplos muy generales. Segiin Blyth esas reglas, o el “input”, deben tener
significado en el sentido que el lenguaje es representativo a el que el alumno escucha o ve en
uso para la comunicacion en general, y no solamente en los libros de espaiiol (51). Como
conclusidn, las explicaciones con ejemplos propios de los alumnos podrian ser mas faciles de
entender para los alumnos. También seria util ofrecer ejercicios de comunicacion para que los

alumnos puedan participar activamente en su propio aprendizaje.

3.5.3. La gramatica funcional

La gramadtica funcional ofrece una perspectiva de la gramatica que considera el lenguaje como
un sistema comunicativo, y en vez de intentar hacer una distincion entre formas correctas e
incorrectas, se preocupa por la adecuacion del lenguaje usado en el contexto comunicativo, de
acuerdo con Lock en Functional English Grammar, An introduction for Second Language

Teachers (1).

The primary concern is with the functions of structures and their constituents and with
their meanings in context. A grammarian interested in this kind of description is likely to

use data from authentic texts ... in specific contexts (1).

A continuacion, Lock afirma que aprender una nueva lengua implica mucho trabajo y demanda
sacrificios en cuanto a tiempo y esfuerzo, y para la mayoria, la recompensa es la capacidad de
comunicarse con otros hablantes o escritores del idioma. Entonces, a fin de ser tatil una lengua

para los estudiantes y los profesores, la descripcion de la gramatica debe mostrar para qué sirven
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las distintas formas y estructuras. ... the aim of a functional grammar analysis is to understand

how the grammar of a language serves as a resource for making and exchanging meanings” (3).

3.6 La base del experimento del presente estudio
En el presente estudio, las herramientas utilizadas en el experimento'’ se basan en las tres
perspectivas, de la gramatica cognitiva, la gramatica funcional y el constructivismo. A fin de
simplificar la lectura primero se explicara el modelo didactico, que fue una de las herramientas,

y luego, en el capitulo 3.6.1.1 se mostrara el uso de las perspectivas mencionadas.

3.6.1 El modelo didactico de Negueruela y Lantolf

Durante su proyecto de investigacion, en 2002, Negueruela, junto con Lantolf , construy6 un
modelo didéctico para la verbalizacion del aspecto basandose en Bull (1965) (85). EI modelo
consta de un esquema de flujo con distintas preguntas cuya respuesta es “si” o “no”. Segun la
respuesta, el alumno es guiado por el modelo paso por paso hasta que termine en un cuadro que
propone el uso del indefinido o del imperfecto. Como lo afirman Negueruela y Lantolf, la idea
central es que los modelos didacticos funcionan como un componente en el proceso de construir
“meaning-making resources” (86). Es decir, el modelo de Negueruela y Lantolf no tiene como
meta asegurar la respuesta correcta en preguntas hechas por parte del profesor, tampoco en
ejercicios aislados (85). Durante el trabajo de campo utilicé este modelo, y lo traduje a noruego
(apéndice 8.3.1) para que fuera mas facil para los alumnos noruegos entenderlo. Es decir, el
modelo se utilizé siempre en noruego durante el experimento. A fin de incluirlo en este trabajo

también hice una version en espafiol'®:

17 Las herramientas del experimento se explican en el capitulo 4.4.3.
18 1a traduccion es mia, y fue aprobada por Negueruela personalmente.
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Figura 2: Modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85)

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se enfoca el
comienzo de la
accion?

Se repite la accion? Es una accion durativa?

Se enfoca la Si
terminacion de la

accion?

Es una accién

" Indefinido
terminada?

A 4

} Imperfecto

Si
Es una accién

Indefinido -
durativa?

Lo mas importante en la ensefianza del aspecto verbal segin Negueruela es: “Any concept-
based approach to instruction, regardless of its object of study, must concern itself with the
proceduralization of concepts in concrete material activity” (99). En otras palabras, es
imprescindible desarrollar los conceptos de la gramatica en la ensefianza de una lengua
extranjera por medio de actividades que estimulen el papel del alumno como agente de su

propio aprendizaje."’

3.6.1.1 La importancia de conceptos en la adquisicion del espaiiol como lengua extranjera
En “Concept-Based Instruction and the Acquisition of L2 Spanish” Negueruela y Lantolf
afirman que lo mas importante en la ensefianza del pretérito indefinido y del imperfecto del
espafiol no es la precision de las conjugaciones morfoldgicas, sino el entendimiento del aspecto
verbal como un concepto basico (79). Estos investigadores proponen una metodologia para la
enseflanza de la gramatica del espafiol como lengua extranjera basada en el principio de

Vygotsky:

19 Véase la teoria del constructivismo en el capitulo 3.5.2.
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...school instruction is about developing control over theoretical concepts that are
explicitly and coherently presented to learners as they are guided through a sequence of
activities designed to prompt the necessary internalization of the relevant concepts

(Negueruela y Lantolf 80).

Aprender una lengua extranjera no solamente implica aprender nuevas estructuras, sino también
internalizar o reorganizar los conceptos de antes. Segiin Vygotsky (1986), citado por Negueruela
y Lantolf, “The relationship between thought and word is a living process; thought is born
through words. A word devoid of thought is a dead thing.” (81). A continuacion, los procesos
mentales sobre los conceptos no se producen aisladamente sino que requieren la posibilidad de
relacionarse con conceptos ya existentes. Cada concepto deberia ser tratado con una relacién
directa a otro, segun Negueruela y Lantolf (81). No obstante, la funcionalidad de los conceptos
también es fundamental. Por lo tanto, es importante que los estudiantes aprendan a manipular

los conceptos sobre el aspecto verbal en el uso comunicativo.

The concept that is the object of instruction must be organized into a coherent
pedagogical unit of instruction. This unit must have two fundamental properties: it must
retain the full meaning of the relevant concept and be organized to promote learning,

understanding, control and internalization (Negueruela 2003) (82).

De acuerdo con Negueruela y Lantolf, las reglas de los libros de la ensefianza del espafiol son
insatisfactorias. No ensefian el significado completo de los conceptos, y tampoco los organizan
en una manera que promueva la internalizacion por parte de los estudiantes. Segun ellos, las
actividades comunicativas son las mas adecuadas para hacer que los alumnos entiendan que
aprender un idioma se trata de poder expresarse, y que en la mayoria de los casos no existe
ninguna clave de como expresar cierto mensaje o informacion. En comparacion, los libros de
enseflanza muchas veces contienen ejercicios con clave. Por lo tanto, los alumnos se
acostumbran a pensar en si lo que producen es correcto o no, en vez de enfocarse en el lenguaje

como un medio para comunicarse.

A fin de evitar que la ensefianza de un idioma se determine por los libros de ensefianza lo
primero que se debe hacer es determinar cuales seran los conceptos que se ensefiaran, por
ejemplo el concepto del aspecto en la ensefianza del pretérito indefinido y el imperfecto del
espafiol, afirma Negueruela y Lantolf (84). A continuacion, el desarrollo y el uso de modelos

didacticos es el proximo paso, segun estos investigadores. Con estos modelos los estudiantes
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pueden trabajar con ejercicios comunicativos. Vale la pena subrayar que es imprescindible que
los modelos sean informativos, pero a la vez generalizables para que los alumnos puedan

utilizarlos en cualquier contexto comunicativo.

Al principio del capitulo 3.6 dije que las herramientas usadas en el experimento del presente
estudio se basa en las perspectivas de la gramatica cognitiva, la funcional y el constructivismo.
En el modelo de Negueruela y Lantolf se presentan conceptos basados en términos ya
conocidos entre los alumnos. Todas las preguntas del modelo contienen un vocabulario simple
en la lengua materna de los alumnos; el noruego. A continuacidn, el modelo se usa para la
produccion lingiiistica. Se distribuyen ejercicios con situaciones cotidianas, presentadas por
fotos, a los alumnos con la intencion de que reproduzcan las historias de las fotos. Asi los
alumnos trabajan inconscientemente con la gramatica funcional a fin de producir textos, y en el
proceso mental de la produccion lingliistica estan actuando como lo describe la gramatica
cognitiva. Los estudiantes utilizan los conceptos necesarios para crear sus propias historias
sobre las situaciones en las fotos, ya que los conceptos pueden aportar algo mas sobre la
representacion de la accion. Finalmente, construyen sus propias versiones de las situaciones de
las fotos. (Estas herramientas se explican en detalle en el capitulo 4.4.3). Como he mencionado,
de acuerdo con Blyth, las herramientas visuales son importantes en el abordaje constructivista

del aprendizaje (62).

3.6.1.2 Critica del modelo diddctico de Negueruela y Lantolf

En A4 Sociocultural Approach to Teaching and Researching Second Languages Negueruela
sugiere que, de acuerdo con Bolinger (1991) y Whitley (1984), la distincion entre verbos
“ciclicos” y “no ciclicos” basada en Bull (1965) no necesariamente vale para todo tipo de verbos
(274). En el presente trabajo no he prestado atencion a esta critica del modelo porque los
alumnos no usaron verbos que no se puedan explicar por estos términos, pero para un futuro

trabajo sobre el mismo tema habria que averiguar en qué casos pueden tener razon los criticos.
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4.0 MARCO METODOLOGICO

4.1 Bases epistemologicas

Esta investigacidn parte principalmente de dos bases epistemoldgicas:

1.2. El sistema de la lengua es un instrumento para la interaccién comunicativa. Es un
sistema hecho para ser empleado con fines especificos. La comprension plena del sistema

no es posible si lo separamos de sus condiciones de utilizacion.

2.1. La caracteristica esencial del signo lingliistico es que estd compuesto de forma y
significado. Ni la forma ni el significado se pueden estudiar de manera completa y

provechosa sin tomar en consideracion el otro término (Vide 18-19).
De manera similar a como lo afirma Vide, en Sobre la enseiianza del espaiiol, Navas dice que:

La lengua no se limita a la Gramatica: va desde la manera de pronunciar una silaba hasta
el empleo de una palabra; desde la simple exclamacidn hasta la construccion de una
complicada frase. Es Gramatica, desde luego; pero también fonética, 1éxico, estilistica. A

todas estas caras ha de entender nuestra asignatura (159).

En general, la ensefianza de idiomas extranjeros se caracteriza por el uso de distintas
herramientas para capacitar al alumno tanto en el sistema como con el vocabulario necesario
para poder comunicarse en la lengua deseada. No obstante, uno no puede estudiar inicamente el
sistema en si. Segun Navas, “Ensefiar la lengua es, en definitiva, ensefiar a pensar y a saber
expresar el pensamiento. Se piensa con palabras y sélo con palabras nos damos a entender”
(162). El uso de ejemplos y ejercicios en el proceso del aprendizaje de un idioma es importante
a fin de que el estudiante entienda. Los libros de ensefianza del espafiol en la escuela secundaria
noruega tienden a dar largas listas, con numerosos ejemplos en la presentacion de un tema
gramatical. Pese a eso, el aprendizaje del pretérito indefinido y el imperfecto suele ser
problemadtico. Este experimento consta de presentar situaciones cotidianas, por medio de fotos
tomadas en Buenos Aires, Argentina, representando verbos que requieren el uso de un pretérito
determinado. La intencién es que los alumnos cuenten lo que sucedio en las distintas
situaciones, usando un vocabulario sencillo, pero adecuado para alumnos del nivel II del espafiol
en el primer afio de la escuela secundaria noruega. De acuerdo con Navas, “La teoria debe
preceder a la practica” (176). Por lo tanto, se presenta un modelo, el modelo didactico de

Negueruela y Lantolf (apéndice 8.3.1), antes de comenzar el trabajo con las situaciones.
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A continuacion, “La practica debe confirmar y completar la teoria”, segin Navas (177). En otras
palabras, lo mejor es que los alumnos construyan ejemplos que apoyen la teoria. Durante el
trabajo con las fotos los alumnos narraron varias historias donde tenian que utilizar ciertos
verbos en el pretérito indefinido o en el imperfecto segun los distintos flujos del modelo
didactico. Al trabajar con las herramientas visuales y el modelo de Negueruela y Lantolf los
alumnos aprendieron primero la teoria y luego discutieron qué tiempo del pretérito aplicar por
cada verbo que se presento en las fotos. Asi tomaron parte de su aprendizaje en una manera
activa donde ellos mismos formularon las oraciones que expresan el contexto de las fotos. En
efecto, los alumnos trabajaron tanto con el sistema como con el uso del lenguaje a fin de narrar
historias sobre las fotos en el pasado. Para subrayar la importancia de tener en cuenta tanto el
sistema estructural del lenguaje como su uso en la ensefianza del espafiol me apoyo en la
afirmacién de Navas sobre la metodologia de la ensefianza de la gramatica: “Lo puramente
estructural olvida, en parte, la activa participacion del individuo en el lenguaje. A su vez, el
estudio de lo meramente estilistico, no destaca suficientemente la estructura que libra a la lengua

del caos y hace de ella algo ordenado y utilizable.” (177-178)

4.2 Tipo de disefio de investigacion
La investigacion se realizd durante el afio escolar 2011/2012 en la escuela secundaria noruega:
Akademiet Videregaende Skole, Bergen, donde doy clases de espafiol. En el capitulo 4.5 se
explica el procedimiento. La clase que formo6 la muestra consta de alumnos que estan en el nivel
II del espaiiol en el primer afio de la secundaria. El modelo que se utilizo fue “cuasi-
experimental” (Reguera 82). La razdn de elegir justamente ese disefio es porque el proyecto se
realizd en una clase de espafiol de 25 alumnos, la cual decidi dividir en dos grupos; un grupo
experimental (A) y el otro de control (B). De acuerdo con Reguera, el cuasi-experimento no
exige que la distribucion de individuos por grupos sea al azar, pero si demanda uno o mas
grupos de control (82). En realidad se puede decir que es un experimento, solo que la eleccion
de la muestra no fue al azar. Entre los 25 alumnos de la clase habia alumnos de dos clases
paralelas, A y B, con respectivamente 11 y 14 alumnos. La idea fue dividir la muestra de esa
manera. Sin embargo, un alumno de la clase A pidi6 permiso para trasladarse a la B debido a
que se iba de viaje y no estaria en la primera sesion que tenia ensefianza de espafiol la clase A, y
el horario de la clase B le convenia mejor. Entonces la clase B mas este alumno formaron el
grupo experimental: llamado el grupo A en este estudio, mientras que la otra clase form¢ el

grupo de control: llamado el grupo B. Es decir, la division de alumnos en dos grupos de 12y 13
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alumnos no fue al azar ya que fue la administracion de Akademiet quien habia determinado

cuales alumnos iban a pertenecer a cual de las dos clases paralelas.

Sin embargo, aunque la distribucion de alumnos no fue al azar, la investigacion cumple los otros
criterios de un experimento. Segiin Reguera, en un experimento “Se intenta establecer una
relacidn causal entre un tratamiento y una consecuencia.” (80). El “tratamiento” en el presente
experimento de investigacion es la aplicacidon de herramientas visuales con explicaciones
practicas en la enseflanza de los pretéritos del espafiol. Ademas, “Todos los factores excepto uno
deben mantenerse constantes.” (Reguera 80). Durante el trabajo de campo la unica diferencia en
la ensefianza de los dos grupos fue que en el grupo del experimento se utilizaron herramientas
visuales (estas se explican en el capitulo 4.4.3) mientras que en el grupo de control se usaron los
libros de ensefianza, Vamos 1. Como se explica en el cronograma del trabajo de campo (capitulo
4.5.1) después del primer test, llamado el Examen 1, se intercambiaron las herramientas en
ambos grupos. Incluso, la muestra se divide en un grupo experimental y un grupo de control,

hecho que concuerda con uno de los requisitos de un experimento, de acuerdo con Reguera (80).

4.3 La muestra
Los 25 alumnos de la clase de espafiol que formaron los dos grupos de estudio estan en el primer
aflo de la escuela secundaria, y tienen entre 16 y 17 afios. De antes, todos estos alumnos ya
habian estudiado espafiol por tres afios en la escuela secundaria. Como mencioné en la
introduccion, todos pertenecen a la linea Estudios de especializacion (“Studiespesialiserende’),
hecho que implica que tienen un promedio alto, ya que el promedio més bajo de esta linea fue
4,76 en el otofio del 2011. No obstante, eso no significa que todos tengan también buenas notas

en la materia de espafiol.

La division entre los dos sexos en la clase fue de 18 chicas y 7 chicos, entre los cuales habia 10
chicas y 3 chicos en el grupo de control (el grupo B), y habia 8 chicas y 4 chicos en el grupo del
experimento (el grupo A). Los alumnos de ambos grupos fueron enumerados de manera que se
pudieran anonimizar para la presentacion de los resultados finales. El grupo A consta del

alumno # 1 al # 12, y el grupo B del alumno # 1 al # 13. Ademas, quiero mencionar que todo el
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trabajo que se hizo durante el periodo de la investigacion fue aprobado por el director de

Akademiet Bergen y NSD (Servicios de datos de las ciencias sociales de Noruega™).

A pesar de que yo soy la profesora de espafiol de la muestra, tuve poco tiempo para llegar a
conocer bien a los alumnos y su nivel de espafiol antes de empezar el proyecto. Esto se debe a
que el semestre del otofio de 2011 empezo en la semana 33 y el periodo de la investigacion se
inicio en la semana 36. En el segundo nivel del primer afio de espafiol en Akademiet Bergen los
alumnos tienen tres horas de espafiol en una sola clase semanal. En otras palabras, solamente
habia dado tres sesiones de tres horas cada una antes de comenzar con el pretérito indefinido y
el imperfecto. Normalmente, cada sesion se divide en los siguientes temas: lectura y
comprension de texto, vocabulario y gramatica y ejercicios escritos y orales. Sin embargo,
durante las siete semanas del experimento el contenido de las sesiones fue distinto. En el
cronograma (4.5.1) se explica el procedimiento, y en el plan detallado sobre estas semanas
(apéndice 8.4.1) estan explicados todos los ejercicios que hicieron los alumnos de los dos

grupos.

Antes de empezar con el estudio de los pretéritos los alumnos debian haber aprendido los
siguientes tiempos verbales en la escuela primaria: el presente y el pretérito perfecto del
indicativo, mas ir a + infinitivo para expresar el futuro. Su primer encuentro con el pretérito
indefinido y el imperfecto es en el primer afio de la secundaria. Por lo tanto, cuando empiezan la
secundaria, su conocimiento de estos tiempos verbales es nulo. En efecto, fue inutil que al inicio
de la investigacidn se hiciera una evaluacion previa de sus conocimientos sobre los dos tiempos

mencionados.

4.4. Las herramientas del proyecto de investigacion
En el experimento de esta investigacion se utilizaron dos tipos de herramientas: los libros de
enseflanza Vamos 1 y herramientas visuales (el modelo didactico de Negueruela y Lantolf y las
situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”. Como he mencionado anteriormente, el marco
pedagogico del presente estudio fue Kunnskapsloftet, que es el Plan de estudios de los alumnos,
el plan que todos los profesores de la ensefianza del espafiol como lengua extranjera estan

obligados a utilizar en Noruega. Por tanto, en este capitulo primero explicaré el contenido de

20 Traduccién propia de "Norsk Samfunnsvitenskapelig Datatjeneste”.

28



Kunnskapslaftet, segundo mostraré la estructura de Vamos 1 y mencionaré qué material de estos
libros se utilizo durante el trabajo de campo. Tercero, hablaré sobre las herramientas visuales, y

cuarto, presentaré la evaluacion final que se le realizo a los alumnos.

4.4.1 Kunnskapsleftet

El plan de estudios de lenguas extranjeras en el sistema educativo de Noruega: Kunnskapsloftet
(KLO06) se divide en dos niveles distintos. El nivel I se ofrece tanto en la primaria, para los
grados 8 a 10, como en la escuela secundaria, para los grados 1 y 2. En comparacion, el nivel 11
solo se ensefa en la escuela secundaria. Ademas, cada lengua extranjera esté estructurada en tres
areas (Solberg 13): “Aprendizaje de la Lengua”, “Comunicacion” y “Lengua, cultura'y
sociedad”. Cada 4rea principal tiene sus metas, las cuales se incluyen en el apéndice®' (apéndice
8.6). Todas las metas son generales y no especifican qué areas de la gramatica, de la historia, de
la geografia o de la cultura deben ser parte del curriculo de los alumnos. De hecho, si leemos el
“Plan de estudios para lenguas extranjeras” (KL 06 104-111) la palabra “gramatica” no aparece
ninguna vez. Tomando en cuenta que Kunnskapsloftet tampoco propone cdmo conseguir las
metas, los profesores tienen la libertad de manipular el contenido a su gusto. No obstante,
muchos profesores, en particular los que no tienen experiencia, segun Blyth, tienden a seguir los
pasos de los libros de ensefianza (54). Como lo afirma Blyth, en cuanto a la ensefianza del
pretérito indefinido y del imperfecto del espafiol, los libros suelen presentar largas listas con
reglas que se refieren al tiempo y que no contienen informacién sobre el aspecto verbal (54). En
efecto, hay necesidad de nuevas herramientas en la ensefianza de este tema de la gramatica, las
cuales daran a los alumnos la oportunidad de desarrollar un entendimiento tanto sobre el tiempo
como sobre el aspecto, y asi tener los conceptos necesarios para trabajar con ejercicios
comunicativos. Si bien Kunnskapslaftet no menciona como efectuar sus metas sefiala que “... en
cuanto al aprendizaje de la nueva lengua extranjera, se debe basar en experiencias anteriores del
alumno tanto dentro del instituto como fuera de él (KL 06 101)”, segtin Solberg. Por lo tanto, las

nuevas herramientas se deben basar en temas o situaciones que son conocidas para los alumnos.

4.4.2 Vamos 1
Vamos 1 es una alternativa para estudiar el nivel 11 del espafiol en el primer afio de la escuela

secundaria y consta de Libro de textos, Libro de ejercicios, Guia del profesor, tres discos y una

21 Traduccién al espaiiol por Solberg (13).
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pagina web: http://vamos].cappelendamm.no. Daré una breve presentacion de todo el material

que ofrece Vamos 1, aunque no todo se utilizd durante el trabajo de campo. Estos libros se basan
en Vidas 1y 2, que son libros de ensefianza del espaifiol para el nivel I, y son adaptados al “Plan
de estudios para lenguas extranjeras” (KL 06 104-111). Los primeros ocho capitulos repiten los
temas de la escuela primaria: “presentarse, hablar de la familia, los amigos, el tiempo libre, los
intereses” etc. (Bugge, Halvorsen, Rovira 3). Para dar una muestra de diversidad cultural de los
paises hispanohablantes, presentan textos de distintas regiones de Espafia y diferentes paises de
Latinoamérica, como por ejemplo Chile, México, Cuba y Peru. Todos los textos estan divididos
segun los cuatro temas de los libros: “La vida de cuatro jévenes”, “Intereses y gustos”,
“Turismo” y “El mundo hispanohablante”. En el indice de estos libros los autores presentan la
progresidn que sugieren en cuanto a “Gramadtica y vocabulario” y “Objetivos comunicativos y

culturales™.

4.4.2.1 Libro de textos

Cada tema en el Libro de textos tiene cuatro capitulos. Tanto en el indice como en la
introduccion de cada tema hay un resumen de lo que se ensefia. Todos los capitulos empiezan
con “Antes de leer”, que son actividades cuya intencion es averiguar qué asociaciones tienen los
alumnos sobre el tema de antes. La mayoria de los textos son seguidos por “Tareas”; preguntas
directamente relacionadas a los textos donde los alumnos tienen que mostrar comprension. En
adicion a los textos se encuentra hechos sobre el area geografica en cuestion debajo de
“Ademas”. Otros elementos son “; Te acuerdas?” y ;”Ojo!” los cuales presentan respectivamente
lo que se repite y cudl es la gramatica nueva. Al final de este libro se encuentra la “Mini

gramatica” (123-187) y un diccionario de espafiol-noruego/ noruego-espafiol (188-217).

4.4.2.2 Libro de ejercicios

En el Libro de ejercicios se encuentra la misma division de temas y capitulos que en el Libro de
textos, y la idea es que los alumnos trabajen con los dos libros a la vez. Después de cada tema
hay ejercicios de repeticion cuya clave se ofrece al final del libro (186-190). Cada tema también
contiene un esquema de autoevaluacidon con preguntas de opcidn triple. Por cada “meta” los
alumnos pueden elegir si su conocimiento es “muy bueno” (“svart bra”), "bueno” (“bra’) o

“bastante bueno” (“noksa bra”).
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Cada tema tiene cuatro capitulos, seguidos por ejercicios de repeticion cuya clave se encuentra
al final en el Libro de ejercicios. Todos los demas ejercicios estan divididos en tres niveles
segun su dificultad: “Basico”, “Intermedio” y “Avanzado”. Las primeras dos categorias ofrecen
ejercicios mecanicos o de escribir oraciones sencillas, mientras que la ultima contiene por
ejemplo proyectos, ejercicios de traduccion o de comprension. No obstante, entre los ejercicios

avanzados también se pueden encontrar tareas mecanicas.

Al principio de cada capitulo hay una lista de “Vocabulario”, con palabras nuevas de los textos
del mismo capitulo en el Libro de textos. Las palabras en negrita son las que los autores
consideran mas importantes. Después del “Vocabulario” vienen los “Comentarios”, que
presentan la nueva gramatica. Cada capitulo también tiene ejercicios de “Escuchar”, con textos
que se pueden oir en el CD 3. Igual que en el Libro de textos el Libro de ejercicios también tiene
un indice con las mismas metas, después del cual siguen las reglas de “La Pronunciacion” (8-

17).

4.4.2.3 Los discos y la pagina web

Como lo he mencionado, Vamos I ofrece tres discos. Los primeros dos contienen los textos mas
las canciones del Libro de textos, y el tercero es el que lleva los ejercicios de “Escuchar”. La
pagina web http://vamos].cappelendamm.no presenta ejercicios para los distintos capitulos de
Vamos 1, mas los textos en version de audio. Esta pagina también contiene el recurso
electronico: “Mi querida familia”, que son diez episodios sobre la vida de una familia que vive
en Madrid. Ademas hay un “Archivo de novedades™ con enlaces a otras paginas donde los
alumnos pueden entrar para leer y ver lo que sucede en el mundo hispanohablante. Abajo en la
pagina incluso se puede encontrar un calendario con todos los dias festivos en los paises
hispanohablantes cada mes. Al final de la pagina se encuentra la Guia del profesor con los
objetivos de los textos y los ejercicios, claves para todos los ejercicios del Libro de ejercicios

mas sugerencias de pruebas para los cuatro temas de Vamos 1.

4.4.2.4 La presentacion del pretérito indefinido y del imperfecto en Vamos 1
El pretérito indefinido se presenta por primera vez para los alumnos en el capitulo 9 de Vamos 1.
En este capitulo se ensefian los verbos regulares mas ser/ir y estar; en capitulo 10: hacery

ponerse; y en 12: tener. Las conjugaciones de estos verbos son dadas en un cuadro llamado
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“Comentarios” en el Libro de ejercicios. De la misma manera las conjugaciones del pretérito
imperfecto de los verbos regulares se pueden encontrar en el capitulo 15, mientras que para ver
las de los verbos irregulares: ser, ir y ver, uno tiene que mirar en la “Mini gramatica” del Libro
de textos. Segun el indice de Vamos I los capitulos 9, 10, 12 y 14 tratan del indefinido, y
contienen textos y ejercicios sobre este tiempo verbal (8-9). En comparacion, solo el capitulo 15
trabaja el tiempo pretérito imperfecto, mientras que en el capitulo 16 se tratan los dos tiempos.
(Todos los ejercicios de estos capitulos se presentan en el apéndice 8.7.4.) No obstante, por lo
que se refiere al uso de los dos tiempos del pretérito en contraste no se encuentra nada en los
capitulos mencionados. Los autores de Vamos I presentan una lista de reglas sobre el uso de
ambos tiempos en la “Mini gramatica” en el Libro de textos (apéndice 8.7.1). Vale la pena
subrayar que la gramatica de los libros de ensefianza Vamos I no hacen hincapié en el aspecto,
lo que, a mi entender, dificulta el uso correcto de los verbos. En la ensefianza del espafiol como
lengua extranjera es imprescindible que el estudiante entienda cuando utilizar la una o la otra
forma, algo que implica una necesidad para el alumno de hacer una explicita distincion
aspectual, la cual no estd acostumbrado a usar en su propio idioma. Vamos I no explica bien la
correlacidn entre las dos formas del pasado y su realidad extralingiiistica, y por lo tanto, los
estudiantes no comprenden que en muchas ocasiones las dos son posibles en un mismo contexto
y que la eleccidon de qué forma utilizar depende de la perspectiva del hablante sobre la situacion

presentada.

4.4.2.5 La visualizacion del aspecto en Vamos 1

Aunque el “aspecto” no es un término que figura en Vamos 1, los autores presentan una
visualizacion del aspecto con respecto a los dos pretéritos en la “Mini gramatica” (apéndice
8.7.1). Explican que el indefinido se usa para acciones, mientras que el imperfecto se utiliza
para descripciones o el trasfondo de la accion y presentan lineas para intentar visualizar el
aspecto verbal. Si la accion verbal se puede marcar con un punto o como un tramo delimitado en
la linea de tiempo, el tiempo adecuado es el indefinido, mientras que si no se puede marcar
cuando sucedio la accion en la linea de tiempo, el tiempo correcto es el imperfecto, segiin
Bugge, Halvorsen y Rovira (148). En mi opinidn, esta presentacion es confusa porque hay
muchos ejemplos donde uno puede definir cuando sucedid la accion, pero pese a ello se usa el
imperfecto. Por ejemplo, en “Ayer iba por el centro” el tiempo se define. Tampoco se puede
decir que es una “accion habitual” o que es una “descripcion”, que son otros criterios sugeridos

por los autores de Vamos I para el uso del imperfecto. La razdn de usar el imperfecto aqui se

32



puede explicar por el aspecto interno de la accion. La accion es durativa, y en efecto, el tiempo
adecuado es el imperfecto. En el siguiente capitulo presentaré las herramientas visuales que se
utilizaron para explicar el aspecto verbal en este experimento, y en el analisis (capitulo 5.6)
enfatizaré la importancia de visualizar el aspecto para que los alumnos adquieran un mejor

entendimiento y aplicacion de ambos pretéritos.

4.4.3 Las herramientas visuales

Como he mencionado, las herramientas visuales fueron el modelo didactico de Negueruela y
Lantolf (apéndice 8.3.1) y las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” (apéndice 8.3.2), las
cuales constan de fotos de situaciones cotidianas que creé entre los meses de marzo a julio del
afio 2011 cuando estuve de intercambio en la Universidad de Buenos Aires, Argentina. Alli
conoci a “Juan”, quien acepto ser el protagonista en las situaciones que iba a crear para mis
alumnos. El objetivo de esta parte del experimento fue crear herramientas que le permitieran al
estudiante hacer actividades como discutir y narrar historias con ambos tiempos verbales del
pretérito en situaciones concretas presentadas en fotos. Cada situacion representa un conjunto de
verbos que estan obligados a utilizar los alumnos. Mi esperanza fue que los alumnos iban a
identificarse mas con estas situaciones, ya que son todas cotidianas, a diferencia de los ejercicios
y los ejemplos de sus libros de ensefianza: Vamos 1. Antes de crearlas, miré todo el vocabulario
de Vamos I para asegurarme de que los alumnos solamente usaran un vocabulario conocido para
contar la historia sobre lo que paso con Juan en las siguientes situaciones: “Juan en la estacion
de servicio”, “Juan en Starbucks”, “La rutina diaria de Juan”, “El primer trabajo de Juan”,
“Juan en el mercado”, “La mafiana de Juan”, “Juan pasea a la perra” (Examen 1), “Juan en La
Boca” (Examen 2), “Juan en Adaggio”, “El casamiento del hermano de Juan” y “Juan y su perra
van al veterinario” (apéndice 8.3.2). Para cada situacion los alumnos tenian como herramienta el
modelo didactico de Negueruela y Lantolf, el cual visualiza el aspecto verbal de una manera

facil, tal como lo expliqué en el capitulo 3.6.1, pero sin usar explicitamente ese término.

4.5 Organizacion y realizacion de la investigacion
El experimento en si tuvo una duracién de siete semanas, entre la semana 36 a la 44, con tres
horas seguidas semanales. Debido a una semana de vacaciones del otofio, en la semana 41, un
dia de estudios en la semana 42, los alumnos no tenian clase de espaiiol estas dos semanas. Hay
que mencionar que el dia de estudios en la semana 42 no formo parte del experimento. En

efecto, hubo ensefianza sobre el tema en cuestion cinco veces, en las semanas 37, 38, 40,43 y
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44, ya que en la semana 39 los alumnos trabajaron en casa con distintos ejercicios sobre el
pretérito indefinido y el imperfecto. Como se puede ver en la tabla 1 en el siguiente capitulo, se
enseod a la clase entera en las primeras dos semanas, en la Etapa preliminar (semanas 36 y 37),
ya que en estas semanas todos los alumnos trabajaron con las conjugaciones de ambos pretéritos

y no con el uso.

A partir de la semana 38, en la Etapa 1, dividi la clase en dos a fin de usar distintas herramientas
para la ensefianza del contraste entre el uso de estos pretéritos. Al grupo B le ensefié los tiempos
verbales del pretérito indefinido e imperfecto utilizando la progresion que sugieren los libros de
espafiol usados en Akademiet: Vamos 1. Al grupo A le expliqué el uso del pretérito indefinido y
del imperfecto con el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) y con herramientas
visuales®. Junto con los alumnos, a través de estas herramientas visuales, traté de desarrollar un
entendimiento sobre lo que es el aspecto verbal, no obstante, sin mencionar nada sobre la
terminologia lingiiistica sobre el aspecto verbal. Es decir, los alumnos solamente trabajaron con
los términos que introduce el modelo didactico. En esta etapa del aprendizaje del espafiol como
lengua extranjera es mejor introducir términos simples y generales en vez de trabajar con
extensas listas de un vocabulario anteriormente desconocido para los alumnos. En mi opinion se
trata de simplificar la explicacion del uso de ambos pretéritos y hacer una presentacion del tema
mas sencilla que las reglas presentadas en los libros Vamos 1. No obstante, una presentacion
mas sencilla no quiere decir menos adecuada. La idea es simplificar las reglas con un modelo
que valga para todo tipo de accion verbal. Al final de la Etapa I ambos grupos presentaron el
mismo examen, llamado el Examen I para que se pudiera comparar los resultados entre los dos

grupos.

En la siguiente etapa, la Efapa 2, se intercambiaron las herramientas de ensefianza y el grupo A,
que habia trabajado con el modelo didactico en la Etapa 1, trabajo con las herramientas de
Vamos 1. En comparacidn, el grupo B, que habia utilizado los libros Vamos I en la Etapa 1,
empezd a usar el modelo didactico. Al final de la Etapa 2 ambos grupos presentaron el Examen

2.

22 Véase el capitulo 4.4.3.
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La Etapa 3 en realidad se realizé la misma fecha que el Examen 2. Después de haber presentado

este examen ambos grupos tenian que contestar una evaluacion; La evaluacion final, sobre las

herramientas usadas en la ensefianza sobre el pretérito indefinido y el imperfecto. En el

siguiente capitulo se muestra el cronograma del trabajo de campo, y en el apéndice 8.4.1 se

incluyen todos los detalles de las herramientas usadas.

4.5.1 El cronograma del trabajo de campo

El cronograma del proyecto de investigacidn fue realizado de la siguiente manera:

Tabla 1:
Etapa Semana Fecha Tema y material

Preliminar 36 09/09 Grupo Ay B
Horario: 08:30-11:40
Tema: Las conjugaciones del pretérito indefinido de los verbos regulares,
mas los verbos ser/ir y estar
Material: Vamos 1 (capitulo 9)

Preliminar 37 16/09 Grupo Ay B
Horario: 08:30-11:40
Tema: Las conjugaciones del pretérito indefinido de los verbos irregulares
Material: Vamos 1 (capitulo 12)

1 38 23/09 Grupo A Grupo B

Horario: 08:30-09:30

Tema: Las conjugaciones del
pretérito imperfecto

Material: Vamos 1 (capitulo 15)
Horario: 09:30-11:40

Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto

Material:

1) El modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (85)

2) Herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en
Buenos Aires”)

Horario: 12:20-13:20

Tema: Las conjugaciones del
pretérito imperfecto

Material: Vamos 1 (capitulo 15)
Horario: 13:20-15:30

Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto

Material:

1) Vamos 1 (capitulo 10 y 16)
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39 30/09 Grupo A Grupo B
Dia de estudios. Los alumnos Dia de estudios. Los alumnos
trabajaron en casa. trabajaron en casa.
Horario: 08:30-11:40 Horario: 08:30-11:40
Tema: El uso del pretérito Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto indefinido y del imperfecto
Material: Material:
1) El modelo didactico de 1) Las paginas web de Vamos 1
Negueruela y Lantolf (85) (capitulo 16)
2) Herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”)
40 07/10 Grupo A Grupo B
Horario: 12.20-15.30 Horario: 08.30-11.40
Tema: El uso del pretérito Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto indefinido y del imperfecto
Material: Material:
1) El mismo que el grupo B en la 1) El mismo que el grupo A
semana 38: Vamos 1 (capitulo 10y en la semana 38: el
16) modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (85)
y herramientas visuales
(las situaciones sobre
“Juan en Buenos Aires”)
2) Examen 1 (14:20-15:30) 2) Examen I (10:30-
11:40)
43 28/10 Grupo A Grupo B

Horario: 08:30-11:40
Profesora: sustituta

Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto

Material:

El mismo que el grupo B en la
semana 38: Vamos [ (capitulo 10y
16)

Las tareas para la siguiente semana
fueron los mismos ejercicios que
tenia el grupo B en su dia de
estudios en la semana 39.

Horario: 08:30-11:40
Profesora: yo

Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto

Material:

El mismo que el grupo A en la
semana 38: el modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (85) y
herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”)

Las tareas para la siguiente semana
fueron los mismos ejercicios que
tenia el grupo A en su dia de
estudios en la semana 39.
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2 44 04/11 Grupo A Grupo B

Horario: 12:20-15:30 Horario: 08:30-11:40
Tema: El uso del pretérito Tema: El uso del pretérito
indefinido y del imperfecto indefinido y del imperfecto
Material: Material:
1) El mismo que el grupo B 1) El mismo que el grupo A en la
en la semana 38: Vamos I | semana 40: el modelo didactico de
(capitulo 10 y 16) Negueruela y Lantolf (85) y

herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”)

2) Examen 2 (14:20-15:30) 2) Examen 2 (10:30-11:40)

3 44 04/11 Grupo A Grupo B
Horario: 15:30-15:45 Horario: 11:40-11:55
La evaluacion final La evaluacion final

4.5.1.1 Procedimiento durante el trabajo con Vamos 1

Como se explica mas adelante, hay que hacer notar que durante el trabajo de campo la
progresion de los temas gramaticales difiere de la que sugieren los autores de Vamos 1, Bugge,
Halvorsen y Rovira. Como he mencionado, los primeros ocho capitulos repiten la gramatica de
la primaria. Normalmente los temas 1 y 2 son dados en el primer semestre, antes de Navidad,
mientras que los ultimos dos se ensefian en el segundo semestre. En otras palabras, no ensefi¢
los capitulos 3 a 8 ya que en las tres primeras sesiones los alumnos trabajaron con los capitulos
1 y 2,y en la primera semana del experimento, que fue la tercera sesion, empezamos con el
capitulo 9. También vale la pena notar que una sesion fue dada por una profesora sustituta. Para
que fuera lo mas similar a la misma sesion que dicté yo al otro grupo unas semanas antes le di
instrucciones de solo ensefiar las reglas sobre el uso del pretérito indefinido y del imperfecto tal
como se presentan en Vamos 1. También le di mis notas de la sesidon que habia dado. Pese a ello,
no estaba en el aula junto con ella, y aunque conversamos antes y después de la clase no puedo
saber exactamente cual fue la reaccion de los alumnos después de que se les presentaron las

reglas de Vamos 1.
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4.5.1.2 Procedimiento del trabajo sobre “Juan en Buenos Aires”

Todas las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” se pueden ver en el apéndice 8.3.2. Utilicé
la primera situacidn, “Juan en la estacion de servicio” (apéndice 8.5.1 y 8.5.2) como ejemplo, y
la narré junto con mis alumnos para que tuvieran una idea de como trabajar con las otras
situaciones. La situacion “El primer trabajo de Juan” fue dada como tarea en casa, y la siguiente
semana hablamos sobre lo que habian escrito los alumnos. Apunté varias de las opciones que
tenian los alumnos, y hablamos sobre distintas maneras de cdmo narrar esta situacion, y de qué
tiempo del pretérito podian aplicar a los verbos obligatorios. Las situaciones “Juan pasea a la
perra” y “Juan en La Boca” aparecen respectivamente como el segundo ejercicio de los
examenes 1 y 2, mientras que “Juan en Adaggio”, “El casamiento del hermano de Juan” y “Juan
y su perra van al veterinario” son material extra porque que no hubo tiempo para trabajar con

estas durante el periodo del experimento.

4.5.2 Los datos recogidos en las Etapas 1-3

Durante el experimento, se evalud a los alumnos en dos oportunidades: la primera en la quinta
semana de aprendizaje, la segunda al final del periodo del experimento, teniendo como objetivo
observar como utilizaron ambos pretéritos y si habian diferencias entre el grupo A y el grupo B.
Los examenes fueron los mismos para ambos grupos a fin de que el resultado del estudio fuera
valido. Ademas, al final del proyecto, en la ultima sesion de la ensefianza sobre el pretérito
indefinido y el imperfecto, antes de presentar el segundo examen, todos los alumnos que
participaron en el proyecto de investigacion contestaron una evaluacion sobre la ensefianza de

este tema de la gramatica espaiiola (apéndice 8.2.3).

4.5.2.1 Los examenes — Etapas 1 y 2

Los dos examenes que tomaron los alumnos fueron hechos en el sistema /¢’s learning (apéndice
8.1.1 y 8.1.2). Se crearon en el programa Pages, donde el primer ejercicio consta de rellenar
diez verbos en el tiempo adecuado (pretérito indefinido o imperfecto), mientras que en el
segundo los alumnos tenian que narrar una de las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”,
utilizando ciertos verbos. No obstante, podian usar otros verbos en adicién si lo deseaban. La

duracion de ambos exdmenes fue de 70 minutos cada uno. Las herramientas permitidas fueron:
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1. El diccionario, sin las paginas de la gramatica. Si los diccionarios que utilizaron los alumnos
contenian paginas de gramatica los alumnos tuvieron que engraparlas para que no se pudieran

VCI.

2. Un esquema con todas las conjugaciones del pretérito indefinido y del imperfecto de los
verbos que les pedi utilizar (apéndice 8.1.1.1 y 8.1.2.1) para que tuvieron las conjugaciones a la

mano y pudieran concentrarse en el uso de los tiempos.

3. En el Examen 1 el grupo A podia utilizar el modelo didactico de Negueruela y Lantolf en
noruego (apéndice 8.3.1) y el grupo B tenia todas las reglas sobre el uso del pretérito indefinido

y el imperfecto de Vamos 1 (apéndice 8.7.1).

4. En el Examen 2 ambos grupos tenian acceso a tanto las reglas de Vamos 1 como al modelo
didactico de Negueruela y Lantolf, ya que a este punto los dos grupos habian trabajado con

ambas herramientas.

Durante ambos examenes yo me senté en la parte de atras del aula para vigilar a los alumnos.
Utilicé el programa Remote Desktop para controlar todas las pantallas de sus Macs. Ese
programa me permiti6 ver todo lo que hacian los alumnos en sus computadoras. Asi tenia buen
control de los alumnos durante la realizacion de los exdmenes, ya que el sistema de Remote
Desktop tiene una funcion donde uno puede tomar fotos de las pantallas y guardarlas si es
deseable. En efecto, si hubiera descubierto que los alumnos entraban a paginas web donde no
debian haber entrado, o si hubieran abierto documentos con gramatica hubiera podido

comprobarlo sacando una foto de sus pantallas.

4.5.2.2 La evaluacion final — Etapa 3
A fin de autoevaluar las herramientas que creé para este experimento les pedi a los alumnos
contestar a una evaluacion en /¢’s learning al final del periodo. El esquema consta de cinco

pre gun‘[as23 :

23 Traduccién propia, ya que la evaluacion se hizo en noruego.
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1. ;Con qué herramienta te gustd mas trabajar?
Vamos 1
Las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”

2. /Qué herramientas te dieron el mejor entendimiento del uso del pretérito indefinido y del

imperfecto?

__ Vamos 1

___ Las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”
3. ;Tuviste suficiente tiempo para trabajar con el tema?

Si

No

4. En qué grado dirias que manejas los dos pretéritos?
___ Muy bien
~___ Bien
___ Mas o menos

5. ¢ Tienes sugerencias de cdmo puedo mejorar la ensefianza del pretérito indefinido y el

imperfecto?

La intencion con la primera pregunta de la evaluacion fue darme una idea de la motivacion de
los alumnos. Sin embargo, el método que les gustd mas a los alumnos no necesariamente iba a
ser el mismo que les hacia mas facil el aprendizaje de este tema. Dado que las herramientas
visuales, las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”, son cotidianas sospechaba que los
alumnos iban a preferir éstas en vez de los ejercicios de Vamos 1. La segunda y la cuarta
pregunta se puede asociar directamente con mis objetivos de este trabajo, ya que en la respuesta
iba a saber qué método fue el més adecuado para mejorar el entendimiento de los dos tiempos
en cuestion. La cuarta pregunta también es una autoevaluacion para los alumnos. No obstante,
vale la pena subrayar que aunque el alumno diga que su entendimiento sobre el tema es muy

bueno, sus resultados en los exdmenes no necesariamente seran buenos. Eso depende del nivel
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de autorreflexion que tenga el alumno. Finalmente, la tercera y la quinta preguntas fueron dadas
para darme una indicacion sobre como puedo mejorar la pedagogia y las herramientas del
pretérito indefinido y el imperfecto en la ensefianza del espafol en la escuela secundaria
noruega. Estas dos preguntas también me ayudaron en cuanto a autoevaluar mi proyecto de

investigacion.

4.6 Técnicas, procedimientos de produccion, organizacion y analisis de datos
Los datos recogidos para analizar después de las siete semanas del experimento fueron los dos
examenes de los alumnos (apéndice 8.2.1 y 8.2.2) y la evaluacion al final (apéndice 8.2.3).
Ademas del material recogido en los dos examenes y en la evaluacion final por parte de los
alumnos, también se evaluaron los libros Vamos I en cuanto a como explican la diferencia entre
el pretérito indefinido y el imperfecto (apéndice 8.7.1). El andlisis de Vamos I 1o hice solamente
de la parte gramatical que trata sobre el pretérito indefinido y el imperfecto; los capitulos 9, 10,
12, 14, 15 y 16. Ademas hice una descripcion de todo el material que ofrece Vamos 1, en el
capitulo 4.4.2 de este trabajo. Como he mencionado, tras afios de utilizar estos libros en la
ensefianza del espafiol como lengua extranjera para alumnos noruegos he descubierto que la
falta de explicacion sobre lo que es el aspecto verbal hace que los alumnos no entiendan bien la
diferencia entre los dos tiempos verbales en cuestion. Por lo tanto, el enfoque del analisis de
estos libros fue descubrir lo que se requiere para lograr un mejor aprendizaje de este tema tan

dificil de la gramatica espafiola.

Como he mencionado, Collentine afirma que en el comienzo de la ensefianza de un tema nuevo
en una lengua extranjera es mejor definir y trabajar con los conceptos que se ensefiaran en el
idioma materno, porque la base de conceptos es mucho mas grande en la lengua natal (4). Por lo
tanto, los alumnos trabajaron con las herramientas (el modelo didactico de Negueruela y Lantolf
y las reglas del uso de ambos pretéritos de Vamos 1) en noruego. Pero a fin de facilitar la lectura
de este estudio estas herramientas se presentaran en el andlisis en espafiol. La traduccion al

~ s 24
espafiol es mia.

24 Vale la pena notar que la traduccion de inglés al espafiol del modelo didactico se aprobd por Negueruela por
correo electrénico (17/01/2012).
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4.6.1 Métodos cualitativo y cuantitativo

He utilizado tanto el método cualitativo como el cuantitativo durante la realizacion del proyecto
y al final, en el analisis. Por un lado, el trabajo en si se basa principalmente en el método
cuantitativo ya que, de acuerdo con Reguera, un estudio que sigue este modelo obtiene sus datos
a partir de experimentos, pruebas y cuestionarios. Ademas, el experimento se conforma con la
pedagogia deductiva considerando que parte de una hipédtesis. A la vez, “con relacion al marco
tedrico, esta conformado por teorias explicitas” (76), por ejemplo el modelo didéactico de
Negueruela y Lantolf (85). Con respecto al procedimiento de los datos obtenidos en la
investigacion, se presentan estadisticamente con fin de que preferiblemente puedan llegar a
causar un cambio en el material ofrecido para la ensefianza del espafiol como lengua extranjera
en la escuela secundaria noruega en el futuro. La presentacion estadistica es bastante comun al
utilizar el método cuantitativo, ya que es una manera eficiente de mostrar los resultados. Pero
también presentaré comentarios sobre todos los verbos que utilizaron los alumnos, y haré un
analisis del como los alumnos podian usar las herramientas permitidas. Para evaluar cada
respuesta les pedi a seis hispanohablantes que analizaran las pruebas en cuanto al uso de ambos

tiempos. Este grupo serd llamado el “panel de jueces” y lo describiré en el siguiente capitulo.

Por otro lado, uno puede argumentar que el método utilizado en este proyecto es cualitativo
porque en el abordaje de la unidad de estudio es casi imposible lograr una objetividad completa.
Dado que soy la profesora de espafiol de los alumnos que participan en el proyecto, quizas no
haya tanta distancia entre el objeto de estudio y la investigadora como deberia haberla, segun
Reguera (76). Asimismo, se puede decir que de cierta manera he creado el objeto de estudio. Si
bien el pretérito indefinido y el imperfecto es un tema complicado en la ensefianza del espaifiol
como lengua extranjera, los alumnos que participaron en este proyecto no habian aprendido
nada sobre ese tema anteriormente. En otras palabras, mi proyecto de investigacion toma como
base mi sospecha de que iban a tener problemas. Incluso, siendo la profesora de estos alumnos,
puedo hacer observaciones directas en situaciones reales y concretas, y después interpretarlas
para evaluar qué importancia pueden tener sobre los resultados del experimento. Todos estos

son factores importantes en el uso del método cualitativo, afirma Reguera (76).

Por lo que se refiere a la estrategia de este trabajo, es lineal, hecho que concuerda con el método
cuantitativo, segun Reguera (77). Al comienzo del proyecto el conocimiento del pretérito

indefinido y el imperfecto de los alumnos es nulo. Después de las primeras dos semanas con
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instrucciones sobre el tema del pretérito indefinido y el imperfecto la clase fue dividida en dos,
y utilicé distinto material en la ensefianza para intentar adquirir un entendimiento sobre el uso de
los dos tiempos del pretérito entre los alumnos. Al final, como he mencionado, rindieron el
mismo examen a fin de que yo pudiera comparar los resultados después. En la Etapa 2, a partir
del Examen 1, intercambié todo el programa, y se hizo exactamente lo mismo con el grupo B (el
grupo no-experimental) que se habia hecho con el grupo A (el grupo experimental) y viceversa.
En efecto ambos grupos tuvieron la oportunidad de trabajar con ambos tipos de herramientas;
las de Vamos 1 y las herramientas visuales (el modelo didactico y las situaciones sobre “Juan en

Buenos Aires”).

4.6.2 El “panel de jueces”

El tema del uso del pretérito indefinido y del imperfecto es complicado porque puede variar
segun la perspectiva del hablante. Ademas, a veces hay diferencias dependiendo del origen de
esta misma persona. Sin embargo, aunque existan variaciones en la eleccion de los pretéritos
entre los hispanohablantes no se aclararan teéricamente en el presente estudio ya que esa
diferencia geografica del uso no tiene relevancia para este estudio. Dado que el conocimiento de
los alumnos sobre el tema era nulo al comienzo del trabajo de campo seria inutil discutir las
diferencias regionales. Como ya lo sabemos, el tema de la adquisicion de los pretéritos es muy
dificil para los alumnos noruegos y lo ultimo que queria hacer era complicarlo aun mas. Pero
considerando la complejidad del tema decidi tener un “panel de jueces” de distintos paises
quienes me podian ayudar con el andlisis de los dos exdmenes que tomaron los 25 alumnos. Esta
decision se basa en el hecho de que el espafiol no es mi idioma materno, y queria asegurarme de
que las correcciones que hice en las narrativas de los alumnos fueran correctas. En otras
palabras, fue una manera de hacer una evaluacion de la aceptabilidad del uso de ambos

pretéritos en los distintos contextos. La seleccion del panel se hizo con dos criterios:
1. Todos los jueces tenian que ser nativos y haber crecido en un pais hispanohablante.
2. Todos tenian que tener una educacion académica.

Tomando en cuenta que iban a analizar 50 distintas narrativas no queria preguntar a alguien que
no conocia muy bien. Por lo tanto, el “panel” consta de seis hispanohablantes con quienes tengo,
o he tenido, una relacion académica durante mi carrera: una profesora de matematicas y quimica
de Espafia, un antropologo de México, una lingiiista de Colombia, una periodista de Colombia,

otra lingtiista de Argentina y una profesora de idiomas de Argentina. Entre ellos las dos de
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Colombia y el mexicano viven en Noruega, mientras que las otras tres viven en sus paises

nativos.

4.7 Observaciones durante y después del experimento
Después de la primera clase sobre el uso del pretérito indefinido y el imperfecto, en la semana
39%°, pregunté oralmente a los dos grupos, A y B, si habian entendido la diferencia entre estos
dos tiempos verbales del pasado. Los alumnos del grupo A (el grupo experimental), que habian
trabajado con el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) y con las situaciones sobre
“Juan en Buenos Aires”, dijeron que era un tema complicado, pero que pese a ello sentian que
tenian una idea sobre cuando utilizar el uno o el otro tiempo. En comparacion, los participantes
del grupo B (el grupo de control) quienes utilizaron el material de los libros de ensefianza:

Vamos 1, se quejaron porque no entendieron todas las reglas que ofrece el Libro de textos.

4.7.1 Observaciones durante el trabajo con las reglas de Vamos 1

En el Libro de ejercicios los alumnos del grupo B, los que trabajaron primero con las reglas de
Vamos 1, se encontraron con ejemplos que los confundieron. Un ejemplo es el ejercicio 8 del
capitulo 16 de Vamos I: “Eva cuenta mas sobre su estancia en Sevilla a su amiga. Completa con
el pretérito imperfecto: 1 (ser) El viernes ........................ mi dia favorito.” (173) Algunos
querian utilizar el pretérito indefinido en esta oracion con la explicacion que segun la “Mini

gramatica” del Libro de textos;

Si un acontecimiento o una accion del pasado sucede dentro de un espacio limitado del
tiempo o en un tiempo definido, como “el viernes”, y si se enfoca en que la accion esta

terminada, se utiliza el pretérito indefinido (147).%°

Estos alumnos no lograron ver el contexto, y no entendieron que “Eva” hablaba sobre como era

su estancia en Sevilla.

4.7.2 Observaciones durante el trabajo con el modelo didactico de Negueruela y Lantolf
En una de las primeras sesiones del trabajo de campo una alumna del grupo A coment6 al

trabajar con las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” que todas las acciones eran “acciones

3 yéase el programa de ensefianza en el capitulo 4.5.1
26 Traduccion propia.
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terminadas” ya que todas sucedieron en el pasado. Algunos alumnos tenian dificultades de ver si
una accion podia ser durativa o no porque se enfocaron en la situacion en total y vieron todas las

fotos como secuencias pequefias y querian usar el indefinido en casi todos los verbos.

Otra observacion que vale la pena mencionar es que en ambos examenes algunos de los alumnos
combinaron dos o mas de los verbos obligatorios en una oracion, y asi crearon casos que no se
cubren por el modelo didactico de Negueruela y Lantolf. Sin embargo, tampoco estan descritas
en las reglas sobre el pretérito indefinido y el imperfecto de Vamos 1. A fin de aclarar qué tipo
de situaciones fueron presentaré un par de oraciones que escribieron los alumnos en el Examen

2, Ejercicio 2:
# 1 (grupo A): En La Boca Juan vio un pintor que pintaba una pintura.
# 6 (grupo B): vio un hombre que tocaba en acordedn y alguien que bailabais (bailaba).

El alumno # 1 ha combinado dos de los verbos obligatorios: ver y pintar, mientras que el
alumno # 6 ha usado tres verbos obligatorios en la misma oracién: ver, tocary bailar, pero en
cuanto al ultimo verbo se equivoco de persona. El primer verbo, ver, funciona aqui como lo que
yo llamaria “ancla temporal” en estas oraciones. Ejemplos como estos no se pueden explicar ni
por las reglas sobre el pretérito indefinido y el imperfecto de Vamos 1 (Bugge, Halvorsen y
Rovira 147-148) ni por el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85). Para saber como
tratar estos casos, con respecto a la teoria, me puse en contacto con Negueruela por correo
electronico. Le presenté mi proyecto de investigacion, los resultados, y también le mandé
algunas narraciones de los alumnos. Su respuesta fue que al marcar el hecho de pintar como una
accion terminada con el pretérito indefinido seria pragmaticamente extrafio ya que “Juan vio un
hombre que pint6 un cuadro” implicaria semanticamente que termin6 de pintarlo. Entonces, para
que fuera posible para Juan ver al hombre que estaba pintando, pintar tiene que ser conjugado
en el imperfecto. De lo contrario, indicaria que ya termin6 de pintar el cuadro (correspondencia
electronica con Negueruela, 12/02/2012). En la situacion “Juan en La Boca” hay una foto de un
hombre pintando. En otras palabras, debido a que es una situacion en progreso, en la foto no se
puede aceptar el indefinido del verbo pintar si hay un verbo que funciona como un ancla
temporal, como por ejemplo ver o observar. La misma explicacion vale para los verbos tocar 'y
bailar. Considerando que se ve a un hombre tocando el acordedn y que se ve a una pareja
bailando, son situaciones durativas en el pasado y solo se puede aceptar el imperfecto

combinado con ver/observar en el indefinido o el imperfecto. En el andlisis, en el capitulo
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5.1.1.2 hablaré en detalle sobre como se han marcado los ejemplos parecidos. También
presentaré mas comentarios de Negueruela junto con unas teorias de Lunn y DeCesaris, como
por ejemplo: “Cuando hay un verbo en el pretérito y otro en el imperfecto ... se entiende que la
situacidn marcada con el pretérito ocurre durante el transcurso de la situacion marcada con el

imperfecto” (22).

Ademas vale la pena notar que, de acuerdo con Negueruela, la cuestion del pretérito indefinido
y del imperfecto no es gramatical en el sentido de morfosintaxis, sino que es semantica. Por eso
varias opciones son posibles, aunque algunas son semanticamente raras, ya que es dificil
encontrar un contexto en el que sean logicas. En efecto, parece ser que al interpretar las fotos, el
que las ve puede centrar su atencion en la narracion misma, es decir, en la historia que
representan las fotos, pero, también puede dirigir su atencion a la descripcion de la situacion
(estatica) que representa la foto. El uso de los dos tiempos del pretérito puede cambiar

draméaticamente, como lo comprobé posteriormente y se explica en el analisis.
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5.0 ANALISIS

En este capitulo se analizaran los datos obtenidos por medio del Examen 1, el Examen 2y La
evaluacion final que hicieron los alumnos al final del proyecto, en orden cronoldgico segun las
fechas en que se ejecutaron. Como se ha mencionado en el capitulo 4.5.1 sobre el cronograma,
el Examen 1 se realizo al final de la Etapa 1, mientras que el Examen 2 se presentd al final de la

Etapa 2 'y La evaluacion final se contesté en la Etapa 3.

5.1 Los examenes — Etapas 1y 2
Ambos examenes tienen dos ejercicios. El Ejercicio I de ambos examenes contiene 10 verbos
en el infinitivo donde los alumnos tenian que decidir segun el contexto qué tiempo utilizar: el
pretérito indefinido o el imperfecto. En otras palabras el Ejercicio I de ambos exdmenes era de
rellenar. El puntaje maximo de este ejercicio fue de 10 puntos. Para estos ejercicios existe una
clave (apéndices 8.1.1.2 y 8.1.2.2). En comparacion, el Ejercicio 2 de los examenes consta de
una situacion de “Juan en Buenos Aires”, con 9 verbos que los alumnos debian utilizar en uno
de los dos tiempos del pretérito en cuestion, segin el contexto de las fotografias de la situacidon
(apéndices 8.1.1 y 8.1.2). Es decir, los alumnos tenian que narrar la historia que contaban las
fotos utilizando los verbos obligatorios. No obstante, también podian usar otros verbos en
adicion si lo deseaban. El puntaje maximo de este ejercicio fue de 9 puntos. En efecto, el puntaje

maximo de cada examen es de 19 puntos.

El analisis de los exdmenes se realizo de la siguiente manera:

1. Sdlo se consideran los verbos y si el alumno eligié el tiempo correcto o no. Es decir,
otros errores no se comentaran.

2. Los verbos extras que han utilizado los alumnos en el segundo ejercicio de los dos
examenes no entran en el sistema de puntaje por la razon de que no todos los alumnos
han usado verbos en adicion a los que fueron obligatorios, y seria imposible hacer una
escala de puntos tomando en cuenta que algunos alumnos han usado varios verbos
extras, mientras que otros no han usado ninguno. No obstante, estos verbos también
estan marcados con colores para dar una indicacidn de si son correctos o no. En otras
palabras, en el estudio se ha considerado el uso de los verbos que todos los estudiantes
tenian que utilizar en sus narrativas. Los verbos extras no se han considerado, aunque

hayan sido corregidos como correctos/incorrectos.
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3. Las correcciones de los verbos fueron hechas asi:

Tabla 2:
Los codigos de las | Significado Puntos Ejemplos encontrados en las Alumno #
correcciones narraciones del Examen 1
(Grupo)
Verbos en rojo Tiempo equivocado | 0 “Felipe y yo ibamos un mes de 11 (A)
vacaciones a Quito.”
Verbos obligatorios | - Tiempo correcto 0,5 “Mis padres, hace unos afios, (ver) 5(B)
en azul (con la pero forma personal veiamos (veian) mucho a sus
forma correcta del incorrecta amigos.”
verbo subrayada
entre paréntesis) - Tiempo correcto 0,5 “Pasaron (Pasearon) en el centro de la | 5 (B)
pero verbo ciudad.”
equivocado
“En aquel tiempo estaba Canela tan
- Falta del acento, 0,5 exhausto a Canela descanso 6 (B)
por ejemplo “paso” (descansd) a cinco minutos.”
( (13 aso’”)
Otros verbos en - Tiempo correcto 0 “Juan y la perra estabamos (estaban) 5(B)
azul (con la forma pero forma personal muy extenuado...”
correcta del verbo incorrecta
entre paréntesis)
- Tiempo correcto 0
pero verbo “...ella era (estaba) muy cansada”
equivocado
- Falta del acento, ) ] 1(B)
por ejemplo “paso” (ningun ejemplo en el Examen 1)
en vez de (“pasd”) 0
Verbos en verde Correctos 1 “;Qué (pasar) pas6 ayer?” 13 (B)
(obligatorios)
Verbos en negro Correctos, perono | 0 “Canela se hizo muy amable....” 3(A)

(adicionales)

dan puntos porque
son adicionales a
los verbos
obligatorios y/o son
verbos obligatorios
que se han usado
varias veces. (Solo
se puede obtener 1
punto por verbo
obligatorio.)
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Hay que hacer notar que aunque el alumno haya olvidado usar el pronombre reflexivo al
conjugar un verbo reflexivo, el puntaje es 1 si el tiempo es correcto. También vale la pena
mencionar que el alumno solo puede tener 1 punto por cada verbo obligatorio. Antes de
comenzar ambos examenes el siguiente mensaje se escribid en la pizarra: “Puntos: Solo 1 punto
por verbo obligatorio. Puedes usar verbos adicionales a los que son obligatorios y/o también
puedes utilizar los verbos obligatorios varias veces para contar la historia, pero ninguno de los

verbos “extras” te dan puntos.”’ El maximo puntaje en un examen es de 19 puntos.”

La evaluacién de qué tiempo es el adecuado en cada ejercicio se basa en la opinidn del panel de
jueces”®. En los casos donde hubo discrepancia marqué los dos pretéritos como posibles, y el
que el alumno reciba puntos o no depende de si ha utilizado el verbo correctamente segtn el
contexto en el cual aparece. En efecto, es posible que en un grupo solo haya narraciones donde
el indefinido de un verbo obligatorio es correcto, mientras que en el otro grupo se pueden
encontrar situaciones que justifiquen los dos pretéritos. Eso fue, por ejemplo, el caso del verbo
ir en el Ejercicio 2 del Examen I, como lo podemos ver en el punto 5.1.1.2. En el grupo A solo
se encontraron contextos para el uso del indefinido de ir, mientras que en el grupo B habia
narraciones que requerian el imperfecto también. En otras palabras, la evaluacion de qué tiempo

es correcto para un verbo en el grupo A no siempre es el mismo que en B.

5.1.1 Examen 1 — Etapa 1

Este examen se realizo en la cuarta semana del periodo de la investigaciéon. Como he
mencionado, las herramientas permitidas para ambos grupos fueron un diccionario y el esquema
de verbos (apéndice 8.1.1.1). Ademas, los alumnos del grupo A podian utilizar el modelo
didactico de Negueruela y Lantolf (apéndice 8.3.1), mientras que en el grupo B se permitio el

uso de las reglas sobre el pretérito indefinido y el imperfecto de Vamos I (apéndice 8.7.1).

27 Traduccién propia del siguiente mensaje: “Poeng: Kun 1 poeng per obligatoriske verb. Du kan bruke andre verb
i tillegg til de obligatoriske og/eller du kan ogsé bruke de obligatoriske verbene flere ganger for & fortelle historien,
men ingen av de “ekstra” verbene gir poeng.”

28 Véase el capitulo 4.6.2 sobre el “Panel de jueces”. En este analisis el panel de jueces solo evalia las narrativas
del Ejercicio 2 en ambos examenes, y no las repuestas del Ejercicio 1.
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5.1.1.1 Ejercicio 1 — rellenar

Comentaré¢ los resultados ejercicio por ejercicio, empezaré con el (1a) y terminaré con el (1e), a
fin de facilitar el analisis del por qué los alumnos eligieron un tiempo especifico en cada caso.
Ademas, presentaré los ejercicios con clave aunque también se incluyen en el apéndice 8.1.1.2.
En el apéndice 8.2.1.3 y 8.2.1.4 se presenta qué alumno us6 qué tiempo, en 8.2.1.5 se contrasta
el desempefio de los pretéritos en ambos grupos con diagramas. Se presentaran fragmentos de
las tablas de estos diagramas segun el verbo en cuestion a fin de contrastar la eleccidon de tiempo
en los dos grupos. El nimero en negrita indica cuantos alumnos eligieron el tiempo correcto.
Ademas se demuestra qué regla(s) de Vamos I podian aplicar los alumnos del grupo B, y como
los alumnos del grupo A podian utilizar el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) para
decidir qué tiempo del pretérito usar. Al final de este capitulo se puede ver el porcentaje del uso
correcto de los verbos para mostrar si hay alguna diferencia entre los dos grupos. Hay que
mencionar que el panel de jueces no analizo el Ejercicio 1 porque no habia dudas de qué tiempo

marcar como correcto.

(1a): “; Qué (PASO) ayer?”
En este ejercicio, casi todos los alumnos usaron el indefinido del verbo pasar:

Tabla 3:
Grupo | Verbos | Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
A Pasar 12 0 IND
B Pasar 12 1 IND
Grupo A:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

El grupo A trabajo con el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85), y

(PASO) ayer?” se puede explicar por el modelo de la siguiente manera:
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Figura 4:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Grupo B:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El uso del indefinido del grupo B en|(1a): “;Qué (PASO) ayer?”]

se puede justificar por las

reglas: “El indefinido se usa ... para contestar la pregunta ;Qué paso?” o “para acontecimientos

que sucedieron en un tiempo especifico” (Bugge, Halvorsen y Rovira 147).

(1b): “Ayer (FUI) a la fiesta de Rodrigo, aunque (ESTABA) muy cansado.”’’
La mayoria de los alumnos usaron el indefinido de ambos verbos de esta frase, como se puede

ver en la tabla 4:

Tabla 4:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
Ir 12 0 IND
A Estar 8 4 IMP
Ir 11 2 IND
B Estar 7 4 IMP
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Grupo A:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

El uso del indefinido en el grupo A en ‘(lb): “Ayer (FUI) a la fiesta de Rodrigo, aunquel
(ESTABA) muy cansado.”

se puede explicar por el modelo de Negueruela y Lantolf (85) de

esta manera:

Figura 5:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

No se enfoca la terminacion de la accion del verbo ir en si, pero indirectamente podemos saber
que la persona “yo” se fue a la fiesta, y el acontecimiento que se expresa por el verbo ir indica
trasladarse de un lugar a otro. Cuando el sujeto llega a la destinacidén deseada la accidn termina.

En otras palabras sabemos que la accion que expresa ir ya esta acabada. En cambio, en cuanto al

verbo estar el modelo se puede usar asi:
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Figura 6:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca la
terminacion de la
accion?

Es una accion
durativa?

} Imperfecto

No se puede saber la razén por la que los 8 alumnos del grupo A han usado el indefinido de
estar, pero no han logrado ver que este verbo expresa cierta duracion y que no se enfoca en el

comienzo ni en la terminacion de la accidn.

Grupo B:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1
En el grupo B la distribucion entre el indefinido y el imperfecto del verbo ir fue 11y 2,
respectivamente. Las reglas de Vamos I: “El indefinido se usa ... para contestar la pregunta

;Qué paso?” o “para acontecimientos que sucedieron en un tiempo especifico”, pueden explicar

el uso del indefinido del verbo ir en \(lb): “Ayer (FUI) a la fiesta de Rodrigo, aunque\

(ESTABA) muy cansado.”] (Bugge, Halvorsen y Rovira 147). En cuanto a estar, el imperfecto

se puede explicar por la regla: “El imperfecto se usa cuando uno no quiere hacer énfasis en el

comienzo o en la terminacidn del acontecimiento, o en que es un acontecimiento terminado”
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(148). Los 7 alumnos que usaron el indefinido de estar pueden haber pensado en el adverbio
“ayer” porque, como lo hemos visto, segun las reglas de Vamos 1, el indefinido se usa si la

accion sucedio en un tiempo especifico.

‘(1 c): “Felipe y yo (FUIMOS) un mes de vacaciones a Quito ’1
En esta frase, la distribucion de los pretéritos fue la siguiente:

Tabla 5:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Ir 9 3 IND
B Ir 6 4 IND
Grupo A:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

Los 9 alumnos del grupo A que usaron el tiempo correcto en |(1c): “Felipe y yo (FUIMOS) un|

mes de vacaciones a Quito’] pueden haber utilizado el modelo de Negueruela y Lantolf (85) de

la siguiente manera:

Figura 7:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accién?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Sabemos que esta accion se acabd después de un mes, y no puede ser algo que continua. En

efecto, el indefinido es la tnica opcidn.
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Grupo B:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El uso del indefinido de |(1¢): “Felipe y yo (FUIMOS) un mes de vacaciones a Quito’]

se puede explicar por las reglas de Vamos I: ... con el indefinido se pone el énfasis en el
comienzo de un acontecimiento, su terminacion o en el acontecimiento como una unidad
terminada” (Halvorsen, Bugge y Rovira 147). Los 4 que usaron el imperfecto probablemente no
lograron aplicar esta regla. También vale la pena mencionar que 3 alumnos del grupo B no

pusieron nada en (1c¢).

(1d): “Felipe (SE LEVANTABA) todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (HA CI’A)‘
mucho antes. ’1
El resultado de los verbos en esta frase fue el siguiente:

Tabla 6:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Levantarse 4 8 IMP
Hacer 7 5 IMP
B Levantarse 9 4 IMP
Hacer 7 6 IMP
Grupo A:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
8 alumnos del grupo A eligieron el imperfecto para el verbo levantarse y 5 usaron el imperfecto

de hacer en \(ld): “Felipe (SE LEVANTABA) todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo 10\

\(HACfA) mucho antes.”. El modelo de Negueruela y Lantolf (85) se podria aplicar de este

modo:
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Figura 8:

Hay un punto de Se enfoca el
referencia en el Se repite la accion? comienzo de la Es una accién durativa?

pasado? accion?

A 4

Imperfecto

Parece que la mayoria entendié que esta situacion es algo habitual. No obstante, no todos vieron
la conexion entre las dos oraciones. En la primera lo repetitivo se indica por el adverbio “todos
los dias”. En cambio, en la segunda oracidon no hay ningtin adverbio presente, y tal vez esa sea la
razon por la cual 7 alumnos del grupo A usaron el indefinido en vez del imperfecto del verbo

hacer.

Grupo B:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

Solo 4 alumnos del grupo B usaron el imperfecto del verbo levantarse y 6 del verbo hacer en
(1d): “Felipe (SE LEVANTABA) todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (HACIA)
. Segun Vamos I: “El imperfecto se usa para contestar la pregunta ;Qué solia

suceder?” (Halvorsen, Bugge y Rovira 148). Aunque (1d) es un ejemplo que sigue las reglas de

Vamos 1 muchos alumnos fallaron en este caso. Es dificil saber exactamente por qué.
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(1e): “Mis padres, hace unos aiios, ( VEfAN) mucho a sus amigos. (IBAN) al cine, (SALfAN)l
de noche... (ERAN) muy activos. ’1
Como lo podemos ver en la tabla 7 la mayoria de los alumnos eligieron el tiempo correcto, el

imperfecto, para los verbos ver, ir, salir y ser:

Tabla 7:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto

A Ver 5 6 IMP
Ir 4 7 IMP
Salir 3 8 IMP
Ser 3 8 IMP
B Ver 3 9 IMP
Ir 3 9 IMP
Salir 5 8 IMP
Ser 3 10 IMP

Grupo A:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

En |(le): “Mis padres, hace unos afios, (VEIAN) mucho a sus amigos. (IBAN) al cine,

(SALIAN) de noche... (ERAN) muy activos, se utiliza el imperfecto porque, al igual que en

(1d), las acciones son todas ciclicas, si utilizamos los términos de Negueruela y Lantolf (85):
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Figura 9:

Hay un punto de Se enfoca el . )
referencia en el Se repite la accion? comienzo de la Es una accion durativa?

pasado? accion?

Si

A 4

Imperfecto

La razén de usar el indefinido entre los alumnos de ambos grupos puede ser porque no
entendieron el adverbio “hace unos afios”. Propongo esta explicacion porque después de haber
corregido este examen, a la hora de distribuirlo a los alumnos junto con los comentarios y las
notas, varios alumnos preguntaron “;qué significa hace unos aiios?”. Tomando en cuenta que
son alumnos del nivel II deben conocer esta expresion, pero como ya lo he mencionado, el nivel

en la clase fue variado y no todos lograron reconocer esta expresion adverbial.

Grupo B:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El tiempo correcto en \(le): “Mis padres, hace unos afios, (VEIAN) mucho a sus amigos.\

(IBAN) al cine, (SALIAN) de noche... (ERAN) muy activos|, como lo podemos ver, es el

imperfecto. Segin Vamos I: “El imperfecto se usa para contestar la pregunta ;Qué solia

suceder?” (Halvorsen, Bugge y Rovira 148).
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CONCLUSIONES SOBRE EL EJERCICIO 1

Comparacion entre el grupo A y el grupo B
En resumen, se ve que no hay tanta diferencia entre los dos grupos en el Ejercicio I. En la tabla

8 y el diagrama 3 se presenta el porcentaje de alumnos que eligieron el tiempo correcto®:

Tabla 8: Porcentaje del tiempo correcto en el Ejercicio 1 del Examen 1

Verbos Grupo A Grupo B
Pasar 100 92
Ir 100 92
Estar 33 31
Ir 75 69
Levantarse 67 31
Hacer 42 46
Ver 50 69
Ir 58 69
Salir 67 62
Ser 67 77

Diagrama 3: Porcentaje del tiempo correcto en el Ejercicio 1 del Examen 1
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Este resultado no es tan sorpresivo tomando en cuenta que los alumnos que trabajaron con las

reglas de Vamos 1, el grupo B, estaban acostumbrados a hacer ejercicios de rellenar, iguales a

29 Tanto los verbos en verde como los en azul que tienen la forma correcta subrayada entre paréntesis cuentan
como correctos con respecto al tiempo. En otras palabras, se cuentan los verbos de 1 punto y los de 0,5 puntos.
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estos durante el periodo del experimento. En cambio, los alumnos del grupo A solo habian
trabajado con el modelo de Negueruela y Lantolf (85) y las situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”, y la primera vez que hicieron ejercicios de rellenar durante el periodo del experimento
fue en este examen. Consiguientemente, se ve que no es necesario dar tanta importancia a
ejercicios mecanicos ya que los alumnos del grupo A manejaron el Ejercicio I un poco mejor
que los del grupo B aunque no tenian mucha practica con este tipo de ejercicios en cuanto a
trabajar con estos pretéritos. Vale la pena mencionar que todos los alumnos deben haber hecho

ejercicios de rellenar muchas veces antes en la clase de espafiol de los afios escolares anteriores.

5.1.1.2 Ejercicio 2 — narrar

El Ejercicio 2 del Examen 1 consta de la situacion: “Juan pasea a la perra”. Los verbos
obligatorios de este ejercicio fueron: pasear, ir, ver/observar, jugar, tirar, saludar, sentarse,
descansar, regresar. En adicion los alumnos podian utilizar otros verbos si querian, aunque,
como lo he mencionado antes, estos no dieron puntos. En el apéndice 8.2.1.8 y 8.2.1.9 se puede
ver la distribucion de los tiempos del pretérito indefinido y del imperfecto en las respuestas.
Igual que en el capitulo anterior presentaré fragmentos de estas tablas verbo por verbo. Las
narraciones son hechas a base de las fotos y la mayoria de los alumnos empezaron sus historias
con el primer verbo obligatorio, que va con la primera foto, y terminaron con el tltimo verbo,
que puede describir la accidon de la ultima foto. Hay que hacer notar que los verbos adicionales
que se pueden encontrar en otros tiempos, como por ejemplo el presente, no se mencionaran. En
cuanto a como decidir qué tiempo fue correcto en cada una de las narraciones he basado las
posibles opciones en los comentarios del “panel de jueces”, sobre el cual hablé en el capitulo
4.6.2. Estos comentarios seran separados con un subtitulo. Incluso se demuestra cémo el grupo
A podia utilizar el modelo de Negueruela y Lantolf (85) para decidir qué tiempo del pretérito
usar y qué regla(s) de Vamos I podian aplicar los alumnos del grupo B. (Qué alumno utilizoé qué
tiempo se muestra en el apéndice 8.2.1.6 y 8.2.1.7.) Al final del analisis de cada verbo se
comparara el uso de los pretéritos en ambos grupos. Ademas, al igual que con el Ejercicio 1
presentaré una tabla y un diagrama con el porcentaje del uso correcto entre los verbos que
dieron puntos al final de los verbos obligatorios, a fin de comparar los grupos A y B. Al final de
este capitulo se presentan los verbos extras que han usado algunos de los alumnos. Los codigos

de colores que describen el puntaje se encuentran en la tabla 2 del capitulo 5.1.
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Para mostrar cdmo se corrigio una narracion y cémo se dio puntos presento la historia del

alumno # 7 del grupo B:

Juan pasea a la perra

Un dia Juan y el perra Canela estaban en Buenos Aires. Estaba (Era) un dia un poco frio,
pero el tiempo estaba (hacia) sol. Pasaron (Pasearon) en el centro de la ciudad y Canela
estaba muy feliz porque le gusta pasear. Cuando vieron (fueron) en el parque, observaron
muchas gentes jugaron fatbol. Juan iba al fatbol para cinco afios y le gusta futbol mucho.
Sentaron para veian el partido y descansaban. Después diez minutos levantaron y pasaron
(pasearon) mas. Juan tir6 una botella vio en el camino. En el paseo Canela saludé muchos
perros diferentes y estaba muy cansado. Ahora cinco menos cinco regresaron después una

dia muy divertido.

Puntos: 6,5/9
Puntos en total: 11,5/19

Este alumno ha utilizado verbos extras ademas de los obligatorios, pero como lo he mencionado
estos verbos no recibieron puntos. Los verbos verdes dieron 1 punto cada uno. Como se puede
ver, el alumno # 7 tenia 6 verbos verdes. El verbo azul con la version correcta subrayada entre
paréntesis dio 0,5 puntos (“Pasaron (Pasearon)”). En efecto, los puntos obtenidos en el Ejercicio
2 fueron 6,5. El verbo ir se utilizé dos veces, una vez correctamente; “Juan iba al futbol para
cinco afios” y una vez con el tiempo correcto, pero el 1éxico equivocado; “Cuando vieron
(fueron) en el parque, observaron muchas gentes jugaron futbol.” En casos como estos elegi
“contar” el verbo correcto si el alumno habia usado un verbo obligatorio varias veces. Hay que
mencionar que no siempre fue facil decidir lo que queria narrar el alumno debido a muchos
errores. En los casos donde los verbos se corrigieron fue porque los jueces hicieron la misma
correccion de 1éxico. Como se puede ver, este alumno obtuvo 11,5 puntos en total, porque en el

Ejercicio I logrd 5 puntos.
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VERBOS OBLIGATORIOS

PASEAR
En la primera foto se ve la accidon del primer verbo, pasear, uno de los verbos obligatorios. En

cuanto a cOmo empezar a narrar esta historia los alumnos no tenian alternativas, ya que el inicio
estaba dado; “Un dia Juan...”. La distribucién de los pretéritos en ambos grupos del verbo

pasear fue el siguiente:

Tabla 9:

Grupo | Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Pasear 4 8 IND/IMP
B Pasear 5 3 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - pasear

En el caso del verbo pasear los jueces latinoamericanos marcaron el pretérito imperfecto como
la tinica opcidn posible. En comparacion, la jueza espafiola puso “pased” y “pasearon’ como
formas posibles con la explicacion de que consideraba la accion como terminada. Como

consecuencia, se aceptaron ambos tiempos.

Grupo A - pasear:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
Como lo he mencionado, el grupo A tenia el modelo de Negueruela y Lantolf (85) a mano al

realizar el Examen [ y el imperfecto de pasear se puede justificar por este flujo:
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Figura 9:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca la
terminacion de la
accion?

Es una accion

Si

durativa?

En comparacion el uso del indefinido se puede explicar asi

Figura 10:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Imperfecto

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido
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Comentarios del panel de jueces sobre el uso de pasear en el grupo A
En el grupo A, 3 alumnos (# 4, 7'y 10)*° se equivocaron de 1éxico y usaron el verbo pasar en

vez de pasear, segln los jueces.

Grupo B - pasear:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El grupo B grupo solo conocia las reglas de Vamos I antes de presentar este examen y segun
estas reglas: “El imperfecto se usa para descripciones” (Bugge, Halvorsen y Rovira 148). 5
alumnos usaron el indefinido, un tiempo que se puede explicar por la regla que presenta Vamos
I: “El indefinido se usa para acontecimientos o acciones en el pasado que sucedieron dentro de
un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo especifico, y/o cuando

uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (147).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de pasear en el grupo B
En el grupo B, 5 alumnos (#2, 3, 5, 7y 11)’! se equivocaron en cuanto al léxico y usaron el

verbo pasar en vez de pasear.

Comparacion entre el grupo A y el grupo B - pasear

Es interesante ver que la mayoria de los estudiantes del grupo A eligieron el imperfecto de
pasear (8 alumnos) mientras que fue al revés en el grupo B (3 alumnos usaron el imperfecto).
Una explicacion puede ser que las reglas de Vamos I hacen énfasis en si hay una referencia o no
a cuando sucedio6 la accion verbal. Como los alumnos tenian que empezar sus historias con “Un
dia Juan...” (que estaba dado en el texto) pueden haber pensado que debido a que hay un punto
de referencia en el pasado debian usar el indefinido. Durante el periodo del experimento los
alumnos analizaron muchas acciones verbales al trabajar con las situaciones sobre “Juan en
Buenos Aires”, y les ensefi¢ a enfocar en si la accidn era ciclica o no, o si era durativa o no, de
acuerdo con los términos sobre los cuales habla Bull (1965), segun Negueruela (“Concept-

Based Instruction and the Acquisition of L2 Spanish” 85). Tal vez esta practica contribuy6 a un

30 véase el apéndice 8.2.1.1.
31 Véase el apéndice 8.2.1.2.
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mayor uso del imperfecto para este caso entre el grupo A. Es posible que interpretaran la accion
expresada por el verbo pasear como durativa, ya que “vedvarende handling” (“accion durativa”)

es un término que figura en el modelo didéctico.

IR
En la segunda foto se ve que Juan y su perra llegan a un parque, y la intencion fue que los

alumnos utilizaran el verbo ir. La distribucion de los dos pretéritos en ambos grupos fue la

siguiente:

Tabla 10:

Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Ir 7 2 IND
B Ir 5 4 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - ir

La accion puede ser definida como terminada. En el grupo A, nadie narr6 ningin contexto que
pudiera indicar el imperfecto. Por lo tanto, el inico tiempo correcto del verbo ir en este grupo
fue el indefinido, segun los jueces. En contraste, en el grupo B, se encontraron contextos en los
cuales ambos pretéritos fueron correctos y en efecto el panel decidido marcar ambos tiempos

como correctos.

Grupo A -ir:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

Como lo afirmé Negueruela® hay que hacer énfasis en el alumno como agente. Es el alumno
quien decide qué tiempo usar dependiendo del contexto de la situacién. Dado que la accidon
sucedioé “Un dia...” el uso del indefinido de ir se puede explicar por el modelo de Negueruela y

Lantolf (85) de la siguiente manera:

32 Correspondencia electrénica con Negueruela, 17/01/2012.
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Figura 11:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de ir en el grupo A
Segun los jueces, el uso del imperfecto de los 2 alumnos que usaron este tiempo no es correcto

en el contexto que narraron:
Alumno # 2: “Juan y Cenala iban mas alla”
Alumno # 12: “Un dia Juan pase6 con su perra. Iba en el parque”.

En efecto, solo el indefinido se marco como tiempo correcto en el grupo A. Hay que hacer notar

que 4 alumnos™ de este grupo no usaron el verbo ir.

Grupo B - ir:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

La eleccion del indefinido de ir en este grupo puede ser justificada por la regla de Vamos 1: “El
indefinido se usa para contestar la pregunta ;Qué paso?” o “para acontecimientos o acciones en
el pasado que sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron
en un tiempo especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (Bugge,

Halvorsen y Rovira 147). En comparacidn, el uso del imperfecto de ir en el grupo B se puede

33 Véase el apéndice 8.2.1.6.
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explicar por la regla de Vamos I: “El imperfecto se usa para expresar costumbres en el
pasado”(148). Hay que hacer notar que el uso del indefinido o del imperfecto depende del

contexto.

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de ir en el grupo B

En realidad solo 4 alumnos del grupo B utilizaron el indefinido del verbo ir correctamente,
porque varios alumnos parecen haberse confundido en cuanto a qué verbo usar, de acuerdo con
los jueces. Por ejemplo el alumno # 9 del grupo B escribioé: “Un dia Juan vio (dio) en pasea con
su perra Canela. Juan y Canela vio (fueron) en parque”. Tanto el juez mexicano como la jueza
espafiola entendieron que el alumno # 9 de este grupo se habia confundido de Iéxico y que habia
usado la conjugacion del verbo ver; “vio” en vez de “fueron”, y por lo tanto este alumno recibid
medio punto por el verbo ir. A continuacion, entre los 4 alumnos que usaron el imperfecto del
verbo ir, 2 crearon contextos donde este tiempo es correcto, segun los jueces. El alumno # 3
escribio: “Iban a este parque a menudo” que indica una accion habitual del pasado, mientras que
el alumno # 7 también se basd en esta misma regla con la oracion: “Juan iba al futbol para cinco

aflos y le gusta futbol mucho”.

Comparacion entre el grupo A y el grupo B - ir
Como lo podemos ver en la tabla 10, la mayoria de los alumnos del grupo A usaron el
indefinido del verbo ir, mientras que en el grupo B la distribucién entre los dos tiempos fue mas

similar.

VER/OBSERVAR
Para seguir sus historias sobre “Juan en Buenos Aires” los alumnos podian elegir entre los

verbos ver y observar. Aunque se puede decir que estos verbos no tienen el mismo significado

semanticamente no se marco ninguna diferencia con respecto a la eleccion de Iéxico.

Tabla 11:

Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Ver/Observar 6 6 IND/IMP
B Ver/Observar 11 6 IND/IMP
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Como se puede ver por los numeros de la tabla 11, hay alumnos que han usado estos verbos

varias veces. Qué alumno usé qué tiempo se muestra en el apéndice 8.2.1.6 y 8.2.1.7.

Comentarios del panel de jueces — ver/observar

El panel de jueces estuvo de acuerdo en que se puede usar ambos tiempos en este contexto,
porque depende de la perspectiva del hablante. Por un lado, es posible ver o observar por poco
tiempo, y asi definir la accion como terminada. Para asegurarse que la accion durd por poco
tiempo algunos alumnos pusieron adverbios de tiempo: alumno # 3 (grupo A): “Observé los
jugadores jugabais (jugaban) futbol por unos minutos, y de repente vio un poco de basura”. Se
ve que este alumno ha entendido que si delimita la duracion de la accion verbal es més comun el
uso del indefinido. Por otro lado, como indicaron los jueces, también es posible el uso del
imperfecto en la situacion de ver/observar, ya que la accion verbal expresada puede ser durativa.
De nuevo, la decision de qué tiempo usar depende del alumno como agente, y de como é€l/ella
interpreta la situacion. Vale la pena subrayar que esta conclusion concuerda no solo con la
exclamacion de Negueruela (por correspondencia electronica 17/01/2012) de hacer énfasis en el
alumno como agente, sino que también Salaberry en Marking Past Tense... atirma la

importancia del punto de vista (26).

Grupo A — ver/observar:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
El uso del indefinido de ver/observar en el grupo A se puede explicar por el modelo de

Negueruela y Lantolf (85) de la siguiente manera:
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Figura 12:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Los alumnos del grupo A que eligieron el imperfecto podian utilizar el modelo didactico de la

siguiente manera:

Figura 13:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca la
terminacion de la
accion?

Si

Es una accion
durativa?

} Imperfecto
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Comentarios del panel de jueces sobre el uso de ver/observar en el grupo A
Hay que hacer notar que aunque se puede justificar el uso de ambos tiempos, depende de cdmo
narrd la situacién el alumno, de acuerdo con los jueces. El alumno # 9 del grupo A contd la

situacidn en secuencias, y utilizo casi solo el indefinido:

Un dia Juan paseaba con su perro Canela. Fueron en la parque en Buenos Aires. Juan fue
en campo de futbol. Los chicos jugaron al fatbol. Juan veia el partido. Después tird un
bolsa en basurero. Juan y Canela también se encontraron un otro perro. Canela salud6 en

otro perro y iban ademas . Juan se sent6 y descanso un poco antes regresaron.

r

Como se puede ver marqué “veia” como incorrecto porque el alumno ha contado todo como
acciones cortas secuenciales y por lo tanto no se usa el imperfecto. El panel de jueces también

marcé este caso como incorrecto por la misma razon.
Grupo B - ver/observar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

Por un lado, los alumnos del grupo B, que usaron las reglas de Vamos I podian justificar el uso
del indefinido por: “El indefinido se usa para acontecimientos o acciones en el pasado que
sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo
especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (Bugge, Halvorsen y
Rovira 147). Por otro lado, el uso del imperfecto, segun las reglas de Vamos 1, en cuanto a
ver/observar se podia explicar por: “El imperfecto se usa cuando uno no quiere hacer énfasis en
el comienzo o en la terminacidn del acontecimiento, o en que es un acontecimiento terminado”

(148).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de ver/observar en el grupo B
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo B.

Comparacion entre el grupo Ay el grupo B — ver/observar
En el grupo A la distribucién entre los dos tiempos fue igual, mientras que en el grupo B hubo

una tendencia de usar el indefinido frente al imperfecto.
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JUGAR

La distribucion del los pretéritos con respecto a jugar en ambos grupos fue la siguiente:

Tabla 12:
Grupo Verbos | Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
A Jugar 3 7 IND/IMP
B Jugar 5 9 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - jugar
Con respecto a esta situacion el panel de jueces estuvo de acuerdo en que se puede usar tanto el
pretérito indefinido como el imperfecto. Se puede decir que es una accion que continda, con una

duracion indecisa, pero también es posible interpretar este contexto como una secuencia corta.

Grupo A —jugar:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
Los alumnos del grupo A posiblemente aplicaron el modelo de las siguientes maneras para

justificar el uso del pretérito indefinido y del imperfecto respectivamente:

Figura 14:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Es una accion
terminada?

Indefinido
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Figura 15:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca la
terminacion de la
accion?

Es una accion
durativa?

} Imperfecto

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de jugar en el grupo A
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo A. Vale la pena mencionar que 3 alumnos®* no usaron el verbo jugar en el grupo A.

Grupo B —jugar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

Los alumnos del grupo B, quienes tenian las reglas de Vamos I como herramienta durante el
Examen 1, pueden haber usado el imperfecto debido a esta regla: “El imperfecto se usa cuando
uno no quiere hacer énfasis en el comienzo o en la terminacion del acontecimiento, o en que es
un acontecimiento terminado” (148), mientras que el indefinido se podia usar por la regla: “El

indefinido se usa para contestar la pregunta ;Qué paso?” o (147).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de jugar en el grupo B
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo B. Hay que hacer notar que 1 alumno® del grupo B no usé el verbo jugar-

34 Véase el apéndice 8.2.1.6.
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Comparacion entre el grupo Ay el grupo B — jugar
Como se puede ver en la tabla 12, hay una mayor frecuencia del imperfecto en ambos grupos,

pero varios alumnos utilizaron el indefinido también.

Casos no cubiertos ni por las reglas de Vamos 1 ni por el modelo didactico de Negueruela y

Lantolf — ver/observar v jugar

Algunos alumnos narraron contextos que no se cubren por el modelo didactico de Negueruela y
Lantolf (85) ni por las reglas de Vamos 1, tal como lo mencioné en el marco metodolégico. Un
ejemplo se puede encontrar en la historia del alumno # 1 del grupo A: “Juan vio unos personas
que jugaban fatbol”. Aqui, el verbo ver funciona como un marcador o ancla temporal de la otra
accion verbal: jugar. En inglés esta oracion seria traducida “Juan saw some people that were
playing football”. La accion indicada por el verbo “play” en inglés se marca con el “past
progressive” ya que tenia que ser una accidn en progreso para que fuera posible para Juan verla.
Segun Negueruela, este tipo de situaciones suelen ser presentadas como “interrupted action” en
los libros de ensefianza del espafiol como segunda lengua para los estudiantes que tienen el
inglés como lengua materna (correspondencia electronica 19/04/2012). Hay que hacer notar que
“interrupted action” se usa como término didactico, y no significa que una accidn interrumpe la
otra, sino que una accidn funciona como el anclaje de la otra. En espaifiol, también se puede usar
el gerundio: “Juan vio a algunas personas que estaban jugando al fatbol”. No obstante, en el
Ejercicio 2 del Examen I los alumnos tenian que conjugar los verbos obligatorios en el pretérito
indefinido o el imperfecto. Por lo tanto, el uso del gerundio no daria puntos, y la inica opcion
posible fue, por eso, el imperfecto del verbo jugar. A fin de aclarar el término de “ancla

temporal” presentaré unos dibujos para la foto de la gente jugando al futbol en el Ejercicio 2:

35 Véase el apéndice 8.2.1.7.
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Figura 16:

-~
~
- ( [ )
) < _Ancla temporal _
~
~
(]
~
Vio Jugaba(n)

Aqui vemos que para que fuera posible para Juan ver la gente jugando al ftbol tenia que ser una
accion en progreso cuando Juan la vio, y el imperfecto es la inica opcion posible. En este
sentido el verbo “vio” funciona como un ancla temporal de la accidon indicada por el verbo
jugar. Ambas acciones pertenecen al pasado y sucedieron simultineamente. La diferencia es que
la accion expresada por “vio” indica un acontecimiento instantaneo, mientras que la de
“jugaba(n)” es durativa. La gente probablemente jugaba al futbol antes de que Juan la viera 'y
sigui6 jugando después. En efecto, se puede decir que el uso del indefinido del verbo ver
encapsula a Juan. La raya vertical simboliza que aunque las acciones son simultdneas no estan
en el mismo espacio temporal. Es como si fueran dos historias distintas. Una que se desarrolla a
un lado de la raya y la otra al otro lado. En Investigacion de la gramatica Lunn y DeCesaris
proponen que: “Cuando hay un verbo en el pretérito y otro en el imperfecto ... se entiende que
la situacidn marcada con el pretérito ocurre durante el transcurso de la situacion marcada con el

imperfecto” (22).

Ahora, también es posible el uso del imperfecto de ver, solo que ese tiempo implicaria el mismo
espacio temporal. De acuerdo con Lunn y DeCesaris, “Cuando los dos verbos estan en el
imperfecto ... lo tnico que se puede saber es que las dos situaciones ocurren de manera paralela

en el pasado” (22).
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Figura 17:

~
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) < _Ancla temporal _
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~

Veia Jugaba(n)

En las narrativas de los alumnos de la investigacion hubo ejemplos del imperfecto para los
verbos ver/observar'y jugar en la misma oracion. Un ejemplo de este tipo de oracién se
encuentra en la narracién del alumno # 11 del grupo A: “Observaba algunos personas jugaban
de futbol”. Hay que hacer notar que la tnica oracién en la cual se marcd como un error la
utilizacion del imperfecto para ambos verbos fue en la historia del alumno # 6 del grupo A:
“Juan y un perra pasaron una parque y observaban personas jugaban fatbol”. La razon por la
cual fue marcada como un error “observaban” en este caso fue por el comienzo de la oracidn:
“... pasaron una parque...”. Los jueces dijeron que debido a la utilizacion del indefinido del
verbo pasar no les pareci6 ldgico que la accion del verbo observar fuera durativa. Su

argumentacion fue que seria raro semanticamente.

Hay que hacer notar que si el primer verbo, o el ancla temporal, se quita la perspectiva cambia:
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Figura 18:

~

Jugd/jugaron/
jugaba(n)

Si solo se expresa la accidon de jugar, este verbo puede aparecer en el indefinido, por ejemplo:
“Unos nifios jugaron al futbol”, o en el imperfecto: “La gente jugaba al futbol”. Ambas acciones

pertenecen a dos espacios temporales diferentes.

TIRAR
Con respecto a tirar vemos una gran diferencia en la distribucidn de los pretéritos entre los dos

grupos:

Tabla 13:

Grupo | Verbos Indefinido Imperfecto | Tiempo correcto

A Tirar 10 1 IND

B Tirar 5 4 IND

Comentarios del panel de jueces - tirar

En cuanto a qué tiempo es correcto usar para el verbo firar las respuestas del panel de jueces
variaron un poco. Todos estuvieron de acuerdo en que el uso mas frecuente seria el indefinido,
pero también dijeron que es posible el imperfecto, dependiendo del contexto. No obstante,

tomando en cuenta que Juan esta paseando a su perra en un parque, y solo se ve que tira basura
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una vez, es probable que sea una accidn unica. Por lo tanto, el uso del pretérito indefinido es el
correcto, a menos que el proposito de ir al parque no fuera pasear a la perra sino limpiar el
parque y tirar toda la basura que encontrara. En esta situacion no todos los miembros del panel
de jueces consideraron las fotos al marcar las respuestas de los alumnos. Sin hacer énfasis en las
fotos es mas dificil definir la distincion entre los dos pretéritos. Sin embargo, al final, el panel se
puso de acuerdo en que en las narraciones que habian hecho los alumnos solo se podia aceptar el

pretérito indefinido. En efecto el indefinido se marc6 como tiempo correcto.

Grupo A - tirar:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
Una posible explicacion del uso del indefinido en el grupo A puede ser el siguiente flujo del

modelo de Negueruela y Lantolf (85):

Figura 19:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Pero el indefinido también se puede explicar por esta senda del modelo:
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Figura 20:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Es una accion
terminada?

Indefinido

Las dos opciones son posibles porque el punto de referencia puede ser “Un dia...”, en el
comienzo de la historia, mientras que si uno ve la accion aisladamente, también se puede
argumentar que no hay ningtin punto de referencia en el pasado. Incluso, se puede decir que se
enfoca la terminacién de la accidn porque se ve que Juan tira el papel, y en efecto la accion esta

terminada.

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de tirar en el grupo A
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo A.

Grupo B —tirar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1
En el grupo B, el uso del indefinido se puede explicar por la regla de Vamos 1: “El indefinido se

usa para contestar la pregunta ;Qué paso? o “para acontecimientos o acciones en el pasado que
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sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo

especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (147).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de zirar en el grupo B
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo B.

Comparacion entre el grupo Ay el grupo B — tirar
Como se puede ver en la tabla 13, 10 alumnos utilizaron el tiempo correcto en el grupo A

mientras que solo 5 del grupo B lograron hacer lo mismo.

SALUDAR
La distribucion de los dos pretéritos del verbo saludar en ambos grupos fue la siguiente:

Tabla 14:

Grupo | Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto

A Saludar 9 2 IND

B Saludar 6 3 IND

Comentarios del panel de jueces - saludar

En la quinta foto de “Juan pasea a la perra” se ve a dos perros que se saludan. Normalmente esta
accion se considera poco durativa, ya que saludar es una accion puntual. Ademas se ve que en la
siguiente foto Canela esta sola con Juan. Entonces, el tiempo adecuado aqui es el pretérito

indefinido, segun los jueces.

Grupo A - saludar:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

En el grupo A se podia usar la siguiente senda del modelo didactico:
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Figura 21:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Por un lado, la situacidon sucedié “Un dia...” y se puede decir que es una accioén acabada. Pero

por otro lado también es posible analizar el verbo aisladamente. Si este es el caso esta senda

seria plausible:

Figura 22:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Es una accion
terminada?

Indefinido
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Comentarios del panel de jueces sobre el uso de saludar en el grupo A
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo A.

Grupo B — saludar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

Los alumnos del grupo B podian utilizar la regla de Vamos 1: “El indefinido se usa para
contestar la pregunta ;Qué paso?” o “para acontecimientos o acciones en el pasado que
sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo
especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (147) para justificar el

uso del indefinido.

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de saludar en el grupo B
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo B.

Comparacion entre el grupo Ay el grupo B - saludar
Como se puede ver en la tabla 14, mas alumnos del grupo A (9 alumnos) usaron el tiempo

correcto que en el grupo B (6 alumnos).

SENTARSE
Este verbo describe la accion de la sexta foto. La distribucion de ambos pretéritos se puede ver

en la tabla 15:

Tabla 15:
Grupo Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
A Sentarse 9 2 IND
B Sentarse 3 5 IND
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Comentarios del panel de jueces - sentarse
Aqui el panel de jueces marco el indefinido como el tiempo correcto ya que es una accioén que

sucede una vez, tiene poca duracion y esta acabada.

Grupo A - sentarse:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf

El uso del indefinido en el grupo A se puede basar en las mismas sendas del modelo didactico
que las de los verbos anteriores: saludary tirar. Se puede decir que la accion sucedi6 “Un dia...
“y que es un acontecimiento terminado, o si pensamos en la situacion aisladamente es posible

enfocar en la terminacion de la accion porque sabemos que Juan después descansé en el banco.

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de sentarse en el grupo A

Hay que hacer notar que en el grupo A, los alumnos # 1 y # 3 se equivocaron en cuanto al 1éxico
y pusieron “se sintid” en vez de “se sento”, de acuerdo con los jueces. Como se puede ver en el
apéndice 8.2.1.1 estos dos casos se marcaron con medio punto. A continuacion, el alumno # 7
del grupo A uso la primera persona singular: “senté” en vez de la tercera persona: “se sento”,
segun los jueces. Este alumno tampoco uso el pronombre reflexivo. También hubo otros
alumnos que se olvidaron de utilizar el pronombre reflexivo. Como lo he mencionado, estos

alumnos recibieron el maximo puntaje debido a que el pronombre se descarté como elemento

clave en la diferencia entre los pretéritos.

Grupo B — sentarse:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El uso del indefinido de sentarse en el grupo B se puede explicar por estas reglas de Vamos I:
“El indefinido se usa para contestar la pregunta ;Qué paso?” o “para acontecimientos o
acciones en el pasado que sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que

sucedieron en un tiempo especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion”

(148).
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Comentarios del panel de jueces sobre el uso de sentarse en el grupo B

En el grupo B solo 3 alumnos usaron el indefinido, sin embargo, entre ellos, los alumnos # 2 y #
5 pusieron la tercera persona singular del verbo sentir; “sintid”, en vez de la misma persona de
sentarse, de acuerdo con los jueces. En el mismo grupo 5 alumnos utilizaron el imperfecto y 5

. . 36
no mencionaron el verbo sentarse en sus narraciones.

Comparacion entre el grupo Ay el grupo B - sentarse
La distribucioén entre el pretérito indefinido y el imperfecto en los grupos A y B es muy desigual
en cuanto a sentarse. Como lo podemos ver en la tabla 15, 9 alumnos del grupo A usaron el

tiempo correcto, mientras que en el grupo B solo 3 lo hicieron.

DESCANSAR
El uso del verbo descansar en ambos grupos se puede ver en la tabla 16:

Tabla 16:

Grupo Verbos Indefinido Imperfecto | Tiempo correcto
A Descansar 8 0 IND
B Descansar 6 4 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - descansar

Con respecto al verbo descansar el panel de jueces permitio ambos tiempos del pretérito en este
ejercicio, con la explicacion de que depende del contexto qué tiempo es el correcto. Sin
embargo, en el grupo A solo se encontraron contextos donde el indefinido fue el unico tiempo
correcto. En efecto, el indefinido se marc6 como tiempo correcto en el grupo A, mientras que en

el grupo B ambos tiempos se marcaron como correctos.

Grupo A —descansar :

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
El uso del indefinido en este grupo se puede explicar por el modelo de Negueruela y Lantolf

(85) de esta manera:

36 Véase el apéndice 8.2.1.7.
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Figura 23:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Otra posibilidad para justificar la utilizacion del indefinido de descansar es evaluar la accion en

si como una secuencia corta y terminada:

Figura 24:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Es una accion
terminada?

Indefinido
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Comentarios del panel de jueces sobre el uso de descansar en el grupo A

Los alumnos parecen haber interpretado la accion de descansar representada en la foto de
maneras muy variadas, segun los jueces. De nuevo vemos la importancia de hacer énfasis en el
alumno como agente de la narracion. La eleccion de tiempo depende de como percibe el alumno
la situacidon donde Juan descanso o descansaba en el banco. El argumento de Salaberry en
Marking Past Tense... sobre la subjetividad del aspecto verbal se muestra en esta situacion (26).
El alumno puede interpretar la situacion de la foto y decidir cual fue la duracion de la accion
verbal expresada por el verbo descansar. Como se puede ver en la tabla 16, en el grupo A, 8
alumnos eligieron el indefinido y 4 no mencionaron el verbo descansar. Entre los 8, 4 pusieron

adverbios de tiempo para enfatizar que la duracién fue corta:

# 1: Descanso algunos minutos. ..

# 3: Juan y Canela descanso (descansaron) por un momento...

# 9: Juan se sentd y descansé un poco...

# 11: Juan se sentd a un banco de la parque y descanso en dos minutos.

El alumno # 3 se equivoco de persona, y por lo tanto solo recibié medio punto por este verbo. El
alumno # 11 puso la preposicion “en” en vez de “por”, pero como ya lo he mencionado, las

correcciones solo enfoca a los verbos obligatorios del Ejercicio 2.

Grupo B — descansar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1

El uso del indefinido del grupo B se puede explicar por las reglas de Vamos 1: “El indefinido se
usa para contestar la pregunta ;Qué paso?” o “para acontecimientos o acciones en el pasado que
sucedieron dentro de un espacio de tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo

especifico, y/o cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion” (147).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de descansar en el grupo B
Entre los alumnos del grupo B, 2 pusieron adverbios de tiempo para limitar la duracion de la

accion verbal:

# 6: ... Canela descanso (descans0) a cinco minutos...
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# 10: Descansaron de diez minutos.

El alumno # 6 parece que se olvidé de poner el acento sobre la “0” del verbo, segtn los jueces.
En efecto “descanso” se marcd con azul con la version correcta subrayada entre paréntesis, para
indicar medio punto. Como se puede ver en la tabla 16, 4 alumnos usaron el imperfecto del
verbo descansar en el grupo B. Como que cada respuesta tiene algo en particular comentaré

todos estos 4 casos:
# 1: las perras descansabamos (descansaban), entretanto Juan veia uno partido.

Este caso tiene el codigo azul porque el alumno se equivocd de persona. Todos los jueces
aceptaron el imperfecto, pero corrigieron “descansabamos” a “descansaban”. En cuanto a qué
regla de Vamos 1 se puede usar para justificar el imperfecto en este caso es: “El imperfecto se

usa para referirse al trasfondo o al contexto de un acontecimiento” (148).

En cambio, en la siguiente oracidn se pueden dar varias sugerencias:
# 7: Sentaron para veian el partido y descansaban.

La jueza espafiola sugirio “Se sentaron para ver el partido y descansar”. Pero esta posibilidad de
usar el infinitivo no es ideal ya que los alumnos tenian que poner los verbos obligatorios en el
pretérito indefinido o el imperfecto. Otra posibilidad seria: “Se sentaron, veian el partido y
descansaban. Hay que hacer notar que este caso solo fue comentado por uno de los jueces; la
espafiola. Los otros jueces no dieron soluciones en cuanto a cdmo editar esta oracion. La regla
de Vamos I: “El imperfecto se usa cuando uno no quiere hacer énfasis en el comienzo o en la
terminacion del acontecimiento, o en que es un acontecimiento terminado” puede explicar el uso

del imperfecto aqui (148).

También hay varias opciones de corregir lo que escribi6 el alumno # 8:

# 8: Después Canela estaba muy cansado, y sentaba por descasaba.

Las correcciones de los jueces fueron:
“...y se sent0 para descansar” (jueza espafiola)

“...ysesento y descansd” (los otros jueces)
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Igual que en el caso anterior la tltima opcion seria la tnica que daria puntos a los alumnos. En
este contexto el imperfecto no es posible ya que “se sent6 y descansaba” no es una alternativa

correcta.

Con respecto al alumno # 13 parece que intento usar el imperfecto, pero la forma tiene errores

ortograficos:
# 13: Posterior Juan y Josefine regresaron y descasban.

Todos los jueces pusieron “descansaron”. No permitieron el uso del imperfecto. La razon debe
ser que ven las acciones en secuencias y por lo tanto solo se permite el indefinido. Una de las
jueces colombianas también comento que el alumno se confundi6 de la posicion de los verbos.

Primero “descansaron” y después “regresaron a su casa’.

Vale la pena notar que 3 alumnos®’ del grupo B no usaron el verbo descansar en el pretérito. El
alumno # 12 si utilizo el verbo, pero en el infinitivo y no recibid ningtin punto en cuanto al

verbo descansar: “Juan y Canela sentaban para descansar”.

Comparacion entre el grupo Ay el grupo B — descansar
Como se puede ver en la tabla 16 todos los alumnos del grupo A que usaron el verbo descansar
eligieron el indefinido. En comparacion, en el grupo B la distribucidn entre el indefinido y el

imperfecto fue respectivamente 6 y 4.

REGRESAR
El ultimo verbo obligatorio del Ejercicio 2 fue regresar. Hay una foto de Juan y su perra

yéndose. No se sabe a donde, pero la mayoria de los alumnos han puesto “a casa”. En cuanto a

este verbo la distribucién de los dos pretéritos en ambos grupos fue la siguiente:

37 Véase el apéndice 8.2.1.7.
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Tabla 17:

Grupo Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
A Regresar 9 2 IND
B Regresar 6 5 IND

Comentarios del panel de jueces - regresar
Como esta es una accidn que tiene una duracion limitada (es probable que Juan regresa a su
casa), las opciones correctas en este caso son “Juan regreso (a casa)” o “Juan y Canela/su perra

regresaron (a casa)”, segun el panel de jueces.

Grupo A - regresar:

Aplicacion del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
El uso del indefinido en el grupo A se puede explicar por la siguiente senda del modelo de

Negueruela y Lantolf (85):

Figura 25:

Hay un punto de

referencia en el
asado?

(Ayer, anoche)

Es una accion
terminada?

Indefinido
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Sin embargo, si uno enfoca en el comienzo de la historia “Un dia Juan...” también se puede usar

el modelo de esta manera:

Figura 26:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?
(Ayer, anoche)

Se repite la accion?

Se enfoca
la terminacion de la
accion?

Indefinido

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de regresar en el grupo A
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo A.

Grupo B — regresar:

Aplicacion de las reglas de Vamos 1
En el grupo B los alumnos podian seguir esta regla de Vamos I: “El indefinido se usa para

contestar la pregunta ;Qué paso?” o “cuando uno hace énfasis en la terminacion de la accion”

(148).

Comentarios del panel de jueces sobre el uso de regresar en el grupo B
Los jueces estuvieron de acuerdo en cuanto a las correcciones de las narrativas de los alumnos

del grupo B.
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Comparacion entre el grupo A 'y el grupo B - regresar
Como se puede ver en la tabla 17, 9 alumnos del grupo A usaron el tiempo correcto, mientras

que en el grupo B, solo 6 eligieron el tiempo correcto.

CONCLUSIONES SOBRE EL EJERCICIO 2

Comparacion del uso correcto entre los verbos obligatorios en el Ejercicio 2 en ambos
grupos
En la tabla 18 y el diagrama 4 se ve que los alumnos del grupo A manejaron mejor el uso de los

dos pretéritos con respecto a casi todos los verbos obligatorios del Ejercicio 2:

Tabla 18: Porcentaje del uso correcto de los verbos obligatorios del Ejercicio 2

Verbos Grupo A Grupo B
Pasear 100 54
Ir 58 46
Ver/observar 83 85
Jugar 67 69
Tirar 83 54
Saludar 75 62
Sentarse 75 31
Descansar 67 54
Regresar 75 38

Diagrama 4: Porcentaje del uso correcto de los verbos obligatorios

Ejercicio 2

Porcentaje de verbos correctos
N
o
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Es interesante ver que el grupo A tuvo una mayor frecuencia de uso correcto con respecto a
todos los verbos menos ver/observar y jugar. Como he mencionado, el modelo didactico con el
cual trabajo el grupo A no cubre casos donde se puede decir que un verbo funciona como un
ancla temporal. Sin embargo, tampoco el grupo B manejo bien este caso. En otras palabras, para
un futuro empleo del modelo en la ensefianza del aspecto verbal habria que encontrar una

manera de incluir casos como estos en el modelo.

LOS VERBOS EXTRAS
Como he mencionado, los verbos adicionales que usaron los alumnos no dieron puntos. Los que

se usaron correctamente no se marcaron (estan escritos en negro), los que son incorrectos se
marcaron con 1ojo, y los verbos en azul indican la persona personal incorrecta y/o el Iéxico

equivocado.

Como he mencionado en el marco metodologico, la intension con los verbos extras nunca fue
utilizarlos como parte del andlisis sino dar mas flexibilidad a los alumnos en cuanto a como
podian narrar sus historias. No queria obligar a los alumnos a narrar utilizando solamente los
verbos obligatorios porque en mi opinidon como profesora esto podria causar una preocupacion
de cdmo lograr contar lo que querian con tantas limitaciones. Tomando en cuenta que los verbos
extras se descartaron con respecto al andlisis no los comentar¢ tal como lo hice con los verbos
obligatorios sino los presentaré en las tablas 19 y 20, donde se puede ver qué alumnos utilizaron

verbos adicionales y cuantos verbos se usaron correctamente:

Tabla 19: Verbos extras, grupo A

Numero de verbos correctos entre los verbos
Alumno Verbos extras extras

1

2

Llamarse, Parar, Hacerse,

3 Llegar 4

4

5

6

7

8 Estar 1

9 Encontrar 1
10
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11
12

Tabla 20: Verbos extras, grupo B

Numero de verbos correctos entre los verbos
Alumno Verbos extras extras

1 Ser (3), Estar (2) 4
2

3 Acordarse, Ser (4) 3
4 Tener 0
5 Estar (4), Necesitar (2) 1
6 Estar 1
7 Levantarse, Estar (5) 4
8 Estar, Empezar 1
9

10 Ser (2) 2
11 Parar 1
12 Estar 1
13 Correr, Tener, Querer 0

Como se puede ver, solo 3 alumnos del grupo A usaron verbos extras, mientras que en el grupo
B 11 alumnos lo hicieron. La explicacion puede ser que los alumnos del grupo A habian

3% antes de presentar el Examen

trabajado con distintas situaciones sobre “Juan en Buenos Aires
1. En efecto, estos alumnos estaban acostumbrados a narrar historias en el pasado usando ciertos
verbos obligatorios. En comparacion, los alumnos del grupo B habian hecho distintos ejercicios
de Vamos I*°, pero no tenian la misma practica en la narracién. Como he mencionado, la
mayoria de los ejercicios de Vamos I sobre el pretérito indefinido y el imperfecto se pueden
definir como ejercicios mecanicos, cuya meta es obligar a los alumnos hacer la conjugacion
correcta en el tiempo correcto. En cambio, la intension con las situaciones sobre “Juan en
Buenos Aires” fue que los alumnos se enfocaran en la produccion lingiiistica en contextos que
demandan la utilizacién de uno de los dos pretéritos. Lo ideal hubiera sido si estas situaciones
hubieran representado contextos donde los hispanohablantes nativos hubieran preferido un

tiempo frente al otro al cien porciento sin que los alumnos perdieran la flexibilidad de

expresarse, tal como proclama Achard (449). No obstante, como hemos visto, el uso del

38 Qué situaciones se puede ver en el apéndice 8.4.1.
39 Qué ejercicios se puede ver en el apéndice 8.4.1.
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indefinido y el imperfecto es un tema complicado, y tampoco los hispanohablantes siempre

estan de acuerdo en qué tiempo utilizar.

5.1.1.3 CONLUSIONES GENERALES SOBRE EL EXAMEN 1

Comparacion de puntos obtenidos en el Examen I en ambos grupos
Si comparamos el puntaje del Examen [ en total (Ejercicio 1 + Ejercicio 2) entre ambos grupos

vemos que el promedio de puntos del grupo A fue mas alto que el del grupo B:

Tabla 21: Grupo A

Alumno Puntos

1 16,5
2 16,5
3 10,5
4 15,5
5 18,5
6 10,5
7 11
8 12,5
9 13
10 9,5
11 12
12 10

Promedio: 13

Tabla 22: Grupo B

Alumno Puntos

1 11
2 5
3 16
4 4,5
5 14,5
6 11,5
7 11,5
8 6,5
9 6,5
10 10
11 9,5
12 9,5
13 8

Promedio: 9,5
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Este resultado muestra que los alumnos que utilizaron el modelo didactico de Negueruela y
Lantolf (85) y las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” obtuvieron mejores resultados que
los que trabajaron con las reglas de Vamos 1 y los ejercicios de estos libros. Sin embargo, hay
que hacer notar que se puede criticar este resultado ya que la utilizacidon de los verbos extras no
entra en el sistema de puntaje. Pero pese a ello, vimos especialmente en el diagrama 4 (sobre el
porcentaje de uso correcto en el Ejercicio 2) que hay una mayor tendencia de elegir el tiempo
correcto en el grupo A que en el B. A continuacidn, lo interesante sera ver como sera el
promedio de los dos grupos después de haber intercambiado las herramientas de la ensefianza de
los dos pretéritos. Es decir, que ahora el grupo B también usard las herramientas visuales
mientras que el grupo A utilizara Vamos 1. Esto lo vamos a ver en el siguiente capitulo, en el

analisis del Examen 2.

5.1.2 Examen 2 — Etapa 2

Como lo he mencionado, este examen tiene el mismo disefio que el Examen 1 y fue realizado en
la Gltima semana del trabajo de campo. A este punto ambos grupos conocian tanto el modelo de
Negueruela y Lantolf (85) como las reglas sobre el pretérito indefinido y el imperfecto de
Vamos I (Bugge, Halvorsen y Rovira 147-148). Al presentar este examen ambos grupos tenian
como herramientas permitidas durante el examen tanto el modelo didactico como las reglas
sobre el uso del pretérito indefinido y del imperfecto de Vamos I. En efecto, en estas
circunstancias es muy dificil saber qué regla de Vamos I o qué senda del modelo didactico de
Negueruela y Lantolf siguieron los alumnos en cuanto a qué tiempo del pretérito usar. Por lo
tanto, en este caso se presentaran los resultados en tablas y diagramas, y en vez de hacer un
analisis detallado, como en el caso del Examen I, haré una comparacion entre los dos exdmenes
con respecto al desarrollo de los alumnos. También comentaré la decision de qué tiempo(s) se
consideraba(n) correcto(s) en el Ejercicio 2, porque alli los alumnos tenian que narrar historias,
y no solamente rellenar con el tiempo adecuado de un verbo dado en el infinitivo (como en el
Ejercicio 1). Hay que hacer notar que 1 alumno del grupo A (# 2) estaba enfermo el dia que se
realizd este examen. En otras palabras hubo 11 alumnos que presentaron el examen en vez de 12

en el grupo A, mientras que en el grupo B, 13 alumnos tomaron el Examen 2.

5.1.2.1 Ejercicio 1 - rellenar

A fin de facilitar la lectura presento las oraciones de este ejercicio, incluyendo la clave entre
paréntesis:
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a) En su juventud Carlos y su hermano (VIAJABAN) mucho a otros paises.

b)Mi primer viaje (FUE) a Inglaterra. (VISITE) Londres y

Manchester.

¢) Cuando yo (ERA) pequefio mi familia y yo siempre (IBAMOS) a Espaiia en

las vacaciones del verano. (COMIA/COMIAMOS) mucha comida espafiola, y mis
padres (TOMABAN) sangria.

d) (EMPEZO) a jugar al fatbol cuando (TENIA) seis afios.

e) Yo (TRABAJE) como médico hasta el afio pasado.

El resultado del Ejercicio I se puede apreciar en la tabla 23 (grupo A) y 24 (grupo B), con los

correspondiente diagramas 5 y 6 para visualizarlo mas claramente:

Tabla 23: Grupo A

Verbos Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
Viajar 2 9 IMP
Ser 8 3 IND
Visitar 10 1 IND
Ser 1 10 IMP
Ir 1 10 IMP
Comer 3 8 IMP
Tomar 3 8 IMP
Empezar 10 1 IND
Tener 8 3 IMP
Trabajar 9 2 IND

Los numeros en negrita implican qué tiempo es correcto en este caso.
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Diagrama 5: Grupo A

Ejercicio 1, grupo A
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“C” indica qué tiempo es correcto.
Tabla 24: Grupo B
Verbos Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
Viajar 4 8 IMP
Ser 9 4 IND
Visitar 10 3 IND
Ser 5 8 IMP
Ir 2 11 IMP
Comer 2 11 IMP
Tomar 0 13 IMP
Empezar 11 2 IND
Tener 10 1 IMP
Trabajar 10 3 IND

Los numeros en negrita implican qué tiempo es correcto en este caso.
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Diagrama 6: Grupo B

Ejercicio 1, grupo B
C
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Verbos

“C” indica qué tiempo es correcto.

CONCLUSIONES SOBRE EL EJERCICIO 1

Comparacion entre el grupo A y el grupo B

Si comparamos los resultados de los dos grupos con respecto al porcentaje del uso correcto
vemos que no hay tanta diferencia entre los dos grupos (al igual que en el Ejercicio 1 del
Examen 1), aunque hay diferencias en el uso de ciertos verbos especificos. Una observacion que

vale la pena marcar es que la frecuencia del uso correcto del verbo tener es muy baja en ambos

grupos. El ejercicio que contenia este verbo fue (1d): “(EMPEZO) a jugar al fitbol cuando

(TENIA) seis afios.”] Se ve que la mayoria de los alumnos usaron el indefinido de fener. En otras

palabras, tal vez hay una necesidad de una mejor explicacion en cuanto a este verbo. En este
caso el imperfecto es el tiempo adecuado porque “tener una edad” en el pasado es una cualidad
durativa. En otras palabras, este caso se cubre por el modelo didactico de Negueruela y Lantolf
(85). En comparacion, las reglas sobre el uso del pretérito indefinido y el imperfecto de Vamos 1
no explica el verbo fener en cuanto a la “edad”. Lo unico que se menciona es que tener significa
“fikk” en el indefinido: “Tuvo una nifia” (“Hun fikk ei jente”’), mientras que se puede traducir a
“hadde” en el imperfecto: “Tenia la carta en el bolso” (“Hun hadde brevet i veska™) (Bugge,

Halvorsen y Rovira 149).
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Tabla 25: Porcentaje de tiempo correcto en el Ejercicio 1, Examen 2

Verbos Grupo A Grupo B
Viajar 82 62
Ser 73 75
Visitar 91 77
Ser 91 62
Ir 91 85
Comer 73 85
Tomar 73 100
Empezar 91 85
Tener 27 8
Trabajar 82 77

Diagrama 7: Porcentaje de tiempo correcto en el Ejercicio 1, Examen 2
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Se ve que los ejercicios mecanicos no presentan diferencias muy grandes en los resultados.
Ahora, lo interesante sera ver si hay alguna diferencia entre el uso correcto en el Ejercicio 2 del
Examen 2 porque fue en el Ejercicio 2 del Examen 1 donde hubo mayor divergencia entre los

dos grupos.
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5.1.2.2 Ejercicio 2 - narrar

En este ejercicio los alumnos tenian que narrar una historia sobre “Juan en La Boca™’. De la
misma manera que en el Ejercicio 2 del Examen [ el inicio tenia que ser “Un dia Juan...”. Los
verbos obligatorios de este ejercicio fueron: ir, ver, pintar, subir, mirar, bajar, tocar, bailar,
sacar (fotos). En adicidn los alumnos podian utilizar otros verbos si querian, aunque estos
tampoco dieron puntos en este examen (al igual que en el Examen 1). En el apéndice 8.2.2.5y
8.2.2.6 se puede ver la distribucion de los tiempos del pretérito indefinido y del imperfecto en
las respuestas. Igual que con el Examen I presentaré fragmentos de estas tablas verbo por verbo,
ya que la mayoria de los alumnos empezaron sus historias con el primer verbo obligatorio, y
terminaron con el ultimo verbo. De la misma manera que en el Examen 1 he basado la decision
de qué tiempo es correcto en las opciones de los comentarios del “panel de jueces”, los cuales
seran separados con un subtitulo. Qué alumno utilizé qué tiempo se muestra en el apéndice
8.2.2.7 y 8.2.2.8. Ademas presentaré una tabla y un diagrama con el porcentaje del uso correcto
entre los verbos obligatorios, a fin de comparar los grupos A y B. Al final de este capitulo se

presentan los verbos extras que han usado algunos de los alumnos.

VERBOS OBLIGATORIOS

IR
El primer verbo obligatorio del Ejercicio 2 del Examen 2 fue ir. Como podemos ver en la tabla

26 hubo una tendencia de usar el indefinido en ambos grupos:

Tabla 26:

Grupo Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto

A Ir 9 2 IND/IMP

B Ir 10 3 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - ir

Al principio el panel de jueces expreso que el indefinido seria el tiempo mas adecuado. Incluso,

la jueza espafiola comentd que “si al principio de la frase escribes “Un dia...”, indica que no son
acciones cotidianas del pasado, es decir, que son inequivocamente acciones acabadas, por tanto,

todo el texto referente a Juan serd en pretérito indefinido”. En cambio, la profesora de idiomas

de Argentina dijo que si el alumno intenta escribir algun tipo de escenario, el imperfecto puede

40 Apéndice 8.1.2.
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ser usado. Al final el panel se puso de acuerdo en que se pueden utilizar ambos tiempos
dependiendo del contexto. Los ejemplos que se encuentran en las narraciones de los alumnos
son casi todos parecidos a: “Un dia Juan fue a La Boca” y “Un dia Juan iba por La Boca”. Hay
que hacer notar que el uso de las preposiciones es dificil para los alumnos, y no todos lograron
utilizar la preposicion correcta. Por ejemplo, el alumno # 13 del grupo B escribié: “Un dia Juan
iba de La Boca...” y el # 9 del mismo grupo puso “Un dia Juan fue en La Boca.” (apéndice
8.2.2.2). En estos casos decidi, junto con el panel de jueces, pensar en la preposicion adecuada
para que fuera correcto el tiempo que habia usado el alumno. Hay que subrayar que, como lo he
mencionado, las correcciones solo atafien a los verbos del pretérito indefinido y del imperfecto.
Como se puede observar, las preposiciones no estan corregidas. Sin embargo, en las

correcciones que di a los alumnos todos los errores estan indicados.

VER
Igual que con el verbo anterior se ve que hay una mayor tendencia a usar el indefinido en ambos

grupos:

Tabla 27:

Grupo Verbos | Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto

A Ver 9 3 IND/IMP

B Ver 11 4 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - ver

Con respecto al segundo verbo obligatorio; ver, el panel de jueces decidid que se podian aceptar
ambos pretéritos. Si el alumno hace un escenario al iniciar su historia el imperfecto puede ser
correcto. Este es el caso con el alumno # 7 del grupo B: “Un dia Juan iba en la calles de La
Boca. En La Boca veia muchas cosas diferentes.” Después, este alumno sigue con “Vio un
pintor se pint6 una pintura muy bonita para cinco minutos. Después vio el pintor, subid una
escalera roja para mir6 fotos de otras gentes. Bajo la escalera roja y vio un musico.” Aqui el

alumno empieza a contar en secuencias y por ello el indefinido es el tiempo adecuado.

PINTAR
En ambos grupos de alumnos hubo 7 alumnos que utilizaron el indefinido del verbo pintar:
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Tabla 28:

Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto

A Pintar 7 3 IND/IMP

B Pintar 7 5 IND/IMP

La explicacion de la alta frecuencia del indefinido puede ser porque los alumnos no
consideraban que se veia que el hombre estaba pintando en la foto, y que pensaron en la accion
como terminada. Hay que hacer notar que hubo 1 alumno en cada grupo*' que no us6 el verbo

pintar.

Comentarios del panel de jueces - pintar

En cuanto al verbo pintar hubo mucha discusion en el panel de jueces. La mayoria dijeron que
solo se puede aceptar el imperfecto, pero el juez mexicano afirmé que también es posible el uso
del indefinido en casos como “Un hombre pintd una pintura”. Sin embargo, eso implicaria que
la pintura estuviera terminada, y en la situacion “Juan en La Boca” la segunda fotografia es de
un hombre que esta pintado. Como he mencionado en el marco metodologico, pregunté a
Negueruela por correo electronico como analizar este caso. Considerando que pintar es una
accion en progreso en la foto la opcion mas légica es el imperfecto, segin Negueruela

(correspondencia electronica 19/04/2012).

Casos no cubiertos ni por las reglas de Vamos 1 ni por el modelo didactico de Negueruela y

Lantolf — ver vy pintar

Ahora, vale la pena comentar una combinacion de verbos obligatorios que se encontraron en las
siguientes 8 narraciones del grupo A: #1,4,5,6,7,8, 11 y 12, y en 6 narraciones del grupo B: #
2,7,10, 11y 12. Estos alumnos combinaron los verbos ver y pintar, como por ejemplo: # 1
(grupo A): “En La Boca vio un pintor que pintaba una pintura”. En esta oracion el verbo ver
funciona como lo que anteriormente he definido como un ancla temporal. Como lo he
mencionado, casos como estos no se cubren directamente ni por el modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (85) ni por las reglas de Vamos 1 sobre los pretéritos (Bugge, Halvorsen y

Rovira 147-148). El hecho de que los alumnos no habian aprendido exactamente cdmo describir

41 Véase el apéndice 8.2.2.5 y 8.2.2.6.
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las situaciones donde tienen un ancla temporal, como ver en este caso, cre6 confusion por parte
de ellos. Se puede comparar la combinacion de los verbos ver y pintar con ver/observar en
combinacion con jugar en el Examen 1 (“Vio que jugaban”). Es posible que los alumnos no
manejen estos casos por falta de herramientas didacticas apropiadas. Como he mencionado, un
futuro estudio deberia, por ello, tomar en cuenta esta observacion y encontrar herramientas para

clarificar situaciones como estas, en mi opinion.

SUBIR
Todos los alumnos de ambos grupos lograron usar el verbo subir correctamente:

Tabla 29:
Grupo Verbos Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
A Subir 11 0 IND
B Subir 13 0 IND

Comentarios del panel de jueces — subir

Comparado con el verbo anterior, en este caso fue facil la eleccion de tiempo para subir tanto
para los jueces como para los alumnos ya que se ve a Juan subiendo una escalera en la tercera
foto. La accion indicada por el verbo subir, tiene una duracion corta y la utilizaciéon del

indefinido es 16gica, segun los jueces.

MIRAR
El quinto verbo obligatorio fue mirar, y la distribucion entre los pretéritos en ambos grupos fue

la siguiente:

Tabla 30:
Grupo Verbos | Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
A Mirar 8 3 IND/IMP
B Mirar 8 3 IND/IMP
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Comentarios del panel de jueces - mirar

Aqui, el panel de jueces decidio que se podian usar ambos pretéritos, dependiendo de lo que
habia escrito el alumno. Si cuenta la historia en secuencias, lo mas natural seria el indefinido,
pero si quiere expresar una accion durativa, el imperfecto es el tiempo adecuado. Hay que hacer
notar que la mayoria usé el indefinido y que entre estos alumnos todos usaron el verbo mirar
correctamente. En comparacion, entre los que usaron el imperfecto el uso no siempre fue

apropiado. Por ejemplo, el alumno # 5 del grupo A narro su historia asi:

Un dia Juan fue al barrio La Boca. Ahi veia un hombre que pint6 una pintura. Subi6 una
escalera para miraba unos imagenes. Antes bajé de la calle. De repente vio un hombre

que tocaba musica y dos personas que bailaban y saco que €l veia.

Este alumno cuenta lo sucedido en secuencias. En la oracion con el verbo mirar una de las
juezas argentinas sugirié “Subid una escalera para mirar unas imagenes”. No obstante, esta
alternativa no daria puntos al alumno ya que el verbo tenia que ser usado en el indefinido o el
imperfecto. En efecto, la sugerencia de los otros jueces es mejor: “Subi6 una escalera y mird
unas imagenes”. Al igual que el alumno # 5, el # 10 del grupo A también utiliz6 el imperfecto
de mirar: “Un dia Juan... iba en La Boca. Juan veia puesto ellos de muchos colores casas. El
subi¢ de escalera, y miraba unos cuantos pinturas.” Una de las juezas de Colombia y la
profesora de idiomas de Argentina corrigieron “miraba” a “mird” en esta narracién. En cambio,
los otros jueces no marcaron ningun error de tiempo con respecto a este verbo. En mi opinion,
qué tiempo es el correcto depende de la duracion que quiere indicar el alumno. Para tener otra
opinion contacté a Negueruela, quien dijo que él “pondria énfasis en el alumno como agente”
(correspondencia electronica 17/01/2012). En otras palabras, afirmé que se pueden usar los dos
pretéritos en este caso. A continuacion, el alumno # 1 del grupo B también narr6 una historia

que provocd debate entre los jueces:

Un dia Juan iba a la Boca. Era un dia muy buena. El subi6 un escalera y mir6 un pintor.
Juan miraba las fotografias. El pintor era muy listo. Después Juan bajo el escalera. El
miraba una persona tocaba un acordedn y dos personas bailan. eran muy rapidos. Juan

saco un fotografia con ellos.

La lingtiista de Colombia sugirié “Juan mir¢6 las fotografias” en la cuarta oracion. No obstante,
los otros jueces no corrigieron este verbo. Como lo afirmoé Negueruela, depende del alumno
como agente, y lo que quiere expresar. Si quiere indicar algo durativo, que Juan miraba las fotos

por mucho tiempo, el imperfecto es el tiempo adecuado, pero si es una secuencia corta debia
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haber usado el indefinido. Dado que los otros jueces no corrigieron “miraba” decidi aceptar el

uso del imperfecto.

BAJAR
La distribucion de los pretéritos del verbo bajar en ambos grupos fue la siguiente:

Tabla 31:

Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Bajar 11 0 IND
B Bajar 12 0 IND

Comentarios del panel de jueces - bajar
En cuanto al verbo bajar vale la misma explicacion que con el verbo subir, pues indica una
accion de una duracion corta, de acuerdo con los jueces. Todos los alumnos usaron el indefinido

(menos el # 8 del grupo B que no utiliz6 este verbo en su historia).

TOCAR
En la tabla 32 se ve que la distribucion entre los dos pretéritos es bastante igual en ambos grupos

en cuanto al verbo focar:

Tabla 32:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Tocar 5 5 IMP
B Tocar 6 6 IMP

Comentarios del panel de jueces - focar
Después de bajar la escalera Juan ve a un hombre que toca el acordedn. Se supone que el
hombre tocaba antes y después de que Juan lo vio. Por lo tanto, el verbo tocar indica una accion

durativa aqui, y el imperfecto es el tiempo adecuado, segun el panel de jueces.
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Casos no cubiertos ni por las reglas de Vamos 1 ni por el modelo didactico de Negueruela y

Lantolf — ver v tocar

También en cuanto al verbo focar se encontraron narraciones donde los alumnos no tenian
herramientas para explicar qué tiempo usar en situaciones que combinan varias acciones. 4
alumnos del grupo A (# 4, 5, 8, 11) usaron el verbo focar en combinacion con ver, donde el
primer verbo funciond como un ancla temporal. Entre ellos solo el alumno # 5 us6 el tiempo
adecuado de focar; el imperfecto. Dado que para poder escuchar la musica la accidén no podia
ser acabada en el momento que Juan la vio, solo se puede aceptar el imperfecto si el alumno
utiliza el verbo ver junto con focar. En el grupo B, 4 alumnos (# 1, 5, 6, 9) usaron estos verbos

juntos, y solo el # 5 us6 el tiempo equivocado del verbo focar, el indefinido.

BAILAR
La distribucién de los pretéritos del verbo bailar en ambos grupos se presenta en la tabla 33:

Tabla 33:
Grupo | Verbos | Indefinido | Imperfecto Tiempo correcto
A Bailar 6 3 IND/IMP
B Bailar 5 6 IND/IMP

Comentarios del panel de jueces - bailar

Con respecto al penultimo verbo, bailar, los jueces no estuvieron de acuerdo sobre qué tiempo
se podia utilizar. La lingtiista de Colombia maés el juez mexicano comentaron que se puede usar
tanto el indefinido como el imperfecto. Los otros cuatro jueces marcaron el imperfecto como el
unico tiempo correcto. En mi opinion se pueden aceptar ambos tiempos dependiendo de la
narracion. El uso del imperfecto se puede justificar porque se ve a una pareja bailando en dos de
las fotos. No obstante, también es posible separar lo que hace Juan con lo que hace la gente en
las fotos, y si no hay ningtin ancla temporal como por ejemplo “Juan vio a una pareja que

bailaba”, es posible hacer un resumen de lo que hizo la gente: “baild”.
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Casos no cubiertos ni por las reglas Vamos 1 ni por el modelo didactico de Negueruela y

Lantolf — ver v bailar

Hay que hacer notar que en el grupo A, 2 alumnos (# 5, 8) combinaron los verbos very bailar,
mientras que en el grupo B, 2 alumnos (# 6, 9) lo hicieron. Entre ellos, todos menos el # 8 del
grupo A utilizaron el imperfecto de bailar. Entonces 3 de 4 alumnos lograron usar el tiempo
adecuado aunque no habian aprendido nada sobre los casos en los que un verbo en pretérito

indefinido funciona como ancla temporal.

SACAR
El ultimo verbo obligatorio del Ejercicio 2 fue sacar, en el sentido de sacar fotos. En ambos

grupos hubo una fuerte tendencia a usar el indefinido:

Tabla 34:
Grupo Verbos Indefinido Imperfecto Tiempo correcto
A Sacar 9 1 IND
B Sacar 11 2 IND

Comentarios del panel de jueces - sacar
Aqui el panel de jueces decidid que el indefinido era el tiempo adecuado. No se sabe si Juan
saco una o varias fotos, pero de todas maneras es una accion perfectiva, y en efecto se supone

que el indefinido es el tiempo correcto.

CONCLUSIONES SOBRE EL EJERCICIO 2

Comparacion del uso correcto entre los verbos obligatorios en el Ejercicio 2 en ambos
grupos
En la tabla 35 y el diagrama 10 se ve que el porcentaje del uso del tiempo correcto en ambos

grupos es casi igual en el Ejercicio 2 del Examen 2:
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Tabla 35: Porcentaje del uso correcto de los verbos obligatorios del Ejercicio 2

Verbos Grupo A Grupo B
Ir 100 100
Ver 91 85
Pintar 45 39
Subir 100 85
Mirar 91 92
Bajar 100 92
Tocar 55 54
Bailar 73 77
Sacar 82 85

Diagrama 10: Porcentaje del uso correcto de los verbos obligatorios

Ejercicio 2

100 T

80 -

60

40

20 @ (rupo B

Porcentaje de verbos correctos
o

Verbos

La utilizacion de los dos pretéritos es bastante igual en ambos grupos. Vale la pena notar que los
verbos con menos uso correcto fueron pintar 'y tocar. Varios alumnos combinaron estos verbos
con otros verbos como por ejemplo ver y mirar. Como he mencionado, ni el modelo didactico
de Negueruela y Lantolf (85) ni las reglas sobre el uso del pretérito indefinido y el imperfecto de
Vamos 1 cubren casos donde se puede decir que un verbo funciona como un ancla temporal.
Este hallazgo afirma la sugerencia que propuse después de haber analizado los resultados del
Examen 1: para un futuro empleo del modelo de Negueruela y Lantolf en la ensefianza del
aspecto verbal habria que encontrar una manera de incluir casos como estos en el modelo.
Ademas, las herramientas didacticas de los libros de ensefianza del espafiol como Vamos 1,

deberian incluir asi mismo, este tipo de situaciones.
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VERBOS EXTRAS

Igual que con el Examen 1, presentaré los verbos extras en orden cronoldgico segin el numero
del alumno, primero en el grupo A, luego en el grupo B. Como lo he mencionado, en este punto
del experimento todos los alumnos conocian todas las herramientas. En efecto, no se dara
ninguna explicacidn del por qué el alumno ha elegido el indefinido o el imperfecto ya que es
imposible determinar si ha utilizado las reglas de Vamos I o el modelo didactico de Negueruela

y Lantolf (85). En la tabla 36 se ve la distribucion de los verbos extras en el grupo A:

Tabla 36: Verbos extras, grupo A

Numero de verbos correctos entre los

Alumno Verbos extras verbos extras
1
2
3 Hacer 1
4
5
6 Escuchar 0
7 Jugar, Tomar 0
8
9 Encontrar, Tomar 2
10 Jugar 0
11
12 Pasar, Tener 2

Como se puede ver solo 6 alumnos del grupo A usaron verbos extras. En comparacion, 9

alumnos del grupo B narraron la historia sobre “Juan en La Boca” con verbos adicionales:

Tabla 37: Verbos extras, grupo B

Niumero de verbos correctos entre los verbos
Alumno Verbos extras extras

1 Ser (3) 3
2 Empezar 1
3 Caminar 1
4

5 Oir 1
6
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7 Necesitar 1
8 Escuchar, Ponerse 0
9 Sentarse 0
10 Escuchar, Ser 2
11

12

13 Oir 0

La utilizacidn de estos verbos se puede ver en las narraciones de los alumnos en el apéndice
8.2.2.1y 8.2.2.2. Se ve que el grupo B utilizé mas verbos adicionales que el grupo A en ambos
examenes. Para saber por qué tendria que entrevistar a los alumnos, pero como la razén del por
qué los alumnos usaron, o no usaron, otros verbos en adicion a los obligatorios no tiene
significado con respecto a los objetivos de este estudio no se realizaron entrevistas sobre este
aspecto. Sin embargo, esta diferencia, igualmente importante en Examen 1y en el Examen 2, es

un hallazgo que convendria estudiar en estudios posteriores.

5.1.2.3 CONLUSIONES GENERALES SOBRE EL EXAMEN 2

Comparacion de puntos obtenidos en el Examen 2 en ambos grupos
Si comparamos el puntaje del Examen 2 en total entre ambos grupos vemos que el promedio de

puntos del grupo A fue 1 punto mas alto que el del grupo B:

Tabla 38: Puntos obtenidos en el Examen 2, Grupo A

Alumno Puntos

1 18
2 (enfermo)
3 13,5
4 14,5
5 14,5
6 13,5
7 13,5
8 14
9 12
10 7,5
11 15,5
12 15,5

Promedio: 14
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Tabla 39: Puntos obtenidos en el Examen 2, Grupo B

Alumno Puntos

1 14
2 14
3 18
4 12,5
5 16
6 14
7 13,5
8 11
9 11
10 11,5
11 12,5
12 10,5
13 12

Promedio: 13

5.2 Comparacion entre el Examen 1y el Examen 2

Si comparamos los resultados de ambos examenes encontramos lo siguiente:

Tabla 40: Promedio de puntaje en ambos examenes

Grupo A Grupo B
Examen 1 13 9,5
Examen 2 14 13
Mejora +1 +3,5

Se ve que mientras que en el grupo A el promedio del puntaje solo aumentd con 1 punto el del
grupo B mejoro6 con 3,5 puntos. Ahora, si comparamos el porcentaje del uso correcto de los

verbos obligatorios en ambos examenes encontramos en qué ejercicio hubo mayor divergencia:

Tabla 41: Porcentaje de uso correcto de los verbos obligatorios en ambos examenes

Grupo A Grupo B
Examen 1
Ejercicio 1 66 64
Ejercicio 2 76 51
Examen 2
Ejercicio 1 77 72
Ejercicio 2 82 79
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Mejora

Ejercicio 1 +11 +8

Ejercicio 2 +6 +28

Como lo sabemos, el grupo A trabajé con herramientas visuales (el modelo didactico y las
situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”) antes del Examen I, mientras que el grupo B trabajo
con las reglas sobre el uso del indefinido y del imperfecto de Vamos 1. En otras palabras, las
herramientas visuales parecen haber causado un mejor entendimiento y aplicacidn del uso de
estos pretéritos, particularmente en cuanto a ejercicios que requieren una produccion lingiistica.
Como lo podemos ver en la tabla 41 el grupo B mejoré la utilizacidén de los verbos obligatorios
con 28% después de haber trabajado con las herramientas visuales, mientras que el grupo A solo
aumentd el uso correcto con 6% en el Ejercicio 2 del Examen 2. En comparacion, la distribucion
del uso correcto en el Ejercicio 1 fue mucho mas parecida entre ambos grupos en ambos
examenes. Una explicacion puede ser que los alumnos estan mas acostumbrados a trabajar con
gjercicios mecanicos, como el Ejercicio 1, que con ejercicios de produccion lingiiistica. Otra
razon puede ser que, como lo he indicado anteriormente, de acuerdo con Negueruela, el modelo
didactico no tiene como meta asegurar la respuesta correcta en preguntas hechas por parte del
profesor, tampoco en ejercicios aislados (85). La idea central fue que el modelo didactico
funcionara como un componente en el proceso de construir “meaning-making resources” (86),
tal como una narrativa. A fin de saber qué opinaron los alumnos sobre las distintas herramientas

creé¢ una evaluacidén andnima en el sistema /t’s learning.

5.3 La evaluacion final — Etapa 3
Como lo he mencionado, la evaluacion de la ensefianza del pretérito indefinido y el imperfecto
se realizd en la ultima semana del trabajo de campo, antes de que los alumnos presentaran el
Examen 2. Se hizo en el sistema It’s learning por un cuestionario anénimo. El resultado de las

primeras 4 preguntas fue el siguiente:
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1. ;Con qué herramienta te gusté mas trabajar?**

Diagrama 11:

4,2%

EVamos 1

E"Juan en Buenos
Aires"

B

“@” representa los alumnos que no contestaron esta pregunta.

2. ;Qué herramientas te dieron el mejor entendimiento del uso del pretérito indefinido y del

imperfecto?

Diagrama 12:

4,2 %
EVamos 1
& "Juan en Buenos

Aires"

L]

“@” representa los alumnos que no contestaron esta pregunta

42 Traduccion propia. La evaluacion final fue realizada en noruego (apéndice 8.2.3).
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3. (Tuviste suficiente tiempo para trabajar con el tema?

Diagrama 13:

D)

ENo

4. (En qué grado dirias que manejas los dos pretéritos?

Diagrama 14:

& Muy bien
& Bien

' Mas o menos

5. (Pregunta abierta) ; Tienes sugerencias sobre cdmo puedo mejorar la ensefianza del pretérito

indefinido y el imperfecto?

Como lo podemos ver fue un €xito introducir el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85)

y las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” como herramientas en la ensefianza del pretérito

113



indefinido y el imperfecto. Vale la pena mencionar que a 83,3% les gustaron mas las
herramientas visuales que las de Vamos I, mientras que 79,2% de ellos sintieron que habian
aprendido mas cuando trabajaron con las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” que con los
ejercicios de Vamos 1. Eso muestra que no siempre hay concordancia inmediata entre la
preferencia del alumno y el método de ensefianza. Ademads, una alumna comentd que debia
haber sido posible contestar “ambos” (“begge”) en las primeras dos preguntas porque sentia que
los dos métodos le habian ayudado a entender el uso del pretérito indefinido y del imperfecto.
La misma alumna también dijo que aunque le gustd mas trabajar con las situaciones sobre “Juan
en Buenos Aires”, y sentia que con ese método habia aprendido mejor la diferencia entre el uso
de los pretéritos, era dificil saber si eso fue porque las reglas que aparecen en Vamos 1,y con las
cuales habia trabajado antes de comenzar con las herramientas visuales, le habian dado una
buena base para entender mejor el uso de los tiempos en cuestion. La razon de no incluir
“ambos” como una opcion fue que si muchos alumnos hubieran marcado esta alternativa, no
hubiera tenido el chance de saber qué herramientas fueron las mejores en cuanto a desarrollar un

mejor entendimiento y aplicacién de ambos pretéritos.

Con respecto a la tercera pregunta de La evaluacion final sospechaba que la mayoria iba a
responder que no habian tenido suficiente tiempo para trabajar con este tema. El pretérito
indefinido y el imperfecto son tiempos muy dificiles para los estudiantes cuya lengua materna
no es el espafiol. En efecto, es necesario desarrollar el tema poco a poco y repetirlo varias veces
en la ensefianza del espafiol como lengua extranjera. Este fue el primer encuentro con estos
pretéritos de los alumnos, y es obvio que para lograr que manejen estos tiempos se necesita
mucho mas tiempo que las 7 semanas del trabajo de campo. No obstante, fue una introduccion al

tema, y en el segundo afio de la escuela secundaria volveran a trabajar con lo mismo.

Hay que hacer notar que el hecho de que 79,2% contestaran que manejan bien el uso de ambos
tiempos del pretérito en la cuarta pregunta sugiere que su nivel de conocimiento en el tiempo

que se rindi6 el Examen 2 fue satisfactorio considerando la dificultad de este tema.

Al final, la evaluacidn tenia una pregunta abierta: “; Tienes sugerencias sobre como puedo

mejorar la ensefianza del pretérito indefinido y el imperfecto?”. Aqui 19 alumnos pusieron
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comentarios®. Entre ellos 9 comentaron que prefirieron las situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”, pero 5 escribieron que se necesita mas tiempo para trabajar con estas herramientas. En
comparacion, 1 alumno explico que le gustd mas trabajar con Vamos I que con las herramientas
visuales, y 1 alumno hubiera preferido una combinacion de los dos métodos para desarrollar este
tema. Ademas, 1 alumno sugirié que se enfocara mas en las discusiones sobre Juan en las
distintas historias. También en clase, después de haber discutido qué tiempo se podia usar para
los verbos obligatorios en las distintas situaciones, varios alumnos comentaron que las
discusiones fueron muy utiles para capacitarlos a poder narrar las historias en el pasado. Las
opiniones concuerdan con el cuarto principio de Fosnot, mencionado en el marco tedrico. Los
alumnos aprenden cuando discuten, y cada vez que hacen errores tienen que reorganizar su
manera de pensar. Como lo afirma Fosnot (1996), citado por Blyth, “El didlogo dentro de un

grupo estimula el proceso mental de pensar” (Blyth 51).

5.4 Factores que pueden afectar los resultados
Hay que hacer notar que el proyecto de investigacidn tiene varias limitaciones. En primer lugar,
al tener solamente 25 alumnos no puedo hacer ningun tipo de generalizacion. Sin embargo, se
mostraron tendencias que me dieron pautas sobre como se puede mejorar la ensefianza de este
tema de la gramatica espafiola en la secundaria noruega. Pero hay que subrayar que antes de
empezar el trabajo de campo casi no conocia a los alumnos, y no sabia como era su nivel del
espafiol. Tomando en cuenta lo mencionado no se puede saber si estos 25 alumnos tienen un

nivel que sea representativo para los alumnos noruegos en general.

Dado que el trabajo de campo se inici6 en la semana 36, no hubo tiempo para seguir la
progresion sugerida por los autores de Vamos 1 (Bugge, Halvorsen y Rovira). No ensefié en
detalle los capitulos 2 a 8 de Vamos I para poder empezar con el pretérito indefinido y el
imperfecto. En las narraciones hay muchos errores de concordancia entre sustantivos, articulos y
adjetivos, un tema que se presenta en los primeros capitulos. Ademas los alumnos también
mostraron problemas con los verbos reflexivos, los cuales se tratan en el capitulo 5 de Vamos 1.
En varias ocasiones se olvidaron de usar el pronombre reflexivo aunque fue presentado en el
esquema de verbos que se dio como una herramienta en ambos exdmenes. Sin embargo, puede
que aunque se hubieran ensefiado estas areas de la gramatica, igual hubieran tenido problemas.

Hay que subrayar que este tipo de errores dificilmente influye en la eleccion del tiempo verbal

43 Todos los comentarios son incluidos en el apéndice 8.2.3.
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usado en las distintas oraciones, pero puede dar una sensacion de un nivel bajo de los estudiante
al leer sus narraciones. Esto resulto verdad cuando el panel de jueces leyo las narraciones. Una
de las jueces colombianas, la periodista, comentd que “yo les exigiria mas a los alumnos”.
Ademas, ella queria corregir todos los errores y le resulto dificil solo enfocarse en los verbos.
Como ya lo sabemos, este estudio no presta atencion a nada mas que la eleccion de los

pretéritos. Es decir, otros errores no se han comentado.

El analisis de los exdmenes no necesariamente es el tnico posible. En Ejercicio 2 de ambos
examenes los alumnos tenian que narrar historias que concordaban con las fotos. En ambos
examenes tenian que utilizar 9 verbos en el indefinido o el imperfecto para contar las historias.
En otras palabras, los alumnos tenian la libertad de hacer sus propias interpretaciones, y a fin de
evaluar sus respuestas he interpretado las narraciones de los alumnos junto con el panel de
jueces. Hay varias maneras de determinar si el tiempo es correcto o no; segun la percepcion de
las fotos, segtin la percepcion de la narracion en si o ambos. Pedi que el panel de jueces se
enfocara en las narraciones junto con las fotos. No obstante, todos prestaron atencion primero a
las narraciones, y segundo a las fotos. Hay que hacer notar que en varias ocasiones pregunté a
los jueces si podian explicar las correcciones que habian hecho. Un ejemplo se encuentra en el
Examen 2, Ejercicio 2 en relacion con la fotografia del hombre que esta pintando. En una
oracién como “Juan vio a un hombre que pintd”, casi todos aceptaron el indefinido del verbo
pintar. Pero cuando yo les pedi evaluar el uso de tiempo verbal en la narracion junto con las
fotos dijeron que solo se podia aceptar el imperfecto de pintar en esta oracion. En otras palabras,
aunque fue una ayuda tener un panel de jueces, no siempre siguieron las indicaciones que yo les
habia dado, y no podia utilizar sus respuestas como ninguna clave de lo correcto o no. Seria
interesante ver ;qué pasara si las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires” constaran de videos
en vez de fotos? Posiblemente las dudas se reducirian. Por lo tanto, para decidir que tiempo fue
correcto en cada caso la inica opcidn que tenia fue interpretar lo que habia escrito el alumno.
Como menciona Negueruela, en el correo electronico del 17/01/2012, hay que poner énfasis en
el alumno como agente. En otras palabras, el alumno es la fuente cognitiva, y lo que hicimos el
panel de jueces y yo fue interpretar la postura del alumno, o su actividad mental hacia la
narracion. Para estar segura de qué exactamente expresa cada narrativa hay que estar inmerso en
el texto. En efecto, es posible que algunas de las interpretaciones que se han hecho sean
equivocadas, y no se puede tomar el analisis de qué tiempo es el correcto en cada caso como una

clave, sino una sugerencia. Para facilitar este trabajo uno se puede dirigir a la gramatica
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cognitiva. En este proyecto he dado poco énfasis a esta perspectiva gramatical, porque no hubo
ni tiempo ni espacio. Recomiendo hacer un estudio sobre ella en conexion con el tema
presentado en esta tesis para un futuro estudio. Ademas, como hemos visto, se encontraron
casos no cubiertos ni por el modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) ni por las reglas de

Vamos I sobre el uso de los dos pretéritos. En efecto, una ampliacion del modelo serd necesaria.

Ademas, no se puede ignorar el hecho de que yo soy la profesora de espaiiol de la muestra.
Como los alumnos sabian que el experimento era parte de mi tesis, posiblemente contestaron lo
que pensaron que su profesora queria escuchar en la evaluacion final. Como ya lo sabemos, la
evaluacién fue andénima, pero a pesar de ello puede que no todos los alumnos expresaran su
verdadera opinion. Sin embargo, hubo una fuerte preferencia de usar las herramientas visuales
en vez de los libros de ensefianza, Vamos 1, y en mi opinion seria extrafio que tantos alumnos se

preocuparon por complacer a su profesora de espafiol.

Otra variable es la sesidon de ensefianza dada por la profesora sustituta al grupo B en la semana
43. Aunque le di instrucciones exactas sobre como ensefiar la clase, y qué decir, no participé en
ella y no puedo estar al cien por ciento segura de que ella no dio ninguna explicacion sobre los

dos pretéritos que no habia dado yo al grupo A.

Al final, se puede argumentar que el periodo del trabajo de campo fue demasiado corto. 7
semanas no es mucho para desarrollar un tema tan complicado de la gramatica en la ensefianza
del espafiol como lengua extranjera. No obstante, los alumnos del experimento estan en su
primer afio de la escuela secundaria. En el segundo afio se vuelve a tocar este tema, y si siguen
estudiando el idioma aprenderan mas sobre estos pretéritos también en el nivel universitario.
Dado que este fue el primer encuentro con el pretérito indefinido y el imperfecto de los alumnos
es obvio que el proyecto no iba a terminar en el uso perfecto de estos pretéritos por parte de los
alumnos. La idea central tampoco fue esta, sino ver si al utilizar herramientas visuales con
explicaciones practicas los alumnos obtenian mejores resultados que siguiendo los pasos de

Vamos 1. La respuesta a esta pregunta es afirmativa.
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5.5 La utilidad de herramientas visuales en la ensefianza del pretérito indefinido y
del imperfecto
Como he mencionado, los afios en los que he trabajado en la ensefianza del espafiol como lengua
extranjera en la escuela secundaria noruega me han hecho darme cuenta de que hay una
necesidad de mejores herramientas para explicar el uso del pretérito indefinido y del imperfecto.
Como lo he dicho antes, Blyth afirma que los libros de ensefianza tienen mucha influencia sobre
los profesores, en particular sobre los que tienen poca experiencia (54). Cuando estos presentan
reglas que son incompletas o poco sistematicas, el resultado muchas veces es confusion tanto

entre los profesores como entre los alumnos con respecto al tiempo y aspecto verbal (Blyth 54).

Como lo hemos visto, de acuerdo con Blyth, las herramientas visuales son importantes en el
proceso del aprendizaje del pretérito indefinido y del imperfecto (62). Tanto Blyth como
Negueruela sugieren una pedagogia que refuerce el papel del alumno como agente activo en su
propio aprendizaje. Las herramientas, como por ejemplo fotos, videos o animaciones, con
instrucciones para producir texto, ayudan a los alumnos pensar que el idioma es una manera de
expresarse en vez de pensar en lo correcto o incorrecto, tal como lo tienden a hacer al trabajar
con los ejercicios mecanicos de los libros de ensefianza. Por ejemplo al narrar las situaciones
sobre “Juan en Buenos Aires”, el lenguaje es del alumno mismo, y en efecto toma una parte
activa en su propio aprendizaje. Ademas, el uso del modelo didactico de Negueruela y Lantolf
(85) les ayudo a los alumnos decidir qué tiempo usar en cada contexto. La mayor diferencia
entre el modelo y las reglas sobre el uso de ambos pretéritos de los libros de ensefianza; Vamos
1, es que el modelo requiere que el estudiante tenga en cuenta tanto el tiempo exterior de la
situacidn como su contorno interno. En efecto, los alumnos consideran no solo el tiempo sino

también el aspecto verbal en la decision de qué tiempo del pretérito usar.

Ya sabemos que el experimento dio resultados que indican que las herramientas visuales
ayudaron a los alumnos a entender mejor el uso de los pretéritos. Aunque la siguiente
observacion no fue parte de este estudio vale la pena mencionarla porque da valor al
experimento. Durante el periodo del experimento dicté clases de espafiol también a alumnos del
nivel II del segundo afio de la escuela secundaria noruega, y el 05/10/2012 utilicé el mismo
material visual que usé con el grupo A en la semana 38 en dos clases del segundo afio. El
resultado salid muy bien. Los alumnos dijeron que era mucho mas facil entender la diferencia

entre el uso del pretérito indefinido y el imperfecto después de haber trabajado con las
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herramientas visuales. Hicimos la situacion “Juan en la estacion de servicio” juntos, y después
los alumnos tenian que elegir entre los dos pretéritos por cada verbo en las situaciones “Juan en
Starbucks” y “La rutina diaria de Juan”. Casi todos los alumnos eligieron el tiempo correcto
después de haber sido introducidos al modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) y a la
situacidn “Juan en la estacidon de servicio”. En otras palabras, parece que las herramientas del
experimento cumplen mis objetivos. Las razones del por qué y como se dardn en el siguiente

capitulo.

119



6.0 CONCLUSIONES

1) El objetivo general de la presente investigacion fue estudiar la ensefianza del aspecto verbal
de los tiempos del pasado, pretérito indefinido e imperfecto, en el segundo nivel del espafiol en
el primer afio de la escuela secundaria noruega. Como se ha explicado en este trabajo, el
noruego carece de estos tiempos verbales, y aunque se pueden encontrar ejemplos del uso
perfectivo e imperfecto en el noruego, son raros. Como lo afirma Johnsen, en el noruego muchas
veces se cuenta con otros recursos para explicar la diferencia de significado entre estos tiempos
(239). En efecto, la adquisicion del pretérito indefinido y del imperfecto del espafiol es un tema

complicado para los alumnos noruegos.

2) El primer objetivo especifico de este estudio fue comparar el efecto que tiene la metodologia
de los libros Vamos 1 en el aprendizaje del uso adecuado de los tiempos verbales; pretérito
indefinido e imperfecto con el efecto del modelo visual didactico de Negueruela y Lantolf (85)
aplicado con el mismo fin, en el nivel II del primer afio de espafiol en la escuela secundaria
“Akademiet Videregaende Bergen”. En esta investigacion participaron 25 alumnos del nivel 11
del espafiol en el primer afio de la escuela secundaria “Akademiet Videregdende Bergen”. Por
medio de dos exdmenes y una evaluacion sobre el proyecto, los alumnos mostraron una
indicacion de que las herramientas visuales que implementé en la ensefianza del pretérito
indefinido y del imperfecto, mas las explicaciones practicas sobre el aspecto verbal, facilitaron
la comprension del uso de estos dos tiempos del pretérito. Como lo vimos en el capitulo 5.3, el
grupo que trabajo primero con las herramientas visuales (grupo A) sacd mejores resultados en el
Examen 1 que el grupo que habia usado los libros de ensefianza Vamos 1 (grupo B). Pero,
después de haber intercambiado los recursos didacticos, en el Examen 2 el grupo A mejord su
promedio de puntos con solo 1 punto, mientras que el grupo B mejord su promedio con 3,5
puntos. Cabe destacar, como lo vimos en la tabla 41, que fue en cuanto a los ejercicios que
requirieron una produccion lingiiistica por parte de los alumnos donde las herramientas visuales
mostraron haber sido mas utiles. Este hallazgo nos devuelve a las teorias de Blyth, Salaberry y
Negueruela sobre que el alumno debe participar activamente en su propio aprendizaje. Ademas,
como hemos visto, Collentine afirma que el tiempo y el aspecto verbal dependen del contexto
del discurso, y por lo tanto “Their accuracy in narrative tasks may actually be higher when

attention to meaning is as necessary as attention to form” (4).
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El problema con los libros de ensefianza del espafiol como lengua extranjera es que las reglas
del pretérito indefinido y del imperfecto son incompletas, ademas de poco sistematicas. Por
ejemplo, el hecho de que Vamos I no explique bien la correlacidén entre ambos tiempos hace que
los alumnos no comprendan que en muchas ocaciones los dos tiempos pueden ser posibles,
porque depende de la perspectiva del hablante. Tanto Salaberry como Blyth y Negueruela
afirman la importancia del punto de vista del hablante. Ademas, como hemos visto, Negueruela
propone hacer énfasis en el estudiante como agente en su propio aprendizaje. De una manera
similar Blyth sugiere que el alumno debe construir su propia version de la realidad. En los
estudios mencionados en el capitulo 2.0, tanto Vold como Negueruela demuestran por medio de
investigaciones empiricas que el aspecto verbal es imprescindible para la adquisicion de los
pretéritos tanto del espafiol como del francés como lenguas extranjeras. El experimento que hice
en la escuela secundaria noruega: “Akademiet Videregaende Bergen” tiene paralelos al estudio
de Negueruela en la Universidad de Pennsylvania. Ambos estudios son experimentos hechos
entre estudiantes donde un grupo experimental utilizé libros de ensefianza del espafiol mientras
que un grupo de control us6 otras herramientas, como por ejemplo el modelo didactico de
Negueruela y Lantolf (85). Debido a que el experiemento de Negueruela se realizo en nivel
universitario y fue parte de un doctorado, Negueruela utilizé mas herramientas y el periodo de la
investigacion fue mas largo que en el presente estudio. Sin embargo, se implemento el mismo
modelo didéctico y los resultados de ambos estudios mostraron que la adquisicion de los
pretéritos era mejor entre los estudiantes que habian utilizado el modelo didéactico que entre los

que usaron los libros de ensefianza usuales.

3) El segundo objetivo especifico fue determinar hasta qué punto es valido el modelo didactico
de Negueruela y Lantolf (85) para la comprension del aspecto verbal y del aprendizaje de los
tiempos verbales mencionados. Como he mencionado, en el trabajo con las situaciones sobre
“Juan en Buenos Aires” algunos alumnos narraron casos donde un verbo funcion6 como lo que
yo defino como un “ancla temporal” de otra accidon verbal. De acuerdo con Negueruela,
19/04/2012, casos como estos se explican en inglés, en los libros de ensefianza del espafiol como
segunda lengua, como “interrupted action”. Hay que hacer notar que el modelo didéctico carece
de esta explicacion, y como consecuencia vimos que los alumnos que participaron en el
experimento de la investigacion no manejaron bien situaciones como “Juan vio un hombre que
pintaba.” Tampoco Vamos I explica casos como estos. En efecto, hay una necesidad de

herramientas que expliquen este tipo de situaciones.
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También, quiero recalcar que el andlisis de los datos obtenidos del experimento no es ninguna
clave, sino una posible interpretacion. Dado que el segundo ejercicio de ambos examenes
contenia fotos, hay dos maneras de interpretar las respuestas de los alumnos. Primero, se puede
enfocar en la narracién sola, o segundo, en la narracidn junto con las fotos. No obstante, en el
panel de jueces no todos los jueces interpretaron las fotos junto con las narraciones, aunque les
pedi que lo hicieran. Eso lo descubri después de que habia recibido sus comentarios por escrito.
En los casos donde tenia dudas sobre si lo que habian marcado era correcto, cuando uno evalua
la narracion junto con las fotos, les pregunté si habian considerado que la narracion tenia que ser
una descripcidn de la historia que cuentan las fotos. Al final pude llegar a la conclusién de que
es muy dificil evaluar el uso de estos tiempos del pretérito porque depende del hablante como
agente y de cudl es el énfasis en la historia. En efecto, todas las correcciones que se han hecho
son las interpretaciones del panel de jueces, Negueruela y yo, y se corre el riesgo de que es
posible que hayamos malinterpretado lo que queria decir el alumno. Por lo tanto, una idea para
un futuro trabajo es utilizar videos o animaciones en vez de fotos como herramientas para evitar
los posibles fallos en cuanto a interpretar las repuestas de los alumnos. Ademas, como he
mencionado anteriormente, el modelo didactico de Negueruela y Lantolf se basa en Bull (1965),
y su distincion entre verbos “ciclicos” y “no ciclicos”. Sin embargo, el modelo no
necesariamente vale para todo tipo de verbos. Para una investigacion en el futuro recomiendo

averiguar si hay verbos que no se puedan describir por medio de estos términos.

4) El tercer objetivo especifico fue determinar si explicando el aspecto verbal de los tiempos del
pasado con herramientas visuales al alcance de los alumnos tiene algun efecto positivo para la
adquisicion y el uso correcto de los tiempos verbales mencionados. En cuanto a las tendencias
que se mostraron en ambos estudios se podria afirmar que hay indicios de que el aspecto verbal
es importante con respecto a la adquisicidn de los pretéritos del espafiol como lengua extranjera.
Por un lado, también se puede afirmar que el modelo didactico de Negueruela y Lantolf ayuda a
los estudiantes en su decision de qué tiempo del pretérito usar en producciones lingiiisticas. Por
otro lado, se puede criticar este modelo, igual como he criticado los libros de ensefianza Vamos

1, por no ser valido en todo tipo de situaciones.
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5) La hipdtesis de mi trabajo de investigacion fue:

Usando herramientas visuales## distintas a las de Vamos 1, acompafiadas de
explicaciones practicas sobre el aspecto verbal los alumnos del experimento de
investigacion podran usar mejor el pretérito indefinido y el imperfecto que si solamente

usaran las herramientas de Vamos 1.

Recogiendo lo mas importante de los datos obtenidos del experimento, en la evaluacion sobre
este proyecto 83,3% de los alumnos contestaron que les gusté mas trabajar con las situaciones
sobre “Juan en Buenos Aires” que con los ejercicios de Vamos 1, y 79,2% de ellos respondieron
que las situaciones les dieron un mejor entendimiento sobre el uso de los dos pretéritos.
Tomando en cuenta que los resultados de ambos examenes indicaron que las situaciones sobre
“Juan en Buenos Aires” mas el uso del modelo didactico de Negueruela y Lantolf (85) mejord la
adquisicion del indefinido y del imperfecto por parte de los alumnos, yo diria que el presente
estudio tiene gran valor en cuanto a la ensefianza de estos pretéritos del espafiol como lengua
extranjera en la escuela secundaria noruega, y que recomiendo implementar el modelo didéctico
como herramienta. Pero, como he mencionado previamente, posiblemente seria mejor utilizar
videos o animaciones que fotos al trabajar con la produccidn lingiiistica. Al fin y al cabo, quiero
resaltar de nuevo lo que afirma Achard: el reto para los profesores del espafiol como lengua
extranjera es “‘situar a sus estudiantes en contextos donde los hispanohablantes tipicamente
utilicen un tiempo del pasado en vez de otro para que los estudiantes puedan hacer la misma
eleccion de tiempo que los nativos, sin perder la flexibilidad con respecto a la manera de

expresarse” (449).

Finalmente, cabe mencionar que los alumnos del grupo B, el grupo de control, usaron
consecuentemente un mayor nimero de verbos extras, fuera de los verbos obligatorios, en las
narraciones. Como he sugerido, para saber por qué yo tendria que entrevistar a los alumnos,
pero como la razon del por qué los alumnos usaron, o no usaron, otros verbos en adicién a los
obligatorios no tiene significado con respecto a los objetivos de este estudio no se realizaron
entrevistas sobre este aspecto. Seria interesante repetir el experimento y investigar si la
utilizacion de verbos extras tiene que ver con el uso de las herramientas didéacticas, por ejemplo,
la secuencia en la que fueron usadas o si es un resultado esporadico, no relacionado con el

experimento.

44 Las herramientas visuales se explican en el capitulo 4.4.3.
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8.0 APENDICES
8.1 Las evaluaciones de las Etapas 1-3

8.1.1 Examen 1 — Etapa 1

Skriftlig proeve i spansk II, VG1 07.10.11

Navn:

1. Bey verbene i parentes i riktig person i pretérito indefinido eller

imperfecto.
a) (Qué (pasar) ayer?
b) Ayer (ir, yo) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar)
muy cansado.
c) Felipe y yo (ir) un mes de vacaciones a Quito.
d) Felipe (levantarse) todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo
lo (hacer) mucho antes.
e) Mis padres, hace unos afios, (ver) mucho a sus amigos. (Ir)
al cine, (salir) de noche... (Ser) muy activos.

2. Juan pasea a la perra

Hva skjedde med Juan og hunden hans Canela pa spasertur i Buenos Aires? Fortell en historie i
fortid hvor du bruker folgende verb i pretérito indefinido eller imperfecto: pasear; ir, ver/observar,
Jugar, tirar, saludar, sentarse, descansar, regresar. Dersom du ensker kan du ogsa bruke andre verb
i tillegg, men de nevnte verbene MA vaere med.
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Skriftlig preve i spansk I, VG1 07.10.11
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Skriftlig preve i spansk II, VG1 07.10.11

Skriv svar pa oppgave 2 her:
Juan pasea a la perra

Un dia Juan...
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8.1.1.1 El esquema de verbos del Examen 1

Her finner du en oversikt over verbene du trenger i oppgave 1:

Pretérito indefinid

Pasar Ir Estar Hacer Ver Salir Ser
yo pasé fui estuve hice vi sali fui
t pasaste fuiste estuviste hiciste viste saliste fuiste
él, ella, usted | pasd fue estuvo hizo vio salio fue
nosotros/-as | pasamos fuimos estuvimos hicimos vimos salimos fuimos
vosotros/-as | pasasteis fuisteis estuvisteis hicisteis visteis salisteis fuisteis
ellos, ellas, pasaron fueron estuvieron hicieron vieron salieron fueron
ustedes
Pretérito imperfecto
Pasar Ir Estar Hacer Ver Salir Ser
yo pasaba iba estaba hacia veia salia era
tw pasabas ibas estabas hacias veias salias eras
él, ella, usted pasaba iba estaba hacia veia salia era
nosotros/-as pasabamos ibamos estabamos haciamos veiamos saliamos éramos
Vosotros/-as pasabais ibais estabais haciais veiais saliais erais
ellos, ellas, pasaban iban estaban hacian veian salian eran
ustedes
Levantarse
Pretérito indefinido Pretérito imperfecto
me levanté levantaba
te levantaste levantabas
se levanto levantaba
nos levantamos levantabamos
0s levantasteis levantabais
se levantaron levantaban
Her finner du en oversikt over verbene du trenger i oppgave 2:
Pretérito indefinid
Pasear Ir Ver Observar Jugar Tirar Salud Regresar D
yo paseé fui vi observé jugué tiré saludé regresé descansé
ti paseaste fuiste viste observaste jugaste tiraste saludaste regresaste descansaste
él, ella, pased fue vio observo jugo tird saludo regreso descansé
usted
nosotros/-as | paseamos fuimos vimos observamos | jugamos tiramos saludamos | regresamos descansamos
vosotros/-as | paseasteis fuisteis visteis observasteis | jt i tirasteis saludasteis | regresastei descansasteis
ellos, ellas, | pasearon fueron vieron observaron jugaron tiraron saludaron regresaron descansaron
ustedes
Pretérito imperfecto
Pasear Ir Ver Observar Jugar Tirar Salud Regresar Desc
yo paseaba iba veia observaba jugaba tiraba saludaba regresaba descansaba
t paseabas ibas veias observabas jugabas tirabas saludabas regresabas descansabas
él, ella, paseaba iba veia observaba jugaba tiraba saludaba regresaba descansaba
usted
nosotros/- | paseabamos | ibamos | veiamos | observabamos | jugdbamos | tirdbamos | saludabamos | regresabamos | descansabamos
as
vosotros/- | paseabais ibais vefais observabais jugabais tirabais saludabais regresabais descansabais
as
cllos, paseaban iban vefan observaban jugaban tiraban saludaban regresaban descansaban
ellas,
ustedes

1
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Sentarse

Pretérito indefinido Pretérito imperfecto
me senté sentaba
te sentaste sentabas
se sentd sentaba
nos sentamos sentdbamos
0s sentasteis sentabais
se sentaron sentaban
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8.1.1.2 La clave del Examen 1, Ejercicio 1 - rellenar

Examen 1

Clave ejercicio 1

a) ;Qué (PASO) ayer?

b) Ayer (FUI) a la fiesta de Rodrigo, aunque (ESTABA) muy cansado.
¢) Felipe y yo (FUIMOS) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (SE LEVANTABA) todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (HACIA)

mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (VEIAN) mucho a sus amigos. (IBAN) al cine, (SALIAN) de
noche... (ERAN) muy activos.
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8.1.2 Examen 2 — Etapa 2

Skriftlig preve i spansk 11, VG1 04.11.11

1.Bey verbene i parentes i riktig person i pretérito indefinido eller imperfecto.

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) a Inglaterra. (Visitar) Londres y
Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) pequeiio mi familia y yo siempre (ir) a
Espaiia en las vacaciones del verano. (Comer) mucha comida
espafiola, y mis padres (tomar) sangria.

d) (Empezar, él) a jugar al fatbol cuando (tener) seis afios.

e) (Trabajar, yo) como médico hasta el afio pasado.

2. Juan en La Boca

Fortell om den dagen Juan dro til La Boca. Beskriv hva han sa i den fargerike bydelen av Buenos
Aires. Bruk felgende verb i pretérito indefinido eller imperfecto: ir, ver, pintar, subir, mirar, bajar,
tocar, bailar, sacar (fotos). Dersom du ensker kan du ogsa bruke andre verb i tillegg, men de nevnte
verbene MA vare med.
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Skriftlig preve i spansk II, VG1 04.11.11
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Skriftlig preve i spansk II, VG1 04.11.11

Skriv svar pa oppgave 2 her:
Juan en La Boca

Un dia Juan...
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8.1.2.1 El esquema de verbos del Examen 2

Her finner du en oversikt over verbene du trenger i oppgave 1:

Pretérito indefinido

Viajar Ser Visitar Ir Comer Tomar Empezar Trabajar Tener
yo viajé fui visité fui comi tomé empecé trabajé tuve
t viajaste fuiste visitaste fuiste comiste tomaste empezaste trabajaste tuviste
él, ella, usted | viajo fue visito fue comid tomd empezo trabajo tuve
nosotros/-as | viajamos fuimos visitamos fuimos comimos tomamos empezamos trabajamos tuvimos
vosotros/-as | viajasteis fuisteis visitasteis fuisteis comisteis tomasteis empezasteis | trabajasteis tuvisteis
ellos, ellas, viajaron fueron visitaron fueron comieron tomaron empezaron trabajaron tuvieron
ustedes
Pretérito imperfecto

Viajar Ser Visitar Ir Comer Tomar Emp Trabajar Tener
yo viajaba era visitaba iba comia tomaba empezaba trabajaba tenia
t viajabas eras visitabas ibas comias tomabas empezabas trabajabas tenias
él, ella, usted | viajaba era visitaba iba comia tomaba empezaba trabajaba tenia
nosotros/-as | viajdbamos éramos visitdbamos | ibamos comiamos toméabamos empezabamos | trabajabamos | teniamos
vosotros/-as | viajabais erais visitabais ibais comiais tomabais empezabais trabajabais teniais
ellos, ellas, viajaban eran visitaban iban comian tomaban empezaban trabajaban tenian
ustedes
Her finner du en oversikt over verbene du trenger i oppgave 2:
Pretérito indefinido

Ir Ver Pintar Subir Mirar Bajar Tocar Bailar Sacar
yo fui vi pinté subi miré bajé toqué bailé saqué
w fuiste viste pintaste subiste miraste bajaste tocaste bailaste sacaste
él, ella, usted | fue vio pintd subid mird bajo toco baild saco
nosotros/-as | fuimos vimos pintamos subimos miramos bajamos tocamos bailamos sacamos
vosotros/-as | fuisteis visteis pintasteis subisteis mirasteis bajasteis tocasteis bailasteis sacasteis
ellos, ellas, fueron vieron pintaron subieron miraron bajaron tocaron bailaron sacaron
ustedes
Pretérito imperfecto

Ir Ver Pintar Subir Mirar Bajar Tocar Bailar Sacar
yo iba veia pintaba subia miraba bajaba tocaba bailaba sacaba
t ibas veias pintabas subias mirabas bajabas tocabas bailabas sacabas
él, ella, usted | iba veia pintaba subia miraba bajaba tocaba bailaba sacaba
nosotros/-as | ibamos veiamos pintdbamos | subiamos mirabamos bajabamos tocabamos bailabamos sacdbamos
vosotros/-as | ibais veiais pintabais subiais mirabais bajabais tocabais bailabais sacabais
ellos, ellas, iban veian pintaban subian miraban bajaban tocaban bailaban sacaban
ustedes
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8.1.2.2 La clave del Examen 2, Ejercicio 1 - rellenar

Examen 2

Clave ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (VIAJABAN) mucho a otros paises.

b)Mi primer viaje (FUE) a Inglaterra. (VISITE) Londres y

Manchester.

¢) Cuando yo (ERA) pequefio mi familia y yo siempre (IBAMOS) a Espaiia en

las vacaciones del verano. (COMIA/COMIAMOS) mucha comida espafiola, y mis
padres (TOMABAN) sangria.

d) (EMPEZO) a jugar al fatbol cuando (TEN{A) seis afios.

e) Yo (TRABAJE) como médico hasta el afio pasado.
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8.2 Los resultados de los datos recogidos en las Etapas 1-3
8.2.1 Examen 1 — Etapa 1
8.2.1.1 Las respuestas marcadas del Examen 1, Ejercicio 1y 2 — Grupo A

ALUMNO # 1

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) Iban al cine, (salir) salian de
noche... (Ser) Eran muy activos.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba a su perra Canela. Juan y Canela fueron a un parque. Juan vio unos
personas que jugaban futbol. Juan tir6 una bolsa en la basura. Canela saludé a un otro perro.
Juan se sinti6 (se sentd) a un banco para descansar. Descanso algunos minutos, y después

regreso a su casa.

Puntos: 8,5/9

Puntos en total: 16,5/19
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ALUMNO # 2

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) en levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir)
iban al cine, (salir) salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 8,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba con su perro Canela. Juan fue en observo de ftbol. Los chicos jugaban €l
fatbol. Juan tir6 el papel en basurero. Canela y otro perro saludaron. Juan y Cenala iban mas
alla. Juan y Canela sentaron en banco para que regresaban. Descansaron casa después de un dia
maravilloso.

Puntos: 8/9

Puntos en total: 16,5/19

ALUMNO # 3

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar)  estaba muy cansado.
c) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) visteis mucho a sus amigos. (Ir) Fuisteis
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al cine, (salir) salisteis de noche... (Ser) Erais (Eran) muy activos.

Puntos: 4,5/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra
Un dia que Juan paseaba con su perra que se llamaba Canela, paré delante de una campo de
fatbol. Observo los jugadores jugabais (jugaban) futbol por unos minutos, y de repente vio un
poco de basura. Tir6 este en la basurero.

Después Juan y Canela Saludasteis (saludaron) uno otro perro, y Canela se hizo muy
amable. Juan se llego cansado y se sintio (se sentd). Juan y Canela descansé (descansaron) por
un momento, y después el pareja regreso.

Puntos: 6/9

Puntos en total: 10,5/19

ALUMNO # 4

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) fuimos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hizo mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir)
iban al cine, (salir) salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paso (pased) a parque.
Juan fue en parque.

Juan veia de gente jugd encuentro.
Juan tir6 algo en cubo.
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Perros se saludaron.
Juan sento y descanso.
Juan regreso casa.

Puntos: 7,5/9

Puntos en total: 15,5/19

ALUMNO # 5

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) fuimos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) [ban
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) Eran muy activos.

Puntos: 9,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba su perra, Canela. Fueron para un parque y alli observaban alguno que
jugaban fatbol. Después Juan tiré algo basura. Canela saludé un otro perro. Juan regreso y
descanso, y antes se sentaron.

Puntos: 9/9

Puntos en total: 18,5/19
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ALUMNO # 6

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) me fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) fuisteis (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantd todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer) me
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) vieron mucho a sus amigos. (Ir) fueron
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) fue muy activos.

Puntos: 3,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba a la perra.

Juan y un perra pasaron una parque y observaban personas jugaban futbol.
Juan tir6 basura.

Juan’s perra saludo un otro perra.

Juan se sent6 en un banco y descanso.

Juan y un perra regresaron.

Puntos: 7/9

Puntos en total: 10,5/19

ALUMNO # 7

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
c) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) vieron mucho a sus amigos. (Ir) fue
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al cine, (salir) salia (salian) de noche... (Ser) fue muy activos.

Puntos: 4/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paso (pased) con su perro

El fue pasar de campo de futbol

Juan observaba de jugadores jugaban combate
Juan fue tir6 de basura

Los perros saludaron en unos a otros

Juan saludé se bajar es senté (se sento)

Juan fue regresé

Puntos: 7/9

Puntos en total: 11/19

ALUMNO # 8

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) pasaste (paso) ayer?

b) Ayer (ir, yo) yo fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) fuimos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
nosotros hicimos mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) vieron mucho a sus amigos. (Ir)
Ellos fueron al cine, (salir) salieron de noche... (Ser) Ellos fueron muy activos.

Puntos: 3,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba con su perro. Ellos fueron un campos de ftbol. Vieron un encuentro de

fatbol. Juan tiré un poco papel en un basureo. El perro de Juan saludaba para un otro perro. Juan
se sentaba en un banco porque el estaba muy cansado. Ellos regresaron a se casa.
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Puntos: 5/9

Puntos en total: 8,5/19

ALUMNO # 9

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) fuimos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) Fueron
al cine, (salir) salieron de noche... (Ser) Fueron muy activos.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba con su perro Canela. Fueron en la parque en Buenos Aires. Juan fue en
campo de futbol. Los chicos jugaron al fatbol. Juan veia el partido. Después tir6 un bolsa en
basurero. Juan y Canela también se encontraron un otro perro. Canela saludé en otro perro y
iban ademas . Juan se sentd y descanso un poco antes regresaron.

Puntos: 8/9

Puntos en total: 13/19

ALUMNO # 10

Ejercicio 1
a) ;Qué (pasar) paso ayer?
b) Ayer (ir, yo) me fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.

c) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.
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d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
haciamucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) iban al cine, (salir)
salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan y en el perra Canela pasaron (pasearon) en el parque. Juan y Canela observaron en
fatbol.

Puntos: 1,5/9

Puntos en total: 9,5/19

ALUMNO # 11

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fui a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantd todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) vieron mucho a sus amigos. (Ir)
fueron al cine, (salir) salieron de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 4/10
Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba a la perra.

Tir6 en una parque con un terreno de fatbol.

Observaba unos personas jugaban de futbol.

Tir6 a basura en el cubo de basura.

La perra que se llama Canea saludé en un otro perro.

Juan se sent6 a un banco de la parque y descanso en dos minutos.
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Juan y la perra regresaron.
Puntos: 8/9

Puntos en total: 12/19

ALUMNO # 12

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) fue (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levantaste todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer) hacia
mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) iban
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 7/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan pased con su perra. Iba en la parque.
Juan observaba alguno jugaba futbol.

Juan tiraba basura.

Canela saludaba en una otra perro.

Juan sentaba en un banco.

Juan y Canela regresaba a casa.

Puntos: 3/9
Puntos en total: 10/19

8.2.1.2 Las respuestas marcadas del Examen 1, Ejercicio 1y 2 — Grupo B

ALUMNO # 1

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?
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b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuvo muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) ? un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levanté todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) vieron mucho a sus amigos. (Ir)
iban al cine, (salir) salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan pasea la perra. Era una dia muy buena. Juan y la perra Canela, pasaron en el
parque. el parque estaba en el centro de buenos aires. Canela vio una perra y observo. Ella fue a
la otra perra y saludo. Juan tambien saludo en la perra. la perra era gordo y grande. las perras
descansabamos (descansaban), entretanto Juan veia uno partido. Juan y Canela estuvieron en el
parque a las once. Juan tiraba un papel. Canela se sentaba. ella era (estaba) muy cansada. Ellos
regresaron.

Puntos: 5/9

Puntos en total: 11/19

ALUMNO # 2

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) pasaste (paso) ayer.

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar)  ? muy cansado.
c) Felipe y yo (ir) ibais un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)hice
mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) visteis mucho a sus amigos. (Ir) ibais (iban)
al cine, (salir) saliais (salian) de noche... (Ser) erais (Eran) muy activos.

Puntos: 2,5/10
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Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan y su perro que se llama Canela, pasasteis (dieron) un paseo en Buenos Aires.
En un parque, veistais unos nifios jugaban el futbol. Luego, Juan tiraban un poco basura que
el encontraba. En el tres y media, Juan sinti6 (se sentd) en un banco y descanso, pero Canela
saludo (saludd) un amigo. Mas adelante Juan y Canela regresaban y iban de su casa.

Puntos: 2,5/9

Puntos en total: 5/19

ALUMNO # 3

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) era (estaba) muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) Iban
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) Eran muy activos.

Puntos: 8,5/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan paso (pased) con su perra Canela en Buenos Aires. Juan y Canela vieron a un
parque. Iban a este parque a menudo. En el parque vieron muchas personas. Las personas
jugaron futbol. Juan se acordd cuando era pequefio y jugaba mucho futbol. Era (Habia) mucha
basura en el parque y Juan tir6 algo basura en el basurero. Cerca del basurero, Juan y Canela
saludaron un otro perro y un hombre. Juan y Canela eran (estaban) muy cansados y se sentaron
sobre un banco. El banco era un sitio perfecto de descansar. Descansaron y después regresaron a
casa.

Puntos: 7,5/9

Puntos en total: 16/19
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ALUMNO # 4

Ejercicio 1

a) /Qué (pasar) pasd ayer?

b) Ayer (ir, yo) me vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)haciais
(hacia) mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) veia (veian) mucho a sus amigos. (Ir) vio
al cine, (salir) salio de noche... (Ser) fue muy activos.

Puntos: 3/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan y de ¢l perro vio (vieron) Buenos Aires. El perro llamo Canela y es muy guapo. El
decididamente en tiramos (tird) una pelota. Fue en decidirse elegir el mejor en vez de jugabamos
(jugaban) con las amigos. Fresa tenia un gusto rancio o suponer cuestion de gustos. Entonces iba
una en el casa.

Puntos: 1,5/9

Puntos en total: 4,5/19

ALUMNO # 5

Ejercicio 1

a) ;,Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) me estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
me hacia mucho antes.
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e) Mis padres, hace unos afos, (ver) veiamos (veian) mucho a sus amigos. (Ir) Nos ibamos
(iban) al cine, (salir) Saliamos (salian) de noche... (Ser) Se eran muy activos.

Puntos: 7,5/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan y la perra, Canela, pasamos (pasearon) en la centro del ciudad. Juan y la familia
estabamos (estaban) Buenos Aires cada vacaciones de verano. Después se fueron una parque y
observaron la gente. Algunas gentes jugaron futbol y otras gentes tiraron pelota. Juan jugaba
fatbol, pero la perra necesitaba €l. La perra saludo un otra perro. El otra perro se estaba (era)
muy amable. Juan y la perra estdbamos (estaban) muy extenuado y necesitamos descansar. Juan
sintio (se sentd) un banco y la perra descanso al suelo. Juan y la perra estdbamos (estaban) muy
cansado y regresaban por la dia.

Puntos: 7/9

Puntos en total: 14,5/19

ALUMNO # 6

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) pasé ayer?

b) Ayer (ir, yo) me vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer) hice
mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) iban
al cine, (salir) Salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan...y a la perra Canela paseaban a el Buenos Aires observaban un chico jugaba a la
balonmano. El chico tiré balon a con ellos amigos. La perra gustas a veia el Balon cernerse a
aire. Canela fue lejos a el chico y saludo. Canela Jugaba un poco balonmano obeso
regresabamos a Juan. En aquel tiempo estaba Canela tan exhausto a Canela descanso (descansd)
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a cinco minutos obeso iban domicilio.
Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 12/19

ALUMNO # 7

Ejercicio 1

a) ;/Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) me vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuvo muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) vieron
al cine, (salir) salieron de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2
Juan pasea a la perra

Un dia Juan y el perra Canela estaban en Buenos Aires. Estaba (Era) un dia un poco frio, pero el
tiempo estaba (hacia) sol. Pasaron (Pasearon) en el centro de la ciudad y Canela estaba muy
feliz porque le gusta pasear. Cuando vieron (fueron) en el parque, observaron muchas gentes
jugaron futbol. Juan iba al futbol para cinco afios y le gusta fitbol mucho. Sentaron para veian el
partido y descansaban. Después diez minutos levantaron y pasaron (pasearon) mas. Juan tird una
botella vio en el camino. En el paseo Canela salud6 muchos perros diferentes y estaba muy
cansado. Ahora cinco menos cinco regresaron después una dia muy divertido.

Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 11,5/19

ALUMNO # 8

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) pasabas ayer?
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b) Ayer (ir, yo) iba a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vio (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer) hice
mucho antes.

€) Mis padres, hace unos afos, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) Iban
al cine, (salir)salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan... vio (dio) un pasea con su perro se llama Canela, a Buenos Aires. Vieron rumper
con de terreno de futbol, es muchos gentes jugaban (jugaba) el fatbol. Juan y Canela veian
usted. Juan tiraba un papel, pero entonces Canela saludaba un desconocido perro. Jugaban en
mucho tiempo. Después Canela estaba muy cansado, y sentaba por descasaba. Juan sefiaba y
para empezaban el regresaban.

Puntos: 1/9

Puntos en total: 6,5/19

ALUMNO # 9

Ejercicio 1

a) ;Qué paso ayer?

b) Ayer vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque estaba muy cansado.

¢) Felipe y yo vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe se levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, visteis mucho a sus amigos. ibamos (Iban) al cine, vimos de
noche... éramos (Eran) muy activos.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra
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Un dia Juan vio (dio) en pasea con su perra Canela. Juan y Canela vio (fueron) en parque. En el
parque Juan y Canela veiais (veian) alguno vieron jugabais (jugaban) de futbol.

Puntos: 1,5/9

Puntos en total: 6,5/19

ALUMNO # 10

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) se levantd todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
me levanté mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) iban
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) fueron muy activos.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan y su perro Miguel paseaban en un pueblo cerca de sus casa. Vieron pasar por unos
chicos que jugaron un partido de fatbol. Observaban el partido de veinte minutos. Repentido
Miguel vio un otro perro. Era salvare, y tiraba una papelera. Después Miguel saludo el otro
perro. Juan y Miguel se sentaban por descansar. Descansaron de diez minutos. Después
regresaron de la casa. Fue un dia estupendo.

Puntos: 5/9

Puntos en total: 10/19

ALUMNO # 11

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) paso ayer?
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b) Ayer (ir, yo) me iba a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estaba muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) vimos (fuimos) un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)hice
mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afos, (ver) ? mucho a sus amigos. (Ir) visteis
al cine, (salir) salisteis de noche... (Ser) fuisteis muy activos.

Puntos: 2,5/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan y un perro, Canela, pasé (pasearon) a largo en la calle. Juan tir6 basura un de
contenedor y par6. Juan alguien un perro, se llama Carlos. Canela Observo un Carlos, saludé y
jugd con Carlos. Un perro, Canela, te gusta de paso, pero Canela descansd mucho. Pasearon
mucho, ahora pero regresaron.

Puntos: 7/9

Puntos en total: 9,5/19

ALUMNO # 12

Ejercicio 1

a) ;/Qué (pasar) paso ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) estuve muy cansado.
c) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levantaba todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hice mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) veian mucho a sus amigos. (Ir) iban
al cine, (salir) salian de noche... (Ser) eran muy activos.

Puntos: 6,5/10
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Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan paseaba a la perra. La perra se llama Canela y es muy amable. Juan y Canela
paseaban en el parque. Veian muchas jugadores de futbol. Jugaban un poco fatbol y después
Juan tiraba la bolsa en la papelera. Canela saludaba un otro perro. Juan y Canela sentaban para
descansar. Estaban muy cansado, y regresaban.

Puntos: 3/9

Puntos en total: 9,5/19

ALUMNO # 13

Ejercicio 1

a) ;Qué (pasar) pasd ayer?

b) Ayer (ir, yo) vi (fui) a la fiesta de Rodrigo, aunque (estar) ?  muy cansado.
¢) Felipe y yo (ir) ibamos un mes de vacaciones a Quito.

d) Felipe (levantarse) levanto todos los dias a las doce del mediodia. Pero yo lo (hacer)
hacia mucho antes.

e) Mis padres, hace unos afios, (ver) eran (veian)  mucho a sus amigos. (Ir) ?
al cine, (salir)  fueron de noche... (Ser) eran muy activos.
Puntos: 4/10

Ejercicio 2

Juan pasea a la perra

Un dia Juan y la perra, Josefine fueron a la parque. Juan y Josefine vieron tanto perros y gatos, y
Josefine saludaba la todos. Juan y Josefine observaron ninos jugaban, y Josefine se gusta mas.
Posterior Josefine quere jugaba. Juan empezar tird un pelota, y Josefine corre después la pelota.
Posterior Juan y Josefine regresaron y descasban. Juan tienes fiebre y quiero sentaba.

Puntos: 4/9

Puntos en total: 8/19
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8.2.1.3 La eleccion de tiempo en el Examen 1, Ejercicio 1 - Grupo A

Verbos Indefinido Alumno # Imperfecto Alumno # Alumno #
Pasar 12 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12 0
Ir 12 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12 0
Estar 8 1,2,4,6,7,8,10,12 4 3,5,9,11
Ir 9 2,3,4,5,6,7,8,9,12 3 1,10,11
Levantarse 4 6,9,11,12 8 1,2,3,4,5,7,8,10
Hacer 7 3,4,6,7,89,11 5 1,2,5,10,12
Ver 5 3,6,7,9,11 6 1,2,4,5,10,12 8
Ir 4 3,6,7,11 7 1,2,4,5,9,10,12 8
Salir 3 3,9,11 8 1,2,4,5,6,7,10,12 8
Ser 3 6,7,9 8 1,2,3,4,5,10,11,12 8
“@©” indica que el alumno no usoé el verbo en cuestion.
8.2.1.4 La eleccion de tiempo en el Examen 1, Ejercicio 1 - Grupo B
Verbos Indefinido Alumno # Imperfecto Alumno # Alumno #
1,2,3,4,5,6,7,9,10,11,12,1
Pasar 12 3 1 8
Ir 11 1,2,3,4,5,6,7,9,10,12,13 2 8,11
Estar 7 1,4,6,7,8,9,12 4 3,5,10,11 2,13
Ir 6 3,4,5,7,8,10 4 2,6,12,13 1,9,12
Levantarse 9 1,2,4,6,8,9,10,11,13 4 3,5,7,12
Hacer 7 2,6,7,8,10,11,12 6 1,3,4,5,9,13
Ver 3 1,29 9 3,4,5,6,7,8,10,12,13 11
Ir 3 4,7,11 9 1,2,3,5,6,8,9,10,12 13
Salir 5 4,7,9,11,13 8 1,2,3,5,6,8,10,12
Ser 3 4,10.11 10 1,2,3,5,6,7,8,9,12,13

“®” indica que el alumno no usé el verbo en cuestion.
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8.2.1.5 El desemperio de los dos pretéritos en ambos grupos en el Examen 1, Ejercicio 1

Ejercicio 1

Grupo A:

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Pasar 12 0 IND
Ir 12 0 IND
Estar 8 4 IMP
Ir 9 3 IND
Levantarse 4 8 IMP
Hacer 7 5 IMP
Ver 5 6 IMP
Ir 4 7 IMP
Salir 3 8 IMP
Ser 3 8 IMP

Los niimeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.

Ejercicio 1, grupo A

& Indefinido

Numero de alumnos

E Imperfecto

N S 2 SE: SR SR SRE {
> A > N = ) < AN N <
4‘}
¢
vV
Verbos

“C” indica qué tiempo es correcto
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Grupo B:

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Pasar 12 1 IND
Ir 11 2 IND
Estar 7 4 IMP
Ir 6 4 IND
Levantarse 9 4 IMP
Hacer 7 6 IMP
Ver 3 9 IMP
Ir 3 9 IMP
Salir 5 8 IMP
Ser 3 10 IMP

Los niimeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.

Numero de alumnos

Verbos

$ 8 <
\%%x 2

& Indefinido

E Imperfecto

“C” indica qué tiempo es correcto.
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8.2.1.6 La eleccion de tiempo en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 1, Ejercicio 2 -

Grupo A
Verbos Indefinido Alumno # Imperfecto Alumno # Alumno #

Pasear 4 4,7,10,12 8 1,2,3,5,6,8,9,11
Ir 7 1,2,4,5,7,8,9 2 2,12 3,6,10,11
Ver/Observar 6 1,2,3,8,10,11 6 4,5,6,7,9,12
Jugar 3 4,9 7 2,3,5,6,7,11,12 1,8,10
Tirar 10 1,2,3,4,5,6,7,8,9,11 1 12 10
Saludar 9 1,2,3,4,5,6,7,9,11 2 8,12 10
Sentarse 9 1,2,3,4,5,6,7,9,11 2 8,12 10
Descansar 8 1,2,3,4,5,6,9,11 0 7,8,10,12
Regresar 8 1,3,4,5,6,7,8,9,11 2 2,12 10

“®” indica que el alumno no usoé el verbo en cuestion.

8.2.1.7 La eleccion de tiempo en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 1, Ejercicio 2 -

Grupo B

Verbos Indefinido Alumno # Imperfecto Alumno # Alumno #

Pasear” 5 2,3,57,11 3 6,10,12 4,8,9,13
Ir 5 1,5,6,13,9 4 2,3,4,7 8,10,11,12
Ver/Observar 11 1,2,3,4,5,7,8,9,10,11,13 6 6,7,8,9,10,12
Jugar 5 3,5,7,10,11 9 2,3,4,5,6,8,9,12,13 1
Tirar 5 3,4,5,6,7,11,13 4 1,2,8,10,12 9
Saludar 6 1,2,3,5,7,11 3 8,12,13 4,6,9,10
Sentarse 3 2,3,5 5 1,8,10,12,13 4,6,7,9,11
Descansar 6 2,3,5,6,10,11 4 1,7,8,13 49,12
Regresar 6 1,3,7,10,11,13 5 2,5,6,8,12 4,9

“®” indica que el alumno no usé el verbo en cuestion.

46 E] alumno # 1 usé el presente del verbo pasear.
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8.2.1.8 El desemperio de los dos pretéritos en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 1,

Ejercicio 2 - Grupo A

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Pasear 4 8 IND/IMP
Ir 7 2 IND
Ver/Observar 6 6 IND/IMP
Jugar 3 7 IND/IMP
Tirar 10 1 IND
Saludar 9 2 IND
Sentarse 9 2 IND
Descansar 8 0 IND
Regresar 9 2 IND

Los niimeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.

Ejercicio 2, grupo A

12

10

Numero de alumnos

E Indefinido

E Imperfecto

“C” indica qué tiempo es correcto.
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8.2.1.9 El desemperio de ambos pretéritos en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 1,

Ejercicio 2 - Grupo B

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Pasear 5 3 IND/IMP
Ir 5 4 IND/IMP
Ver/Observar 11 6 IND/IMP
Jugar 5 9 IND/IMP
Tirar 5 4 IND
Saludar 6 3 IND
Sentarse 3 5 IND
Descansar 6 4 IND
Regresar 6 5 IND

Los niimeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.

Ejercicio 2, grupo B

op

Numero de alumnos

“C” indica qué tiempo es correcto
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8.2.2 Examen 2 — Etapa 2

8.2.2.1 Las respuestas marcadas del Examen 2, Ejercicio 1y 2 — Grupo A

ALUMNO # 1

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) Visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) iban (ibamos) a Espaifia en las
vacaciones del verano. (Comer) Comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaban
sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 9/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue a La Boca, un barrio en Buenos Aires. En La Boca Juan vio un pintor que
pintaba una pintura.

Juan subi6 una escalera y mir6 unos pinturas. Juan bajo la escalera.

En la calle un hombre tocaba al acordeodn, y unos personas bailaban. Juan saco fotos con su
teléfono.

Puntos: 9/9

Puntos en total: 18/19

ALUMNO # 2

(enfermo)
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ALUMNO # 3

Ejercicio 1
a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) Viajabais (viajaban) mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) era a Inglaterra. (Visitar) Visité (visité) Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) comimos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomasteis sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tenia seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé¢ como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 6/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca

Un dia de que Juan iba en Buenos Aires, vio una calle muy maravilloso. Un hijo pint6 una
imagen de las unas turistas, y una chica mir6 cuando lo hacia.

Juan subid las escaleras, y mir6 veinticinco pinturas bonitas. Alli vio los fotos por tres
minutes, y después bajo las escaleras en otro lugar que arriba. Un musico esta sentado mientras
que toca la acordeon. Diez metros hasta la calle un pareja bailasteis (baild). Juan fue
sorprendido (se sorprendid) de que los habilidades de la pareja, y sacé muchos fotos desde el
viaje.

Puntos: 7,5/9

Puntos en total: 13,5/19

ALUMNO # 4

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaba (viajaban) mucho a otros paises.
b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)

tomaban sangria.

d) (Empezar, ¢l) empezo6 a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.
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e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan...

Juan fue en una calle en Buenos Aires.
Juan vio el hombre pinto.

Juan subi6 una escalera.

Juan miro las fotos bonitas.

Juan bajé de una escalera.

Juan vio a un hombre toco musica.
Alguno bail6 (bailaron) en la calle a la musica.
Juan saco una foto.

Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 14,5/19

ALUMNO # 5

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) Visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) Comiamos mucha comida espaifiola, y mis padres (tomar) Tomaban
sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé¢ como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8,5/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca

Un dia Juan fue al barrio La Boca. Ahi veia un hombre que pint6 una pintura. Subi6 una
escalera para miraba unos imagenes. Antes bajé de la calle. De repente vio un hombre que
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tocaba musica y dos personas que bailaban y saco que €l veia.
Puntos: 7/9

Puntos en total: 14,5/19

ALUMNO # 6

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) iba (ibamos) a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, €l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue en un barrio de Buenos Aires que se llama La Boca.

Juan vio un hombre pint6. Subid una escalera corto.

Juan mird en pinturas muy buenas.

Después Juan bajo6 la escalera y escuchado un hombre tocaba la acordeon.
Juan fue un hombre y una chica bajaban (bailaban).

Juan sacaba fotos de una barrio.

Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 13,5/19

ALUMNO # 7

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaron mucho a otros paises.
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b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaba (tomaban)
sangria.

d) (Empezar, ¢él) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tenia seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajaba como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 7/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan....

Juan fue abajo el calle.

Juan veia uno hombre de pintaba la gente.

En él subid de escalera.

Juan €l miraba en cuadros.

En €1 bajo de escalera.

Juan tocaba uno hombre el jugaba (tocaba) en acordeon.
Juan fue (se puso) delante alguno el bailaron.
Finalmente Juan tomio6 (tomo) una imagen obeso €l saco.
Puntos: 6/9

Puntos en total: 13,5/19

ALUMNO # 8

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visité Londres y Manchester.

c¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) iba (ibamos) a Espaifia en las
vacaciones del verano. (Comer) Comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, ¢él) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé¢ como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8/10
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Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue en un barrio de Buenas Aires. Vio un chico que pint6. Juan subid una escalera
corto. En el colmo de escalera, Juan mir6 en pinturas buenas. Nuevamente el bajé de la escalera,
y vio un hombre que toco un instrumento. Fue mas alld y vio dos chicas que bailasteis una bailar
muy divertido. Juan sac6 de dos chicas que bailasteis.

Alle bildene hadde avsluttende handling.

Puntos: 6/9

Puntos en total: 14/19

ALUMNO # 9

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) era a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las

vacaciones del verano. (Comer) comimos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaron sangria.

d) (Empezar, ¢él) empezaba a jugar al fitbol cuando (tener) tuve seis afios.
e) (Trabajar, yo) Tenia como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 4/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca

Un dia Juan fue y vio en La Boca de Buenos Aires.

Juan pint6 un cuadro por su amigo Pedro.

El subi6 una escalera dirigir un pared con mucho imagen. Juan mir6 las images dos minutos
antes €l continuo.

Bajo la escalera y encontré un musico que tocé musica.

En un café Juan saco6 a bailar una chica. Bail6 con la chica hasta el canto final y a continuacion.
A finale Juan tomo6 un imagen y fue de casa.
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Puntos: 8/9

Puntos en total: 12/19

ALUMNO # 10

Ejercicio 1
a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) era a Inglaterra. (Visitar) visitaba Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fui pequefio mi familia y yo siempre (ir) fui a Espafia en las vacaciones del
verano. (Comer) comimos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomo sangria.

d) (Empezar, ¢él) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tomo seis afios.
e) (Trabajar, yo) trabajaba como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 2/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan... iba en La Boca. Juan veia puesto ellos de muchos colores casas. El subi6 de
escalera, y miraba unos cuantos pinturas. Juan bajo, cuando en el hombre como jugaba (tocaba)
acordeon. Y el toco alguno que bajamos. Juan picado en el foto, y sacar dinero del banco antes
el pasado.

Puntos: 5,5/9

Puntos en total: 7,5/19

ALUMNO # 11

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaron mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visité Londres y Manchester.
¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espaifia en las

vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

169



d) (Empezar, €l) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.
e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 7,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan...

Juan fue en La Boca- un barrio de Buenos Aires

Vio un hombre que pintaba personas.

Juan subi¢ la escalera y miré alguno cuadros.

Juan baj¢ la escalera y vio un hombre tocd un acordedn.
Algunas chicas bailaron de musica de acordeon.

Juan sacd de los chicas bailar.

Puntos: 8/9

Puntos en total: 15,5/19

ALUMNO # 12

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) iba (ibamos) a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomabamos (tomaban) sangria.

d) (Empezar, ¢€l) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 7,5/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca

Un dia Juan fue ver a La Boca, que es un barrio gran colorido en Bunos Aires.
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Juan vio el hombre pint6 una pintura.

Juan subi6 una escalera de gran colorido para mir6 alguno fotos, antes de bajo.

Juan pas6 un hombre tocaba acordedn y una pareja bailaba para la musica. Juan saco un foto.
Juan tuvo una dia fantéstica en La Boca.

Puntos: 8/9

Puntos en total: 15,5/19

8.2.2.2 Las respuestas marcadas del Examen 2, Ejercicio 1y 2 - Grupo B

ALUMNO # 1

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fue a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fui pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espaifia en las vacaciones
del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)  tomaban
sangria.

d) (Empezar, €l) empezo6 a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

1) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan iba a la Boca. Era un dia muy buena. El subi6 un escalera y mir6 un pintor. Juan
miraba las fotografias. El pintor era muy listo. Después Juan baj6 el escalera. El miraba una
persona tocaba un acordeon y dos personas bailan. eran muy répidos. Juan sacé un fotogratia
con ellos.

Puntos: 6/9

Puntos en total: 14/19
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ALUMNO # 2

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fue a Inglaterra. (Visitar) Visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fui pequefio mi familia y yo siempre (ir) fuimos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaban
sangria.

d) (Empezar, €l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuviste seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 7/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue de La Boca. La Boca es la parte en Buenos Aires de tiene muchos colores. Juan
veia muchos pinturas en los calles y un pintor que pintd un chica guapa. Juan subi6 un escalera
de miraba otros pinturas en un otro localidad. Mientras Juan fue en la otra localidad, un
musicante empezd de toca de un acordeodn. Juan bajo la escalera. Unas chicas bailaron en la
calle. Juan saco un foto de las chicas y fue de su casa.

Puntos: 7/9

Puntos en total: 14/19

ALUMNO # 3

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fue a Inglaterra. (Visitar) Visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) Comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaban
sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé¢ como médico hasta el afio pasado.
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Puntos: 9/10
Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue a La Boca por dos horas. Caminé en una calle por tres minutos y vio un pintor.
El pintor pintaba una pintura muy preciosa. Juan subi6 una escalera y aqui miré fotos por cinco
minutos. Después bajo la escalera. Cerca del escalera, un hombre tocaba el acordeon. Dos
personas bailaban en la calle, y Juan saco un foto.

Puntos: 9/9

Puntos en total: 18/19

ALUMNO # 4

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaron mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar)Visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fuimos pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) ? seis afos.

i1) (Trabajar, yo) Trabajaba como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue en La boca. El vio en ciudad, mir6 muchos personas. Mir¢ derecha mucho
pintaron y en el lado izquierdo mucho bailaron. Después subio una escalera. Encima de una
escalera saco un foto. Entonces bajo una escalera. En final Juan mir6 un perro blanco. Tener que

toco un perro blanco.

Puntos: 6/9

Puntos en total: 11,5/19
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ALUMNO # 5

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) Viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fue a Inglaterra. (Visitar) Visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espaifia en las
vacaciones del verano. (Comer) Yo comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, ¢l) Empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 9/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue la Boca. Vio los gentes un minuta, los quienes pintar y bailar. El bailaba y
pintaba mucho en su juventud. Después fue de compras. Bajé un foto y miré el foto cuando
minutos. Segui fue a un callejon y vio un chico, a quien tocd un acordedn. Sentd un silla y oia
por el musica bueno. Después subid (bajd) y fue a centro de La Boca. Saco un foto por la gente
y los artistas. Al final fue a la casa y mir6 los cien fotos.

Puntos: 7/9

Puntos en total: 16/19

ALUMNO # 6

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajabais (viajaban) mucho a otros paises.
b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visit¢ Londres y Manchester.

c¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espaifia en las
vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomabais (tomaban) sangria.

d) (Empezar, ¢l) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.
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Puntos: 7,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan...fue en La boca.Veia muchas personas. Subio una escalera. Un hombre pinté un
imagen. Juan mir6 puesto un imagen. Bajo una escalera. vio un hombre que tocaba en acordedn
y alguien que bailabais (bailaba). Sacabais Juan a bailar.

Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 14/19

ALUMNO # 7

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) era a Inglaterra. (Visitar) visitaba Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) comiamos mucha comida espaifiola, y mis padres (tomar) tomaban
sangria.

d) (Empezar, €l) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajaba como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 6/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca

Un dia Juan iba en la calles de La Boca. En La Boca Juan veia muchas cosas diferentes. Vio un
pintor se pint6 una pintura muy bonita. Después vio el pintor, subié una escalera roja para miro6
fotos de otras gentes. Bajo la escalera roja y vio un musico. El musico tocaba musica muy
elegante en un acordedn. Otras gentes bailaron (bailo) por el musica y para Juan. EI musico
tocaba cada dia en La Boca, porque necesitaba dinero. Después vio La Boca y la gente
fantastico todo la dia, Juan saco un poco fotos en las calles.

Puntos: 7,5/9
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Puntos en total: 13,5/19

ALUMNO # 8

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaron mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui a Inglaterra. (Visitar) viajé (visité) Londres y Manchester.
c¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, ¢él) empezaba a jugar al futbol cuando (tener) ?  seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan...Juan fue hacia fuera, después de fue subio la escalera. Alli vio un artista, Juan
miro los pinturas.

Juan fue para escalera, escuchaste (escucho) un musica. La musica pintaban la historia de
Espafia. Después tocaban, y la gente principiante bailaban (bailaba). Juan sacé muchas fotos
entre la gentes. Juan ponerse en bail6 también.

Puntos: 5,5/9

Puntos en total: 11/19

ALUMNO # 9

Ejercicio 1
a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaron mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fui pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las vacaciones
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del verano. (Comer) Comimos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaban sangria.
d) (Empezar, ¢él) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tenia seis afios.
e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 5,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue en La Boca. Veia mucho personas. Un hombre estar sentado y pintaba, mientras
Juan subi6 una escalera rojo. Vio mucho fotos encima de un muro rojo. Después bajo (bajd) una
escalera, y vio un hombre tocar el musica y un par de amigos bailaban! Juan sacaba un foto.

Puntos: 5,5/9

Puntos en total: 11/19

ALUMNO # 10

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) fui (fue) a Inglaterra. (Visitar) visité Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) ibamos a Espafia en las
vacaciones del verano. (Comer) comiamos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar)
tomaban sangria.

d) (Empezar, €l) empezo a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 8,5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

En lunes Juan fue en La Boca que estd en Buenos Aires.

Alli vio a un pintor que pint6 un cuadro. Subid a una escalera por ver mas. Mird unos cuadros

porque Juan le gusta arte, pero no mucho tiempo. Bajo por eso de repente escuchd musica. Alli
un hombre tocaba con un acordedn. Una chica bailo de aproximadamente diez minutos. Juan
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saco unos fotos de la chica. Era muy listo.
Puntos: 8/9

Puntos en total: 16,5/19

ALUMNO # 11

Ejercicio 1

a) En su juventud Carlos y su hermano (viajar) ? mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje (ser) era a Inglaterra. (Visitar) visitaba Londres y Manchester.

c¢) Cuando (ser, yo) era pequefio mi familia y yo siempre (ir) iba (ibamos) a Espaifia en las
vacaciones del verano. (Comer) comia mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaba
(tomaban) sangria.

d) (Empezar, €l) Empezo el a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.

e) (Trabajar, yo) Trabajé yo como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue un La Boca,un ciudad en abigarrados Buen Aires. El vio escalera y Juan subio.
El vio un sefior pintd y miro6 pintura, pero Juan bajo escalera. De repente or6 (oyd) el sefior toco
acordeon y el te gusta. Al final, mas alld de un hombre y mujer bail6 (bailaron) y saco fotos de
bailarinas.

Puntos: 6,5/9

Puntos en total: 11,5/19

ALUMNO # 12

Ejercicio 1
a) En su juventud Carlos y su hermano viajaban mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje era a Inglaterra. Visitaba Londres y Manchester.
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¢) Cuando era pequefio mi familia y yo siempre iba (ibamos) a Espafia en las vacaciones del
verano. Comiamos mucha comida espafiola, y mis padres tomaban sangria.

d) Empecé (Empezd) a jugar al futbol cuando tuvo seis afios.
e) Trabajaba como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 5/10

Ejercicio 2

Juan en La Boca

Un dia Juan fue a la colorido barrio en Buenos Aires. Fue a la plaza grande, después subi¢ la
escalera. Alli vio un hombre que pinto. El hombre dice que Juan tienes que ver el arte. Juan bajo
la escalera y miré (mird) el arte incredible. Fue muy inspirado (Se inspiro). Sacé fotos de chicos
y chicas que bailan y de un hombre que toco el acordeon.

Puntos: 5,5/9

Puntos en total:10,5/19

ALUMNO # 13

Ejercicio 1
a) En su juventud Carlos y su hermano viajaron mucho a otros paises.

b) Mi primer viaje era a Inglaterra. Visit¢ Londres y Manchester.

¢) Cuando (ser, yo) fui pequefio mi familia y yo siempre (ir) fuimos a Espafia en las vacaciones
del verano. (Comer) comimos mucha comida espafiola, y mis padres (tomar) tomaban sangria.

d) (Empezar, él) empezaba a jugar al futbol cuando (tener) tuvo seis afios.
e) (Trabajar, yo) trabajé como médico hasta el afio pasado.

Puntos: 3/10

Ejercicio 2
Juan en La Boca
Juan iba de La Boca, un ciudad en Buenos Aires. En La Boca Juan vio mucho arte, edificios y

muchos cosas mas. Juan pintaba algo arte también, y miraba lo suyo pintura. En la tarde Juan oir
un poco musica de acordedn desde entonces de superior piso. Juan subid, y principiante de
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bailaba. Juan monto toc6 como un parte de comunidad. Juan sacé un foto con le hombre con la

acordeon, y después Juan bajo.

Puntos: 9/9

Puntos en total: 12/19

8.2.2.3 La eleccion de tiempo en el Examen 2, Ejercicio 1 - Grupo AY

Verbos | Indefinido Alumno # Imperfecto Alumno #
Viajar 2 7,11 9 1,3,4,5,6,8,9,10,12
Ser 8 1,4,5,6,7,8,11,12 3 3,9,10
Visitar 10 1,3,4,5,6,7,8,9,11,12,13 1 10
Ser 1 10 10 1,3,4,5,6,7,8,9,11,12
Ir 1 10 10 1,3,4,5,6,7,8,9,11,12
Comer 3 3,9,10 8 1,4,5,6,7,8,11,12
Tomar 3 3,9,11 8 1,4,5,6,7,8,11,12
Empezar 10 1,3,4,5,6,7,8,10,11,12 1 9
Tener 8 1,4,5,6,9,10,11,12 3 3,7,8
Trabajar 9 1,3,4,5,6,8,9,11,12 2 7,10
8.2.2.4 La eleccion de tiempo en el Examen 2, Ejercicio 1 - Grupo B

Verbos | Indefinido | Alumno # | Imperfecto | Alumno # | ®*® | Alumno #
1,2,3,5,6,7,

Viajar 4 4,8,9,13 8 10,12 1 11

1,2,3,4,5,

Ser 9 6,8,9,10 4 7,11,12,13

1,2,3,4,5,
6,8,9,10,

Visitar 10 13 3 7,11,12

3,5,6,7,8,

Ser 5 1,2,4,9,13 8 10,11,12

1,3,4,5,6,7,
8,9,10,11,

Ir 2 2,13 11 12

47 El alumno # 2 estuvo enfermo y no present6 el Examen 2.

48 ¢ indica cuantos alumnos no usaron el verbo en el pretérito.
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1,2,3,4,5,6,
7,8,10,11,
Comer 2 9,13 11 12
1,2,3,4,5,6,
7,8,9,10,11
Tomar 0 13 ,12,13
1,2,3,4,5,
6,7,9,10,1
Empezar 11 1,12 2 8,13
1,2,3,4,5,
6,7,8,10,
Tener 10 11,12,13 1 9
1,2,3,5,6,
8,9,10,11,
Trabajar 10 13 3 4,7,12

8.2.2.5 La eleccion de tiempo en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 2, Ejercicio 2 -

GrupoA”

Verbos | Indefinido | Alumno # | Imperfecto| Alumno # | ®° Alumno #
1,4,5,6,7,8,

Ir 9 9,11,12 3,10
1,3,4,5,6,8,

Ver 9 9,11,12 5,7,10
3,4,5,6,8,9,

Pintar 7 12 1,7,11 1 10
1,3,4,5,6,7,
8,9,10,11,

Subir 11 12
1,3,4,6,8,9,

Mirar 8 11,12 5,7,10
1,3,4,5,6,7,
8,9,10,11,

Bajar 11 12

Tocar™ 5 4,8,9,10,11 1,5,6,7,12
3,4,7,8,9,

Bailar 6 11 1,5,12 2 6,10
1,3,4,5,7,8,

Sacar’’ 9 9,11,12 6

49 El alumno # 2 estuvo enfermo y no present6 el Examen 2.

50 «¢” indica cuantos alumnos no usaron el verbo en el pretérito.

51 El alumno # 3 utiliz6 este verbo en el presente.

52 El alumno # 10 usé el verbo sacar en el infinitivo.




8.2.2.6 La eleccion de tiempo en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 2, Ejercicio 2 -

Grupo B

Verbos | Indefinido | Alumno # |Imperfecto| Alumno# | ®* | Alumno #
2,3,4,5,6,8,9,

Ir 10 10,11,12 3 1,7,13
3,4,5,6,7,8,9,
Ver 11 10,11,12,13 4 2,6,7,9 1 1
2,4,6,7,10,11
Pintar 7 ,12 5 3,5,89,13 | 1 1
1,2,3,4,5,6,7,
8,9,10,11,12,
Subir 13 13 0
1,3,4,5,6,7,
Mirar 8 10,12 3 1,2,13 4 8,9,11,12

1I213I415I6I7I
9,10,11,12,1

Bajar 12 3 0 1 8
4,5,8,11,12,1 1,3,6,7,8,
Tocar 6 3 6 10
3,5,6,8,9,
Bailar 5 2,4,7,10,11 6 13
1,2,3,4,5,7,8,
Sacar 11 10,11,12,13 2 6,9

8.2.2.7 El desempeiio de ambos pretéritos en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 2,

Ejercicio 2 - Grupo A

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Ir 9 2 IND/IMP
Ver 9 3 IND/IMP
Pintar 7 3 IND/IMP
Subir 11 0 IND
Mirar 8 3 IND/IMP
Bajar 11 0 IND
Tocar 5 5 IMP
Bailar 6 3 IND/IMP
Sacar 9 1 IND

Los numeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.

53 «“¢” indica cuantos alumnos no usaron el verbo en el pretérito.
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Ejercicio 2, grupo A
C C

12

Numero de alumnos

E Indefinido
' q . ' . I ‘ % Imperfecto

S S
& & &

Verbos

“C” indica qué tiempo es correcto

8.2.2.8 El desempeiio de ambos pretéritos en cuanto a los verbos obligatorios del Examen 2,

Ejercicio 2 - Grupo B

Verbos Indefinido | Imperfecto | Tiempo correcto
Ir 10 3 IND/IMP
Ver 11 4 IND/IMP
Pintar 7 5 IND/IMP
Subir 13 0 IND
Mirar 8 3 IND/IMP
Bajar 12 0 IND
Tocar 6 6 IMP
Bailar 5 6 IND/IMP
Sacar 11 2 IND

Los numeros en negrita indican qué tiempo es correcto en este caso.
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Ejercicio 2, grupo B

14 G

-
N

[EnN
[}

Numero de alumnos

S N oA~ O @

& Indefinido

E Imperfecto

“C” indica qué tiempo es correcto
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8.2.3 La evaluacion final — Etapa 3

Evaluering om indefinido og imperfecto 13.03.12 12.54

Ga tilbake til Velg resultat

Antall svarpersoner: 24

1. Flervalgsspersmat Prosentsats

Hvilket laeremateriale likte du best & jobbe med?

Vamos 1 12,5%
Situasjonene om "Juan i Buenos Aires" 83,3%
ikke besvart . 4,2%
2. Flervalgsspersma! Prosentsats

Hvilket leeremateriale ga deg best forstdelse for bruken av pretérito indefinido og imperfecto?

Vamos 1 16,7%
Situasjonene om “Juan i Buenos Aires” 79.2%
ikke besvart 4,2%
3. Flervalgssporsmaél Prosentsats

Har du hatt nok tid til & jobbe med emnet pretérito indefinido og imperfecto?

Ja 45,8%
Nei 54,2%
4. Flervalgssporsmal Prosenisats
Hvor godt vil du si du behersker bruken av pretérito indefinido og impertecto?

Sveert godt 0%
Godt 75%
Mindre godt 25%

5. Apent sporsmal

Har du forslag til hvordan jeg kan forbedre undervisningen av pretérito indefinido og imperfecto?

® @ @ & ©

Jeg syntes at undervisningen om juan i buenos Aires, og de lignende situasjonene var den beste maten 4 leere
seg det pa. Og den "labyrinten” vi lagde, om hvordan vi skulle vurdere de enkelie situasjonene. Det er virkelig
noe jeg leerte fra. Syntes at vi burde bruke de leereméatene til undervisningen.

Mer fokus pa diskusjon i timene, slik vi hadde den siste dagen

Det var kanskije litt kort tid p4 4 jobbe med "Juan i Buenos Aires" i forhold til & jobbe med Vamos 1.

jeg merket at nér vi leerte at ndr handlingen var avslutet, s var det indefinido og nar det var en pagaende
handlling var det imperfecto sé skjonnte jeg det mye bedre med en gang. Dat var mye lettere & skille. Til neste
gang burde kanskje det veere noe av det farste du laerer til de. Det var vertall med den regelen jeg leert mest.
eiler sd synes jeg kanskie vi burde lzere mer om hvrdan vi boyde forskjellige verb, foler ikke jeg har helt
kontroll. vertfall ikke pa uregsirette verb.

Jeg synest at vi burde hatt litt mer tid til & jobbe med "Juan i Buenos Aires”, for det var det jeg leerte best av,
men det var ogsa det vi hadde minst av.

Synes de siste timene med situasjonene var lettere & sette seq irn i. Derfor likte jeg best denne

undervisningen. Synes ogsa det er kjempe flott av vi far jobbe litt selv, og 54 ga gjennom det hoyt. Hadde vert
fintt nm el lkiinna hiiales 3 i hva Ardens dichrilcar nde di farklarar or ng narele Aned

https:/ /www.itslearning.com/test/show_survey_result.aspx?TestiD=34093 S&Type=1 Side 1 av 2
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Evaluering om indefinido og imperfecto 13.03.12 12.54

TIUE M A S IS S O G 1N U S L e 1D s U e I e Sy

» jeg synes du har en god leerer teknikk, og jeg liker méten du leerer vekk pa. men du gar veldig fort frem, og jeg
faler ikke jeg har fatt vist mitt potensiale | spansk ved dette "prosjektet”. vi kunne kansje fatt litt mer tid pa hver
ting vi skal leere, og sette oss mer inn i stoffet for vi har prove, men ellers bra! -D

» Det hjelper gjerne a forklare mer. Men det er veldig bra at vi gar gjennom oppgavene. Vaere enda mer konkret i
forklaringene. Det er veldig Jett & bli forvirret. 1)

» Bare bruke modellen og situasionene med Juan i timene. dropp det som stér i izerebekene. bruk gjerne litt mer
tid pd emne, en uke ekstra.

» hvis du blander inn litt av begge, at du altsa forklarer oss reglene samtidig som du forklarer oss ditt opplegg, sa
tror jeg det blir best. Folte det ble litt ufulistendig uten hverandre.

« Jeg synes du har undervist pa en veldig bra mate! Selv mener jeg at du ikke har noe & forbedre. Likte veldig
godt maten du har gjennomfsrt undervisningen pa.

= Jeg tenker det har vaert greit 4 jobbe med stoffet slik du har lagt det opp. Du har forklart pé en slik mate at det
var lett & forstd, og veert veldig dpen for sparsmél.

Jeg har egentlig ingenting & tilfaye :-)

s Jeg synes du har veldig gode timer. Jeg forsto hva du mente, og oppgavene om Juan i Buenos Aires var veldig
gode. Det at vi fikk jobbe med a skrive historier til det, ogsa g& giennom de i timen etterpa synes jeg at jeg
laarte mye av.

Nar det kom til de ‘faste reglene' i boken s& synes jeg at det velig lett gikk i surr. Jeg synes at det var veidig lett
& fa regler hva hver av farmene til & passe pa hvert verb.

» Du har undervist pé en veldig bra méate, sa jeg syns ikke du trenger & forbedre noe. jeg har selv vansker med &
fortsé spansk, mye av det har med innstiliingen min & gjere ettersom jeg ikke leerte noe pa ungdomsskolen og
har derfor gitt litt opp etter det, men skal prove s& godt jeg kan fremover :)

e Jeg syntes vi burde fatt litt mer tid tit & jobbe med emnet. Jeg foler ikke at jeg har helt forstatt nar man bruker
hva, siden reglene motsier hverandre hele tiden. Jeg syntes jeg leerte best nér vi arbedet med situasjonene
med Juan i Buenos Aires. Reglene i vamos 1 gjorde meg veldig forvirret, og jeg ble mer forvirret enn far.

= har ingen spesielle forslag, situasjonene om juan i buenos aires var best fordi jeg folte det var mye lettere &
forsta bruken av preterito indefenido og imperfecto med sé klare og gode eksempler som de oppgaverie

@ Jeg likte veldig godt metoden ved & jobbe med “Juan i Buenos Aires" , det var en metode jeg folte lzerte meg
hvordan jeg skulle bruke enten imperfecto efler indefinido. Jeg har ingen spesielle forstag tit hvodan du kan
forbedre undervisningen, for jeg er veldig forneyd med hvordan jeg har laert det. Kanskje vi kunne fatt litt mer
tid & jobbe med vamoes 1 metoden.

+ Jeg synes metoden i boken funket best for meg, men vi har jobbet mest med den andre metoden som gjer slik
at jeg ikke har lzert meg temaet godt nok. Trenger & jobbe mer med imperfecto og indefinido.

# Jeg syntes at den med sitvasjoner var best men vi kunne treng litt mere tid pa den delen. vi hadde nok tid, men
litt mere hadde vaert bedre.

https://www.itslearning.com ftest/show_survey_result.aspx?TestiD=340935&Type= 1 Side 2 av 2
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8.3 Las herramientas visuales

8.3.1 El modelo didactico de Negueruela y Lantolf**

En espaiiol:

Hay un punto de
referencia en el
pasado?

(Ayer, anoche)

Se enfoca la

Es una accion

. 5 -
terminada? accion?

Si No

A 4

Indefinido Es una accién
durativa?

54 Traducciones propias al espafiol y al noruego, ambas se aprobaron por Negueruela.

Se repite la accion?

terminacion de la

accion?

Se enfoca el
comienzo de la

Indefinido

Si

Es una accion durativa?

A 4
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Imperfecto




En noruego:

Finnes der

et punkt i fortid?
(Ayer, anoche)

Avsluttet
handling?

Indefinido

avslutning?

Er handlingen
vedvarende?

Er verbet repetativt?
(Gjentas handlingen?)

Vekt pa handlingens

Vekt pa begynnelsen
av handlingen?

Indefinido

v
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Imperfecto

Vedvarende handling?




8.3.2 Las situaciones sobre “Juan en Buenos Aires”

8.3.2.1 “Juan en la estacion de servicio”

Juan en la estacion de servicio

En dag kjorte Juan rundt i Buenos Aires i bilen sin. Plutselig oppdaget han at han trengte mer
bensin. Hva gjorde Juan? Fortell historien i fortid ved a bruke folgende verb i pretérito indefinido
eller imperfecto: ir(se), ver, necesitar, echar, entrar, pagar. Dersom du ensker kan du bruke andre
verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vaere med.
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8.3.2.2 “Juan en Starbucks”

Juan en Starbucks

Fortell historien om nar Juan dro pa Starbucks. Bruk felgende verb i pretérito indefinido eller
imperfecto: esperar, cruzar, entrar, pedir, tomar, hablar. Dersom du ensker kan du ogsa bruke andre
verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vare med.
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8.3.2.3 “La rutina diaria de Juan”

La rutina diaria de Juan

Hva var den daglige rutinen til Juan tidligere? Fortell hva han pleide & gjore hver morgen. Bruk
folgende verb i pretérito indefinido eller imperfecto: lavarse, peinarse, cepillar (los dientes), salir,
pasear. Dersom du ensker kan du ogsa bruke andre verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vere
med.
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8.3.2.4 “El primer trabajo de Juan”

El primer trabajo de Juan

Hvordan sekte Juan pa sin ferste jobb? Bruk pretérito indefinido eller imperfecto av felgende verb
til a fortelle historien i fortid: leer, buscar; pedir, comer, tomar, pagar, regresar, mandar (curriculo).
Dersom du ensker kan ogsd bruke andre verb i tillegg, men de nevnte verbene MA veere med.
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8.3.2.5 “Juan en el mercado”

Juan en el mercado

Fortell om hva Juan gjorde pa markedet. Bruk folgende verb i pretérito indefinido eller imperfecto:
ir, mirar, agarrar, comprar. Dersom du ensker kan du ogsa bruke andre verb i tillegg, men de
nevnte verbene MA vare med.
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8.3.2.6 “La mariana de Juan”

La maiiana de Juan

Fortell hva Juan gjorde hver morgen nér han var student. Bruk folgende verb i pretérito indefinido
eller imperfecto: dormir, despertarse, levantarse, vestirse, desayunar. Dersom du ensker kan du
ogsa bruke andre verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vzare med.
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8.3.2.7 “Juan en Adaggio”

Juan en Adaggio

For dro Juan ofte til Adaggio? Fortell hva han pleide & gjore der. Bruk pretérito indefinido eller
imperfecto av folgende verb: sentarse, pedir, esperar, fumar, tomar, llamar. Dersom du ensker kan
du ogsa bruke andre verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vare med.
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8.3.2.8 “El casamiento del hermano de Juan”

El casamiento del hermano de Juan

Fortell om hvordan bryllupet til Juans bror, José, var. Bruk felgende verb i pretérito indefinido eller
imperfecto: casarse, bailar, tocar, cantar, divertirse, tomar. Dersom du ensker kan du bruke andre
verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vaere med.
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8.3.2.9 “Juan y su perra van al veterinario”

Juan y su perra van al veterinario

Hva gjorde Juan da hunden Canela ble syk? Fortell historien i fortid ved hjelp av folgende verb i
pretérito indefinido eller imperfecto: ir; enfermarse, examinar, decir, tener, salir. Dersom du ensker
kan du ogsa bruke andre verb i tillegg, men de nevnte verbene MA vaere med.
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8.4 El trabajo de campo

8.4.1 Plan detallado sobre el periodo del trabajo de campo

Semana Tema Gramatica Actividades Evaluaciones
36 Capitulo 9 Las conjugaciones 1) Lee el texto "Turistas en
del pretérito Andalucia” pagina 70 a 72
Andalucia indefinido 2) Subraya las formas del pretérito
perfecto que encuentras en el
Verbos regulares texto
Ser/iry estar. 3) Ensefianza de la gramatica en
cuestion: Verbos regulares del
pretérito indefinido, mas los
verbos: ser/ir y estar (en
Smartboard)

4) Trabajo en parejas: cuenta a tu
compaifiero ;qué lugares
visitaron los turistas en el texto
sobre Andalucia?

5) Ejercicios en Vamos 1, Libro de
ejercicios: 2,3, 4,5y 13 pagina
105 a 109.

37 Capitulo 12 | Las conjugaciones 1) Leey traduce el texto sobre
Pertu de los verbos Peru, pagina 88 a 93.
irregulares del 2) Ensefianza de la gramatica
pretérito en cuestion: las
indefinido conjugaciones de los
verbos irregulares del
pretérito indefinido (en
Smartboard).
3) Ejercicios en Vamos
1,Libro de ejercicios:
ejercicio 3 pagina 130,y
ejercicio 8 pagina 133, mas
“Repetisjons-oppgaver”: 2
y 7 pagina 139 a 140.
38 Capitulo 15 | Pretérito Todos:
imperfecto
1) Leey traduce el texto "La
(conjugaciones) abuela de Hortensia” pagina
108-110 de Vamos 1, Libro de
El uso del textos.
pretérito 2) Pretérito imperfecto
indefinido y del (Conjugaciones)
imperfecto 3) Ejercicio 5 pagina 165 de
Vamos 1, Libro de ejercicios.
Grupo A:
El uso del pretérito indefinido/imperfecto
segin el modelo didactico de Negueruela
y Lantolf.
Presentacion de las situaciones sobre
Juan. Narro la situacién ”En la estacion
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de servicio” junto con los alumnos
(apéndice 5.1). Luego hablamos sobre
qué tiempo utilizar al contar las
situaciones: ”Juan en Starbucks”

y “La rutina diaria de Juan”.
Grupo B:

El uso del pretérito indefinido y el
imperfecto segun las reglas de Vamos 1,
Libro de textos (pagina 147-148).

Ejercicio 8 pagina 173 en Vamos 1,
Libro de ejercicios: Explica por qué se
utiliza el indefinido en todas estas
oraciones.

Ejercicio 9A pagina 173 en Vamos 1,
Libro de ejercicios: Explica por qué se
utiliza el imperfecto en todas estas
oraciones.

39 Semana de | El uso del Grupo A: Dia de estudios
estudios pretérito
indefinido y del Utilice el modelo de Negueruela y (Los alumnos
imperfecto Lantolf para contar la situacion: ”El trabajaron en
primer trabajo de Juan” casa)
Grupo B:
Repite las reglas sobre el uso del
pretérito indefinido y del imperfecto.
Haz los siguientes ejercicios en las
paginas web de Vamos 1
(http://vamos]1.cappelendamm.no/):
Tema 4, capitulo 16:
a) “Memory med verb i indefinido
og imperfecto”
b) “Ovelse med indefinido og
imperfecto”
¢) “Hvilken verbform er riktig?”
40 El uso del Grupo B (08.30-11.40) Examen 1
pretérito
indefinido y del Trabaja con los siguientes ejercicios de
imperfecto Vamos 1, Libro de ejercicios:

Ejercicio 7 pagina 116 (capitulo 10):
“Qu¢ hiciste ayer? Pregunta a dos
compafieros qué hicieron ayer. Luego,
presenta los resultados en clase.”

Ejercicio 7 pagina 165 (capitulo 15):
“Qué hacias en los fines de semana y las
vacaciones cuando eras pequefio/-a?
Escribe un parrafo. Cuenta a tu
compaiiero.”
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Examen 1: 10:30-11:40.
Grupo A (12.20-15.30)

Hablar sobre “El primer trabajo de
Juan”.

Trabaja con herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”) y el modelo didactico de
Negueruela y Lantolf.

Situaciones:
“Juan en el mercado”
“La mafiana de Juan”

Examen 1: 14:20-15:30.

41 Vacaciones del
otofio
42 (Esta semana Lee y traduce el texto sobre los Dia de estudios
no forma latinoamericanos famosos en Vamos 1,
parte del Libro de textos pagina 115 a 118.
experimento) Entrega tu respuesta en /¢’s learning. Tu
entrega sera calificada como “aprobada”
0 “no aprobada”.
43 El uso del Grupo B:
pretérito
indefinido y del Profesora: yo
imperfecto

El uso del pretérito indefinido y del
imperfecto segiin el modelo didactico de
Negueruela y Lantolf.

Presentacion de las situaciones sobre
“Juan en Buenos Aires”. Narro la
situacion “En la estacion de servicio”
junto con los alumnos (apéndice 5.2).
Luego hablamos sobre qué tiempo
utilizar al contar las situaciones: ”Juan en
Starbucks”

y ”La rutina diaria de Juan”.

Tarea para la siguiente semana:

Utilice el modelo de Negueruela para
escribir lo que paso en la situaciéon: “El
primer trabajo de Juan”.

Grupo A:

Profesora: sustituta

El uso del pretérito indefinido y el
imperfecto segun las reglas de Vamos 1,
Libro de textos (pagina 147-148).

Ejercicio 8 pagina 173 en Vamos 1,
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Libro de ejercicios: Explica por qué se
utiliza el indefinido en todas estas
oraciones.

Ejercicio 9A pagina 173 en Vamos 1,
Libro de ejercicios: Explica por qué se
utiliza el imperfecto en todas estas
oraciones.

Tareas para la siguiente semana:

Repite las reglas sobre el uso del
pretérito indefinido y del imperfecto.

Haz los siguientes ejercicios en las
paginas web de Vamos 1
(http://vamos]1.cappelendamm.no/):

Tema 4, capitulo 16:

a) “Memory med verb i indefinido
og imperfecto”

b) “Ovelse med indefinido og
imperfecto”

¢) “Hvilken verbform er riktig?”

44

El uso del
pretérito
indefinido y del
imperfecto

Grupo B (8.30-11.40)

Hablar sobre “El primer trabajo de
Juan”.

Trabaja con herramientas visuales (las
situaciones sobre “Juan en Buenos
Aires”) y el modelo didactico de
Negueruela.

Situaciones:

“Juan en el mercado”
“La mafiana de Juan”
Examen 2:10:30-11:40.

11:40-11:55: Contesta la evaluacion
sobre el aprendizaje del pretérito
indefinido y del imperfecto en /¢’s
learning.

Grupo A (12.20-15.30)

Trabaja con los siguientes ejercicios de
Vamos 1, Libro de ejercicios:

Ejercicio 7 pagina 116 (capitulo 10):
“Qu¢ hiciste ayer? Pregunta a dos
compafieros qué hicieron ayer. Luego,
presenta los resultados en clase.”

Ejercicio 7 pagina 165 (capitulo 15):
“Qué hacias en los fines de semana y las
vacaciones cuando eras pequeflo/-a?

Examen 2
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Escribe un parrafo. Cuenta a tu
compaiiero.”

Examen 2: 14:20-15:30

15:30-15:45: Contesta la evaluacion
sobre el aprendizaje del pretérito
indefinido y del imperfecto en /¢’s
learning.
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8.5 Notas del “smartboard”

8.5.1 La narracion que se hizo como ejemplo en el grupo A

Juan en la estacion de servicio

Un dia Juan iba en su coche. De repente vio que necesitaba gasolina. Entonces fue a la estacion
de servicio, echo gasolina, entro en la estacion de servicio y pago.

Pretérito imperfecto
Pretérito indefinido
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8.5.2 La narracion que se hizo como ejemplo en el grupo B

§U>~\ N 13 tshsc)s.sr\ AL SUVIUD

Un dts Suan s on s cocke.
De ('<-§>0’\JC'¢ Vi qua- nlesikaloa
qasolina . Eatones Lo o

la estacon de werviGo |

F.cho c)a@\kv\a, A en
CS\‘ébit/)\r\)?Qci\é N % R, 4 <

fue -
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8.5.3 Las reglas de Vamos 1 como se presentaron en el grupo A

/&n&\&m Qv P«_{&-tb wole Sniolo
D ‘\)& M Svalke X g .
Spersmalat

Hoa 5\'4\(.0(0(_0,2 ‘?a

?&E&D Sao_ LQ.\/&A*(I) ) S v'\s{f\bl lj

Q) H‘;r\dlu\ﬁi forid ivvanfor ok
Svgfensek Holsrom -

Viv( costr amos en HMixico.
C:’xﬁ bodde. R 3¢ L Maxica)

5) l'\ar\oLL,N‘ SO innkbadfe -F NS S
besbemt Bolspuadt
P“j‘* VA 0N Rl el
Clgsc =3 £y 2nfim )
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L{> Ve ,\3—,; kér\ou/v\% avs\lwh\'us'-
Do hasts las once .

C3ea sou W Kokn etleve D)

= \/‘COL noleR s do Lo_ﬁﬁau- e velet
P ‘(\sd\dlix\w M/M@
A les \'\M@'\ SOM N ferolie

Bruken av ?f'd:{rtlb '\w?or-&d:o '.
D NSc man svares P> Spocamilak -

\'\Vc:fdm Var 5'\{:vas'\ <

Yu '\»?é B‘&\:a"a\oa (omDd Maest .
(\40\ -\N‘ \b\o\oek oM \vx'or.\
Q> NS onan NV NcIe '&S?bf‘s"'\‘k\ﬂi :
Hvs pldy ';s‘t‘r,.
< Vacsclonen {hames a Expana.

C\ Senens do Ui Y Spania )
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) O beskruelses :
Yo sbueds ens o(.elclaoﬂa Y
(Vi beskemor var oy 6g Hynn )

"1> Om noe Somn e 2n b\‘(ﬂ“““’\ﬁ' Smme
o en hondldns -

ComZamos cuarald (lomp .

NE SENT R

‘5) Toc 2 uktr L\K\&L dnes \ {"tﬂ:‘\o((vx .

Rnkes '\Vﬁa\o& M blonmano.
= <pilbke l(c} hendbald )

VL sk oppmacksomeken ot
quvalaen | mob shadken ler

Mot sk en henoluly,  er frolig
vslutkeX .
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\r\olo_—F'\m Ao
kmdbjs“f_l_w\%/ Shikkerd -

ahora
kfi\/\__\ (n3)

- 17 okspn"

busk. Pk 45 Kelilinion \
e e - Stikkod :
—% / ;.E\o'f& ) bCSK\’\Vd&)\
Hlstand Wy - ba\clm " (ranng
* sta_
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8.5.4 Las reglas de Vamos 1 como se presentaron en el grupo B

Indefinido e imperfecto oktober 28, 2011

Bruken aw prefénts indefinide
thva SHedde =
Eks.: Fable s< levants,
Se vistid vy sqalig
o 'h’JOOjo
(Fobolo sto opp, Kledde px
Seq ) gikx 1:;\ jobb>

Fks. ©  VIVI cuxirs anes
e ESFa;C"\
C Jeg  bood< fre 8§ waw)
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Hor L«r\j Som ittt
D) Tt b

Eks. ﬁ\fer Vi no- reikcwlo\
(" lgor s jeg on ilm)

4) Nar det | ges vekt
) ha,dlu-\ﬁa?s aA/Shftnf::j

Eks. Dormi hasta las once
(Jeq sov tik Elokken ellew)
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Indefinido e imperfecto oktober 28, 2011

—I> ved Indetinido kﬁa
Man ekt P ll'f\j‘“S

Bﬁ\/t\hﬁl&& / avslu'l'v\/;*ﬁ; eller
P\omou/&r\j% Semn e ‘{ao(xj
avsbuttet  handling

D Ndar cn Sveres Fl spocmalc(-:
Hvordan. var S\‘hl\as_)ona\.
oD rMaestro, / PV‘ftsor'

CMin far jobbey smvx\mer)
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3—) Nir mam. Svuarer pa JESnélet:
Hue F\M = =He 2
Eks. Dc vacacionas barnos
o E.SF@":-&

Indefinido e imperfecto oktober 28, 2011

5> Bestnve[ser
\/ alta
(Mir\ besfr_mowr' \Vosr
tyre oy hoy)
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5> For & wlir7#~k4 vauner
i fortiden:
Tks. ﬁr\{cs \}uﬁaba ol

ba_lbr\ MouNG

C For Spilte oy Ima,\dbdg

Indefinido e imperfecto oktober 28, 2011

—> Imf;erfCC‘l‘o“ brukes
Nar roan Itke Wl refte
OP?MVKSS‘“IN‘-‘*”\ m°+
bej\/ww_\se'\ , ot Slutlen

eller ™Mot ak en L\cﬂdelsq
S &xd*j ONSlMu*J"
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Indefinido e imperfecto oktober 28, 2011

inido h .on
Indefirige =N abes I pdsipn’

bestont fidspunkt  pR bnje

lonper bects — beskavels<
Ihandbing / . — g kjmvu\
Histonde 2 (ra)
— VVaine
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8.5.5 Las conjugaciones del pretérito indefinido y del imperfecto tal como se presentaron

en ambos grupos

mars 08, 2012

PRETERITO INDEFINID O (DE INDI CATIVO)

CPs rorsk © prebeibin (srakket gk, )
HeaRILERR (orER. i

a2 <on~*% AR
hablastc Cor\istc VA=t
hab\s oD VOAD

astos COnASG, Vivicd -
&AS

L\&O\Mu\ C—D\v\.“m\ \,.\V‘ > O

mars 08, 2012

- En del verb far vokalskifte i 3. person entall og flertall:

PEDIR ()  DBRVIR. lo -u)

?Cobi Aoemnil
peoastc Aocrrisste
Qd'\"’\DS Jorerinnos
F?O'f‘&“’& dormstes
1dueson d\:\nv\:«m\

T SIS s bk senwts

s Som TORHMIR beyen Xun YIORR
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mars 08, 2012

- Noen uregelmessige verb forandrer stammen i preteritum.
Endelsene er imidlertid de samme for alle disse verbene: ‘ l E r .

U ‘ .
ArDAR  andv

ConDUCIR  Condly .-’*
~<

DeEC.(® i

Weveex kxl_* ~\sbee
RUERER ,_q_% -0
VENR Vin ~ "o,
E_ST AR stwe _ '\.f/\
e WS
:PO'\\EK ns \.\‘UBT\
SHNRER iu\:

TENER tuv

TRAER tv;‘\*

* (onDUCIR  Conolbm @ N
DECIR iy 40N
TRAER oy oron

* HECER ha=20
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mars 08, 2012

H weds svvikec

SER/IR Deve VER
oo AL v
oot HAasle Wisste
Fuse Ao O

£ WAMDS, Iros VA™DS,
"C\)JKSEC\S dstes ishes
Tueson da-orov\ Vieson

PRETERITO IMPERFECTO (DE INDICATIVO)

Pa norsk: jeg snakket, jeg spiste, jeg bodde osv.

RARAR.  Comer VIVIR

hablsba  Comits Vivia
hablsbss  @misny  Vivia
hablsba  comia Vivia
"‘a‘b\a\@f""s MMt Vivismo
"\Q\)\&b&\s COMIVS

Vivial
halatian oMisn N

ViV a4
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Bare tre verb boyes uregelmessig i imperfektum:

R SER
ba <fa
bag I
ba e

Tosmog eSannoy

(NN exIny

tban efan
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8.6 El plan de estudios (“Kunnskapsloftet*)

8.6.1 Las metas de las areas principales

Nivel 1

Aprendizaje de la lengua

Lengua, cultura y sociedad

Comunicacion

1) explotar experiencias
propias en el aprendizaje de la

lengua nueva,

2) comparar semejanzas y
diferencias entre la lengua

materna y la lengua nueva,

3) usar la Tecnologia de

Informacion y Comunicacion,

4) describir y evaluar el propio
trabajo aprendiendo la lengua

nueva.

1) conversar sobre: la vida
diaria, personas y sucesos
actuales, tanto en el area meta

como Noruega,

2) comparar algunos lados de
tradiciones, costumbres y forma
de vivir en el area meta 'y

Noruega,

3) conversar sobre la lengua y

lados geograficos del area meta,

4) expresar experiencias ligadas

a la cultura del area meta.

1) usar el alfabeto la lengua,

2) encontrar informacion
relevante y entender la
esencia de textos tanto
auténticos como adaptados y

de géneros diversos,

3) participar en
conversaciones sencillas y

espontaneas,

4) presentar oralmente temas

diversos,

5) expresar sentimientos y

opiniones propias,

6) entender y usar el calculo

en situaciones practicas,

7) comunicar con una

pronunciacion entendible

8) entender y usar un
vocabulario de situaciones

diarias,

9) usar estructuras

55 Traduccién al espafiol hecha por Solberg en Vamos a jugar: el juego en la ensefianza E/LE en el bachillerato
noruego (14-15).
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lingiiisticas y conectores

basicos,

10) a cierto grado adaptar el
lenguaje a situaciones

comunicativas,

11) escribir textos que
cuenten, describan o

informen,

12) usar estrategias para
escuchar, hablar, leer y
escribir adaptadas al

objetivo,

13) usar la Tecnologia de
Informacion y Comunicacion
para la cooperacion y para
tener contacto con la lengua

auténtica.

Nivel 2

Aprendizaje de la lengua

Lengua, cultura y sociedad

Comunicacion

1) explotando las experiencias
de aprender la lengua para

desarrollar su bilingtiismo,

2) explotando varias fuentes
de textos auténticos para el
propio aprendizaje de la

lengua,

3) usar la tecnologia digital y
otros remedios de una manera

critica y autébnoma,

4) Describir y evaluar la
propia progresion aprendiendo

la nueva lengua.

1) discutir lados de: la vida

diaria, tradiciones,

2) discutir lados de: condiciones
de vida y de la sociedad en el

area meta

3) dar cuenta de lados
geograficos e histdricos en el

area meta

4) describir lados centrales de la

1) entender el contenido de
textos escritos, orales y
auténticos de géneros

diversos,

2) leer textos formales e
informales de géneros
diversos explicando el punto

de vista del autor,

3) participar en
conversaciones espontaneas
sobre temas diversos y

actuales,

4) presentar oralmente temas

actuales e interdisciplinarios,
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meta cultura expresando

experiencias ligadas a esto,

5) discutir como los
conocimientos de la lengua y el
conocer de la cultura podra
avanzar la cooperacion

multicultural.

5) expresar experiencias,
opiniones y actitudes, deseos

y emociones,

6) entender y usar numeros y

tamafios,

7) comunicar con una buena

pronunciacion y entonacion,

8) adaptar el lenguaje a
situaciones comunicativas

diversas,

9) usar un vocabulario,
sintaxis y conectores de
manera variada y

sistematica,

10) escribir textos continuos

de géneros diversos,

11) elegir estrategias para
escuchar, hablar, leer y
escribir adaptadas al

objetivo, situacion y género,

12) evaluar y usar la
Tecnologia de Informacion y
Comunicacién para la
cooperacion y para tener
contacto con la lengua

auténtica.
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8.7 Vamos 1

8.7.1 La presentacion del pretérito indefinido y del imperfecto en la Mini gramatica

tMinigranunasill.

Andre verb med diftongering 0 > ue:
acordarse, acostarse, almorzar, contar, costar, doler, dormir, encontrar, llover,
mostrar, mover, probar, recordar, rogar, soler, sonar, sofiar, volar, volver

I tillegg diftongerer verbet jugar: u > ue.

Verb med vokalskifte
Noen verb fir vokalskifte (e > 7). Stammevokalen
-e blir til -i der denne har trykk, dvs. i alle
former bortsett fra 1. og 2. person flertall:

or

/bor

sirves
sirve

servimos
servis
sirven

Blant andre verb som bayes slik, kan nevnes pedir,
vestir(se), seguir, reir(se), sonreir og freir.

Pretérito indefinido

habié

(yo) escribi jeg snakket /drakk /skrey
() hablaste | bebiste. | escribiste du snakket/drakk/skrev:
(€l; ella, usted) hablo bebié escribié : han, hun, De, den, det snakke
i Cik drakk/ sktev .
(nosotras, -as) hablamos | bebimos - | escribimos vi snakket/ drakk/ skrey
.| (vosotros, -as) hablasteis | bebisteis ' | escribisteis dere snakket/drakk /skrov
(eltos, cllas, ustedes) | hablaron . | bebieron | escribieron de, derc snakket/drakk /skr

145 ciento cuarenta y cinco
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. Minigrammatiid

Verb med vokalskifte i pretérito indefinido

En del verb som fir vokalskifte eller diftongering i presens, far ogsd vokalskifte 1
pretérito indefinido. Vokalskiftet skjer bare i 3. person.

segui -+ - jeg Foptsattes i | dor i jeg sov.
seguiste ' du fortsatte S idarrhiste - du sOY ;
siguié . “han, hun, De, den, det fortsatte durmié - hap, hun, De, den,:det.sov

scguimos -+ vi fortsatte, ; dormimos: Vi 50V
seguisteis dere fortsatte. - dormisteis : dere sov
‘siguieron de fortsatte durmieron’ de sov - §

Som seguir gir ogsd pedit, servit, convertirse, conseguir, divertirse, vestirse, sentir,
freir, reir(se) 0g sonreir. Som dormir gar morir.

Noen uregelrette verb i indefinido

Infinitiv Stamme Endelse
an

dar.. . i © anduv-
conducir Kjgre conduj-*
decir si dij-*
hacer gigre hic-**
querer. ville/ha/clske quis-
yenir ‘ komime vin:
estar L oyamre L oestuy-
poder = kunne L pad
poner sette, Tegge ‘pus-
saber vite, fi rede pd - SUpP-
tener. . “iiha V-
traer ha mied seg traj-*

Lot

Merk: I 3. person flertall av conduucir, decir, traer urelates endelsens -i.

Dette gjclder alltid ndr stammen slutter pa bokstaven j.

conducir — condujeron, decir — dijeron, traer = trajeron
3. person entall av hacer skrives hizo.

146 ciento cuarenta y seis
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Minigrarmakiide

Ser, ir og dar

Gsemidglionn | dar

fui jeg gikk/var di jeg gav
fuiste = du gikl/var diste du gav ST
fue ha, hun, De, den, det gikk/var. | dio . han, hun, De, den, detigav. i

fuimos vi gilkk/var dimos. - vi gav
fuisteis dere gikk/var - disteis  der¢ gav
fuéron de, dere gikk /var diercn  de, dere gav

* En god del andre verb er urcgelrette i indefinido. Se verblista s. 175-187.

Bruk av pretérito indefinido:
se nedenfor.

Pretérito imperfecto

hablar | beber | | vivir |

(yo) hablaba bebia  vivia jeg snakket/drakk/bodde
f(ta)y hablabas bebias vivias du ‘snakket /drakk /bodde
2| (él, ella, usted) hablaba bebia vivia han, hun, De, snakket/ drakk/skrev

(nosotros, -as) habldbamos| bebiamos | viviamos | vi snakket/drakk/bodde
(vosotros, -as) hablabais | bebiais . | viviais dere snakket /drakk /bodde
(cllos, ellas, ustedes) | hablaban bebian vivian: de, dere snakket/drakk /bodde

Merk at bare tre verb boyes uregelrett i imperfecto: verbene ser, ir og ver (se s. 186, 180, 187).
Bruk av pretérito indefinido og pretérito imperfecto

Begge disse verbaltidene uttrykker fortid og blir som oftest oversatt med norsk
preteritum. Nar du gnsker 4 fortelle om en hendelse eller tilstand i gér, vil du som
regel bruke enten indefinido eller imperfecto. De er imidlertid noksa ulike:

Indefinido brukes:

* ndr man svarer pd spersmalet "Hva skjedde?"

* om hendelse eller handling i fortiden innenfor et avgrensct tidsrom, om
handlinger som inntraff pi et bestemt tidspunkt, og/eller nir man legger vekt
p4 at handlingen er avsluttet

147 ciznte zuarenta y siste
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izt s

e Ved indefinido legger man vekt pd en handlings begynnelse, dens avslutning
eller handlingen som en ferdig avsluttet helhet:

Handling/hendelse
i e

- ]

o Stikkord: Handling ("action"), noe som inntraff

Imperfecto brukes: .
ndr man svarer pa sparsmdlet "Hvordan var situasjonen?”
nir man svarer pd sporsmilet "Hva pleide 4 skje?”

om beskrivelser

om noe som er en bakgrunn eller ramme for en hendelse

for 4 uttrykke vaner 1 fortiden

nar man ikke vil rette oppmerksomheten verken mot begynnelsen, mot slutten

cller mot at en hendelse er ferdig avsluttet:

Handling/tilstand

o Stikkord: beskrivelse, bakgrunn (ramme), vanc.

Forskjellene mellom indefinido og imperfecto kan sammenliknes med et teater:
Tmperfecto er kulissene og lysscttingen, mens indefinido er det som foregdr pa
scenen; selve handlingen i reaterstykket.

Bakgrunn/ramme /beskrivelse {imperfecto) avsluttet handling (indefinido)

Era primavera, pero hacia fiio.

i
s ey eescneian, M
e

duché¢, desayuné y sali.
En la parada de autobis habia mucha gente, -8

y casi todos tenfan cara de sueiio, s Ne puse en la cola,
Mientras esperdbamos e empez6 a llover.

al final Hegd el autobiis,

s Ciando
. . AT
todos estabamos mojados, =

Det var vir, men det var kaldt. Jeg dusjet, spiste frokost og gikk ut. P4 busstoppet var det mye
folk, og nesten alle sa trotte ut. Jeg stilte meg i koen. Mens vi ventet, begynte det & regne. Vi
var alle véte da bussen endelig kom.
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Imperfecto kan ogsa brukes for 4 beskrive en vane i fortiden:

Comiamos sicmpre a la una. Vi spiste alltid klokka ett.

Merk at indefinido kan brukes for 4 legge vekt pd

begynnelsen av en hendelse. P4 norsk bruker vi da ofte et helt

annet verb. Merk kontrastene mellom betydningen av indefinido og imperfecto i
folgende eksempler:

Tuvo una nina. Hun fikk i jente.
Tenia la carta cn el bolso. Hun hadde brevet i veska.

Conocieron a mucha gente. De ble kjent med mye folk.
Conocian a mucha gente. De kjente mye folk.

Lo supimos ayer. Vi fikk vite det i gér.
Ya lo sabiamos. Vi visste det allerede.

Cuando tc fuiste ti yo también quise irme. ~ Da du gikk, fikl jeg ogsa lyst til & gd.
No queria llegar tarde. Jeg ville ikke komme sent.

Presens perfektum

Perfektum pa spansk og norsk brukes noksd likt. P4 norsk sier du for eksempel
«Jeg har spist mye i dag». Nar du sier «har spist» cller «har snakket», bruker du
presens perfektum. Presens perfektum er en fortid av verbet som brukes for 4
uttrykke at hendelsen har en cller annen forbindelse med ndtida.

Presens perfekrum pa norsk dannes med hijelpeverb (har) og perfektum partisipp
(snakket). P4 spansk boyes hjelpeverbet haber (ha) i alle personer. Dette verbet
brukes bare som hjelpeverb. Partisippet har felles form i alle personer, slik som pa
norsk.

he jeg har
du har

ha han, hun, De, den,
det har

hemos i har
habéis ~ dere har
han de, dere har

149 cients cuarenta y nueve
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8.7.2 Las reglas del pretérito indefinido y del imperfecto de Vamos 1 traducidas al espafiol
56

El uso del pretérito indefinido y del pretérito imperfecto

Ambos tiempos expresan el pasado, y suelen ser traducidos al noruego como “preteritum”.
Cuando quieres contar sobre un acontecimiento o estado ayer, normalmente usaras el indefinido

o el imperfecto. No obstante, los dos tiempos se distinguen bastante:

El indefinido se usa:

e para contestar la pregunta “;Qué pas6?”

e para acontecimientos o acciones en el pasado que sucedieron dentro de un espacio de
tiempo, para acontecimientos que sucedieron en un tiempo especifico, y/o cuando uno
hace énfasis en la terminacion de la accion

e con el indefinido se pone el énfasis en el comienzo de un acontecimiento, su terminacién
o en el acontecimiento como una unidad terminada

e Palabra clave: accion (algo que ocurrio)

El imperfecto se usa:

e para contestar la pregunta “;Como era la situacion?”

e para contestar la pregunta “;Qué solia suceder?”

e para descripciones

e para referirse al trasfondo o al contexto de un acontecimiento

e para expresar costumbres en el pasado

e cuando uno no quiere hacer énfasis en el comienzo o en la terminacion del
acontecimiento, o en que es un acontecimiento terminado

e Palabras clave: descripcion, trasfondo, costumbre

56 Traduccién propia.
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8.7.3 Los textos usados de Vamos 1

1 5 Milsics de ayer ¥ hoy

Antes de leer

1 ;Qué cantantes espafioles o latinoamericanos conoces!?
2 ;Qué tipo de misica escuchas ta?
3 ;Sabes qué musica les gusta a tus padres y/o a tus abuelos?

L2 abuela Hortensia

Hoy Clara visita a su abuela Hortensia, que cumple ochenta'y seis afios, y le regala
un disco de Buena Vista Social Club.

Horsensie Ay, nifia! {Qué recuerdos! Yo ya escuchaba esta miisica cuando era joven.

Clara :Qué mis hacfas cuando eras joven, abuela?

Hortensin  Pues estaba mucho con mis papds y la familia, porque mi papa era
muy severo. No podfa salir mucho.

108 ciento ocho
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TEMA 4; El. MUNDO HISPANOHABLANTE / {5 Misice de syaryfioy

Clara Pero te gustaba mucho bailar ;no? ,

Hortensin S, me encantaba. Cuando papa me dcjaba salir, iba con mis amigas a
los clubes a escuchar jazz y a bailar. Entonces habfa muchas orquestas
en La Habana, nifia. "

Clarn :Y tenfas muchos novios? T4 eras muy bella...

Hortensin  Je, je, je. También habfa muchos chicos bellos. Un dfa conodf a tu
abuelo. El tocaba la trompeta en una orquesta. Era bellisimo, y llevaba
una chaqueta preciosa. A mi papd no le gustaba la idea de tener un
misico en Ja familia, pero yo era muy obstinada. Pero ahora todo ha
cambiado, Clara. Yo ya no soy bella ni joven, y tampoco salgo...

Pero todavia bailas, y todavia puedes escuchar la musica de tu juventud.

Antes ' o e iabgag
Jortensia era joven. Hortensia no ¢s joven.

Hortensia b'ail‘aba}" ~ . "Hortensia baila. 2
- Hortensia salia mucho. . - - Hortensia no-gale;

i09 cientc nueve
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&LANIEEMWLH! oy

La musica de Hortensia

En 1997 el misico norteamericano Ry Cooder reuni6 a un grapo de misicos
cubanos con ¢l nombre de Bucna Vista Social Club. Muchos miembros de Buena
Vistn eran ancianos de méis de 70y hasta 90 aflos y algunos ya estaban retirados.
Grabaron un disco con viejas canciones que obtuvo gran fama internacional. El
director de cine aleman Wim Wenders dirigié un documental sobre estos misicos.

JU) Dos gardenias

(fragmento)

Dos gardenias para ti

‘con ellas quiero decir

‘te quiero, te adoro, mi vida.
“ Ponles toda tu atencion

‘porque son tu corazén y el mio.
- Dos gardenias para ti

- que tendrén todo el calor de un beso,

‘de esos besos que te di
y que jamas encontraras
‘en ¢l calor de otro querer.

jsolina Carrillo, Cubi'

I.a musica de Clara

110 ciento diex
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12 Per

Antes de leer

;Dénde esta Perd? ;Sabes qué son los Andes y Machu Picchu?
las que son diferentes en Espafia y en América Latina?

;Ya conoces palabras espafio
iCuéles?

Un recorrido por los Andes
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TEMA 3: TURISMO /12 Perd |

Carlos Erazo trabaja de gufa en Cuzco, Pert1. Este fin de semana estd de excursion
con un grupo de turistas norteamericanos. Empezaron su recorrido en el centro
de Cuzco:

Dia I: Un recorrido por Cuzco

Carlos ;B;envcnidos a nuestro recortido por Cuzco! Me han dicho que
llegaron ayer. ¢Estdn en buenas condiciones, a pesar de la altura?

Laurn A mi me duele la cabeza, pero no importa, vine aqui para conocer la
capital de los incas.

Carlos Muy bien, podemos subir a la fortaleza de Sacsayhuaman primero. En
el camino vamos a visitar una casa tipica y tomar un vaso de chicha y
un platillo de cuy.

Un serior  ;Comen cl cuy! jQué asco! Tengo mis ganas de probar la chicha, cs
un tipo de cerveza, ¢no?

Carlos Si, pero de maiz, y mas espesa. Aqui en Perd el cuy es un animal
doméstico, como el conejo, y la carne es muy sabrosa. A ver si les
gusta. jVamos!

En el camino los turistas admiran los fuertes muros del Templo dcl Sol y de las
casas incas. En Sacsayhuamdén, a casi 3500 metros de altura encuentran a un grupo
de indigenas. Les ofrecen jerseys de alpaca, flautas, hojas de coca y otros productos
tipicos de Cuzco, pero los turistas no compran nada.

Indigenas con sus tradicionales ponchos, mantas y
sombreros,y con sus llamas y alpacas.

G
89 ochenta y nueve
- e
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Laura
Carlos
Un -szﬁ(n’
Carlos
Laura

Carlos

{Ay, estoy sin aliento, pero qué fortaleza! {Los bloques de piedra son
enormes!

$i, no comprendemos como los incas pudieron transportar piedras tan
grandes. El Sacsayhuamin es una de las maravillas del mundo.

Todo su pais es una maravilla, senor guja. Conozco muchos paises,
pero Pertl tiene de todo. :

Si, también en la costa y en Ja selva hay impresionantes monumentos
de nuestros antepasados, incluso pirdmides.

Si, Pert es un encanto, y la gente es muy amable. Tengo ganas de
volver a Per(t muy pronto para pasar m4s de una semana...

Bien, mabana van a ver el Valle Sagrado de los Incas y Machu Picchu.

Despuds de su visita a Sacsayhuamén y a las casas coloniales del centro de Cuzco,
Carlos invita a la joven norteamericana a un bar para hablar mds de la cultura

andina...

El condor es el:ave mas grande del mundo. =
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Dia 2: Excursiéon a Machu Picchu

Para ir a Machu Picchu Carlos y los norteamericanos
recorten el Valle Sagrado de los Incas en microbis y
en tren:

Lanra Estamos llegando a Pisaq, ¢no es cierto,
Carlos?

Carlos Si, Laura, v hoy hay un mercado muy
famoso aqui. Vamos a parar un rato para
comer platos tipicos y quizds comprar
tejidos de muy buena calidad...

Una sesiora  Ayer lcf en mi gufa que hay muchos
ladrones en este mercado.

Laura Pero seiiora, ¢no sabe que hay mas
ladrones en Miami? jQué preciosa es tu
tierra, Carlos!

En el mercado de Pisaq prueban la comida tipica. Mercado de Pisaq.
Admiran los tejidos de miles colores, y casi todos

compran algo, después de regatear con los vendedores.

Por la tarde llegan a las famosas ruinas de Machu

Picchu:

21 noventa y uno
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Un seiior  jQué increible! La cuinas son aun mds bellas que en las fotos.

El recorrido por la ciudad inca dura unas dos horas. A la hora de comer, Laura le
dice a Carlos:

Lanra ¢Has estado alguna vez en aquella cumbre, Carlos?

Carlos Si, he estado alli una vez, pero hace muchos aiios. Se llama Huayna
Picchu.

Laura ¢Por qué no subimos alli ahora? Yo no tengo hambre.

Carlos Bueno, tenemos tiempo...

Cuando el resto del grupo estd comiendo en el restaurante observan que Carlos y
Laura estan subiendo de la mano hacia Huayna Picchu.
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Resumen

Carlos Erazo trabaja de gufa en Cuzco. Este fin de semana trabajé con un grupo
de norteamericanos. Iniciaron su recorrido en Cuzco, y los turistas probaron la
comida tipica y admiraron la arquitectura inca. Al dia siguiente fueron a Pisaq y
luego a Machu Picchu. A los turistas les impresioné lo que vieron. Al final Carlos
y Laura subieron de la mano hacia Huayna Picchu.

América Latina

choclo

‘dinero

i N o,
— 2= TAREAS

Ayuda a tu compafiero/-a a repasar el texto. Pregintale, por ejemplo:
— ¢Qué hace Carlos en Cuzco?

~ {Qué lugares visitan los turistas?

— {Por qué crees que le duele la cabeza a Laura?

— ;Qué sabes de los incas y sus descendientes?

— ;Qué sabes de Machu Picchu?

Etc.

Escribe una lista con las cosas tipicas de Pertl que encuentras en el texto y en
las fotos. Compara con tu compafero/-a. :

93 noventz y tres
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" Fui a Espana.
; Bailé toda la noche.

Conoci a mucha gente.
_Est'uve en Bspafia upa semana.
- Pue un vigje fantastico:

70 setenta
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TEMA 3: TURISMO {9 Andalucia .

EL SO, 17 de julio de 2006
.

Desde los afios sesenta
Andalucia ha sido uno de
los principales destinos
turisticos de Europa. Hoy ¢l
turismo representa la mayor
fuente de riqueza en nues-
tra.comunidad, y no sin

razén. Andalucia ofrece una.

' gran cantidad de oportuni: -
dades a'los turistas A fin de
‘saber Ia opinion de 1os.
turistas sobre Andalucia
- hemos entrevistado a tres
grupos que encontramos
ayer en Marl bella.

{Qué tal vuestm
: estancia en

Tres jovenes de
Alemania

" = Lo estamos pasando .

| estupendainente. 1legamos
a Torremolinos hace una

| semana’y pensamos-

: 'qucdamos una semana -

" 1.mas, por o menos..

-() més. jEsta costa tiene
o micha magcha! Bl miérco-
o lcs flnmos auna discoteca

en Milaga, y ayer a otra
discoteca en Marbella. Yo
me acoste a las seis de la
manana ;

~ §i, porque bailaste toda
Ja noche con una sueca

que conociste e la disco- " |
tcca Bueno, vamos... Nos 4t

‘esperan las aventums

Una pare;a de Madnd

- Muy bieri. Egypﬁgg il
playa un dia“pero nos-

interesan mas la sievra y.16s |
‘pueblos’ blancos. ;

Alquitamos un coche y
empezamos NUEStro recorti-
do-aquf en Marbella,
pasamos por Ronda, 'y lle:
gamos a la provmaa de:

‘Cadiz: Pasamos una noche

en Arcos de la Prontera..
Volvimos ayer. X
“ Bsta ruta es realmente
preciosa; Nos'encantan los
paisajes, los pueblos blan-

“cos; la"gente, Ja comida...
Fue un viaje inolvidable:

n——

Dos chicas de

= jAndalucia es fantdstica! -

 Fuimos en tren a Granada a i
| ver laAlhambra. Es realmen- |

te maravillosa.
=8 es impresionante, pcro :
también visitamos la cate:

drat'y vimos las tumbas de | :

los Reyes Catdlicos..
Desputs subimos a'un’ ‘mira-
dor, y desde alli viros
Sierra Nevada. Incluso'en.
julio queda algo de nieve
en sus picos mds altos.

= También fuimos a
Cérdoba, ofra espléndida,

“ciudad arabe. Y continua- '

mosa Sevilla para ver .

i Bucno buéno, creo quc

la penodnsta ya entiende

que nos encanta el furismo - | .
cultural y que lo hemos ;

pasado fenomeml
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TEMA 3: TURISMO / © Andaluciz

Resumen

El peri6dico El Sol entrevista a tres grupos de turistas a fin dc saber sus opiniones
sobre Andalucia. A tres jévenes de Alemania les gusta la marcha y la vida nocturna.
Una pareja de Madrid prefiere conocer la sierra y los pueblos blancos. A dos chicas de
Dinamarca, les encanta el turismo cultural y han visitado Granada, Cérdoba y Sevilla.

72 setenta y dos
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8.7.4 Los ejercicios usados de Vamos 1

TEMA 3: TURISMO / @ Sndalucia

Ejercicios
S T R
. ,
R A A _ i
Crucigrama 0
Escribe las formas en espafiol y encuentra la palabra clave. A
[
1 tilbringe / vere
< 4.8 . (R . 4

2 bli kjent, kjenne / bli kjend, kjenne

3 bli 5

4 reise -

5 komme tilbake I

6 lcie / leige 7 ]

7 reise rundt

8 dra, reisc

9 ankomme / komme fram lg | ’ l

Combina

A) B)
hablé hioRREE i S “¢omiste
hablaste th R comid’

¢l ella, nsted hablé élsella, usted comf
nosotros, -as ~hablaron nosotros; -as . . . comisteis
_NOSOLEOS, “as - i -hablasteis YOSOtros, -as - - comieron

hablamos COmimos

Completa con las formas del pretérito indefinido

pasar volver subir

RSP . . subimos
volvisteis e —————
.................................... subieron

105 ciento cinco
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4 Completa con las formas del pretérito indefinido

1 AYEL YO o (salir) a bailar.

2 YO coeereenreneeeniees (pasar) la noche en la discoteca.

3 Al VO covereeivreeenemnennees (conocer) a un chico muy simpético.
4 BLME oororerimemnrereennes (invitar) a su casa.

B BLY YO oo (hablar) toda la noche.

T TUTTUORPP PR (ser) una noche estupenda.

Combina

A) Escribe 6 oraciones con el verbo ir.
Luego traduce las oraciones al noruego.

N e e fuiste “al cine..
}" T : o imos - alaescuela:
il El, ella, usted fui o -2 Madrid.
il Nosotros, -as. fueron 4 las Canarias.
Vosotros, -as fue " . al centro.
‘ | Ellos, ¢llas, ustedes fuisteis S acasa.
\, B) Escribe 6 oraciones con el verbo estar.
| Luego traduce las oraciones al norucgo.
i
i yeolBRE R B - estuviste
Ta s estuvimos
Bl ella, usted L estuve ;.
"N‘bsdtfbs‘,‘;—ég i ‘estuvieron
Vosotros, -as | Cestuvo |

Ellos, ellas, ustedes estuvisteis

i

e

i

106 ciente seis
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TEMA 3: TURISMO / ¢ Andalucia

eardd

Ordforklaringer,/Ordforklaringar:

codigo postal postnummer IVA moms
propietario cier/eigar pulsar  klikke
zona de copas omride med mange barer/barar ampliar forsterre
luminos@ lyse, opplyste doblar a ta dl (heyre/hogre /venstre)
lavabo servant, vask paso skritt/steg
Entrevista

Prepara de 6 a 10 preguntas sobre las vacaciones de las personas del texto Turistas
en Andalucia, y hazles una entrevista. Puedes trabajar con tu compaiiero/ -a.
Escribe la entrevista.

Ejemplo: ;Addnde fuisteis? Fuimos en tren a Granada y luego a ... .

;{Qué sabes sobre Andalucia?

Vuclve a leer el texto Andalucia en la pagina 73 del libro de texto. Escribe una lista con palabras
claves del texto. Luego habla con tu compaifiero/ -a sobre Andalucfa.

Escucha el CD

¢Qué dice el contestador automatico?

w

v a0 . .
1 {Qué dias cstd cerrrada la Alhambra? ¢Cudnto cuesta la entrada general?
2 ¢Qué horario tiene dec noviembre a febrero? 4 A qué nimero debéis llamar si queréis
visitar la Alhambra como grupo?

Traduce al noruego

1 Llegamos ayer por la tarde. 4 Paso siempre las vacaciones en Espafia.

2 Llegamos siempre muy tarde. 5 Lene fue a una discoteca.

3 Maria pasé una noche en Granada. 6 Fue una noche muy divertida.
Escribe las preguntas

Ejemplo: :A qué hora te levantaste? Me levanté a las siete.

1 Me acosté a las once y media.

2 Me quedé una semana en Scvilla.

Mi amiga se levanté a las seis y media.

Mis amigos se acostaron a las doce y media.

81, nos quedamos en la playa.

109 ciento nueve
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120 rianta trainta

3 Una bebida tipica de Pert. esnmesns TR S SO PU U OO PO .
4 Tres verduras tipicas de Perd. i sesnnsmasesss TEHR RIS T s e e v .
5 Tres animales domésticos de Perfl. oo 3
6 Un pijaro muy pequefio. e .
7 Unaave muy grande. e snmeesnssnes iR SRS :
8 Una fortaleza famosa €0 CUZCO.  coeeereenmiimis i .
Entrevista

:Qué crees que contesta Laura a estas preguntas sobre su viaje a Perti? Escribe sus respuestas.

Ejemplo: ;Adénde fuiste de vacaciones? Fui a Pert.

1 :Qué lugares VISIEASIE? .
2 ;Conociste a gente INLErESANE?  ceermimmsss s T :
3 Dénde conociste a Carlos? e e TSNS A SRR s A e s e -
4 Comiste algo HCO? e .
5 Compraste algo? suesnsssennmesnss saS i TRRREARY ;
6 Como fue el viaJed .
Completa

Completa con las formas correctas del pretérito indefinido en este resumen
de Un recorrido por los Andes.
1. LAUFA iooessmasvavanianas (ir) a Cuzco de vacaciones.
2 En CUzZco ..ocomerererecnnnes (CONOCET) 2 CAHlOS ¥ o (visitar) el
Sécsayh uaman.
3 El dfa siguiente oS turistas ........ccoeeveveee (ir) de excursién a Machu
Picchu.
4 Primero Laura y los Otros turistas ..........ccoceeveeene (llegar) a Pisag.
5 En el mercado de Pisaq los turistas ........cocoeveeee . (probar) la comida
tipica.
6 En Pisaq Laura .....coccoeeevennnn (comprar) un poncho.
7 En Machu Picchu los turistas .......cccoverieeens (admirar) la cindad inca.
8 Carlos y Laura ....cocoevieenennnn. (subir) de la mano a Huayna Picchu.

O, vesssssciassnnnnnass (ser) un recorrido fantdstico.
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TEMA 3: TURISMO / 17 Parn)

9 Fueunaciudad inCa. e :

10 Estuvieron en Espafa casi 0chOCICATOS afI0S.  .ovevveveeuicieceieececceececeee e ;

8 Traduce

Traduce la carta de Kari al noruego. Usa un diccionario.

iHolat

Estuve en Pertv el aio-pasado. Yoy mi amigo empesonmos
nuestro- recovvido pov el pais ew Limov. Luego-fuimoy env tirenw
v lo bella Arequipov. Pascumoy doy dias alli; y tomamos wnv
autobiis parar Puno; unow cindad que queda ew el altiplano;
a 3827 metroy sobrve el nivel del mow. Durante este viaje mi
Wtwommyt@dowrd@calwwmwdebcmlﬁo
de altwra.. Puno-esti ubicadaw av orilay del Lago-Titicaca, el
lago- nowvegalble mds alto- del mundo: Existen 36 islas, pero-
nosotray sélo-visitomos las may conocidas: Taquile'y las islas
flotantes de los Uros. Ewlos Uroy Loy indigenas siguew vivien-
do- como- suy ountepasados. Fuerow estoy indigenay quienes
enserawon ov Thor Heyerdahl av constiruiv sw balsow de totoral!,
el Rav.

Saludos de

Kawi

Ltotora = siv

122 rimmbn Smalnse v func
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ISMO / 912

Repetisjon Tema 3

Tema 3: Turismo

| Relaciona

A) B) &)

yo bailé yo saliste ir

th bailasteis th salimos Jlegar
ella bailaron él sali conocer
nosotros bailé ' 10sotras salieron pasar
vosotras bailaste VOSOtros salié ver
ellos bailamos ellas salisteis visitar

2 Completa

Ejemplo: Marta (llegar) llegé a Granada ayer.

o ¢ o N o o R W B

—

La semana Marta (VIQJar) .....oooeoreneciiinnienen a Espafia.

Marta (EOMAT) c.eovvveierrenrcnecisasinaasies un avién de Tromse a Malaga.

El Viaje (SEI) coveimimrmrmeninieneniineniene cansado.

Al dia siguiente Marta (i) .coocoeeininnns a Granada.

Marta primero (VISITAr) ..o coveenmninninsneens la Alhambra.

TUEZO (VEI) covvvieiieriiiiiercniiciicnisieaees el Barrio de Albaycin.

Por la noche Marta ($alir) ...cooooviniieninnininn con unos amigos.
Marta s€ [0 (PASAL) c.ovoveirreriiinciinnne muy bien en Granada.
(CONOCEL) vovvirerriereniermsisnnaneerisseens a mucha gente simpatica.

Después de una semana Marta (VOIVET) ..o a Tromsg.

3 Traduce

O\ U R o

Har De ledige rom?

For hvor mange netter?

For tre netter.

Enkeltrom eller dobbeltrom?

Enkeltrom med bad. Hvor mye koster det?
Det koster 300 euro.

[N ]

Har Dec ledige rom?
For kor mange netter?
For tre netter.
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TEMA 3: TURISMO / 9=i2

7  Escribe en pretérito indefinido

La semana pasada...

Ejemplo: Tomo muchas fotos.

tomé muchas fotos.

Estoy en Mallorca.

Vivo cerca de Palma en un hotel muy bueno.

Ahora voy a Séller en las montafias.

Un dia...

Tomo un tranvia para llegar alli.

Hablo con mucha gente.

Veo un paisaje precioso.
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Al H Gsicacleayeryboy

e %
i % o
i
G

i

Pregunta Respuesta

{Donde vivias cuando eras pequefio? | Vivia en...

:Qué comias?

{A qué jugabas?

iComo se llamaban tus amigos/-as?

¢Tenias algtin animal en casa?

¢A qué escuela ibas?

¢Donde pasabas las vacaciones?

Cuando mi compafiero/ -a era pequefio/ -a...

Cuénrale a otro compaiicro/-a o a la clase las respuestas que tienes del ejercicio 5.
Ejemplo: @rjan vivia en Bodg, con sus papis y su hermanita. ..

Escribe

Escribe un texto. Cuenta qué hacfas los fines de semana y las vacaciones cuando
eras pequeilo/-a.

Entrevista con un artista latino

Trabaja con tu compafiero/-a. Elige uno de los artistas de las paginas 110-111 del libro
de textos. Preparad preguntas y respuestas para una entrevista ficticia. Después podéis
representar la entrevista en clase.

OPISHas

165 ciente sesenta y cince
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TEMA 4: EL MUNDO HISPANOHABLANTE / 16 Famosos

8 Completa

Eva cuenta mds sobre su estancia en Sevilla a su amiga. Completa con el pretérito imperfecto:

1 (ser) El viernes ....oocoovvveieeeiiieiecceeeee e mi dia favorito.
2 (tener)  ceensvnmmesmsemiiines pocas horas de clase,
3 (volver) Y SIEMPIE vt temprano a casa.
4 (ducharse)  Me ..o y
O (Arreglarse)  HC ssivsisiviiiivianssmmensasosonsenssnsn .
6 (salir) Luego Elena y YO ..coccovvvvvrveriiciiniieiececevee :
7 (ir) Casl-SIEMPLE s i mmen ST a una fiesta privada.
8 (encantar)  Me ..o, las fiestas en Sevilla.
9 (haber) OECTNPI i susssn vimsunsssasssasassysias seseauins gente simpatica,
10 (divertirse) v Elena y yo siempre 008 ..........ccovevevevereeeceienereensn mucho.
11 (hacer) Y th, squé o
12 (vivir) CUANdO cionsosminsnimsnE s S, en Francia?
13 (pasar) Tus amigos y tl, {COMO ..veververrrrirrreririeieieceeveeeen. los viernes?
14 (salir) IVOSOTIOS scisvresvmimmsnssssssssspmmmabassanisng mucho?
15 (ir) s n s mensasnenesanins a fiestas privadas o a discotecas?

9 Completa

A) Mira'la lista de verbos irregulares en la Minigramdtica pagina 176, y completa con la forma
correcta del pretérito indefinido de los verbos siguientes:

1 (pedir) L D T un libro sobre Picasso en la biblioteca.
2 (traducir) Kaia oo un texto sobre Frida Kahlo al sueco.
3 (convertirse) Kaia wusngmmansammnnan en una buena cstudiante.
» 4 (traer) La profesorale ......cccoovvvivinininiinin, un libro sobre Frida Kahlo.
5 (seguir) Los alumnos s i trabajando todo el dfa.
6 (dormirse) BVA sosssonnn s it s muy temprano aquella noche.
7 (sentirse) Eva i muy mal el dfa siguiente.
8 (divertirse) LasidosChiCas sssssmsenms durante el trabajo.
9 (decir) Evay Kaya ...ocooovvviiniiieiec que querfan escribir mds textos.
10 (elegir) Cuatro de las alumnas ........c.coevene...... a Antonio Banderas como tema.

B) Conjuga los verbos de a en todas las personas.

172 riantn catanén s buwnn
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Combina

Escribe 6 oraciones con el verbo ponerse. Luego, traduce las oraciones al noruego.

Yo i sepuso “erema solar.
LA L nos pusimos un sombrero (hatt).
o dhemds se pusieron un vestido.
Nosotios, -as os pusisteis un bafiador (badedrak
. Vosotros, -as. ’ me puse 8 alias. L
P Ello$, ellas, ustedes - te pusiste - gafas{ d_ejsol :(,Sdlﬁ_fﬁfili,e,i‘)s'
Pronunciacién

Rune es de Noruega, pero viaja mucho a Espaa. Habla un poco de espaol, pero no
pronuncia muy bien. ;Puedes ayudarle pronunciar los siguientes nombres?

Alcudia, Arguineguin, Arrecife, Ibiza, Mallorca, Marbella, Playa del Inglés, Puerto Rico,
San Agustin, Tenerife, Torremolinos, Torrevieja

1Qué hiciste ayer?

Pregunta a dos compafieros qué hicieron ayer. Los compaiieros contestan por ejemplo
Luego, presenta los resultados en clase.

Ejemplos: Erik jugd al fatbol y besd a su novia.

Lene hablé por teléfono y escuchd musica. Jugué al fatbol.

Estuve en casa.
Hablé por teléfono.
Dormi.
Hice la compra.
Jugué con el ordenad
Estudié.
Comi mucho.
Fui al cine.
Bebi una Coca Cola
Lef el periodico.
Vi la tele.
Salf con mis amigo:
Hice deporte.
Fui a la playa.
Escuché musica.
Esquié.
Bailé.

Besé a mi novia/+¢
Corri.
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